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  DE ZWARTE SPIEGEL


  Door een zwarte spiegel - een poort door de tijd - stappen is een riskante hobby. Zo’n spiegel werkt in één richting en hij kiest jouw reisdoel: tussen woest vechtende dinosaurussen, op het schip van Columbus, het kan allemaal. Om in je eigen tijd terug te keren, moet je een nieuwe spiegel vinden. En snel ook. Je hoort niet in die tijd thuis en mensen voelen dat. Ze gaan je haten.


  In het boek De wolven van Rome (DE. ZWARTE SPIEGEL DEEL I) lees je hoe de Romeinse edelman Apuleius via een zwarte spiegel in onze eeuw belandt. Opgejaagd door een menigte vlucht hij tenslotte door een nieuwe spiegel. Mark en Wendy zitten hem op de hielen. Worstelend met Apuleius vallen zij ook door de spiegel.


  Plotseling herkennen Mark en Wendy gebruiken uit de Asterix-albums, er komen Latijnse woorden uit hun mond... ze zijn in het oude Rome terechtgekomen!


  Het Romeinse keizerrijk, 64 jaar na Christus, is een levensgevaarlijke plek. Vooral voor vreemdelingen. Mark, Wendy en Apuleius ontdekken dat de zwarte spiegel, die ze nodig hebben om terug te komen naar onze tijd, in het zwaarbewaakte paleis van de krankzinnige keizer Nero staat. Tot overmaat van ramp worden ze achtervolgd door rechter Lupus, een weerwolf. Lupus adopteert Mark als zoon: Mark moet ook weerwolf worden.


  Tijdens een enorme brand, waarbij half Rome in vlammen opgaat, weten Mark, Wendy en Apuleius door de spiegel te springen en zo aan Lupus te ontsnappen...


  


  Dodelijke lente


  Mark kruipt dieper weg onder het afdakje van palmbladeren en slaat zijn armen om zijn opgetrokken knieën. Hij huivert. Door een spleet klatert een miniwaterval in zijn kraag en het ijskoude water kronkelt over zijn ruggenwervels omlaag. Verzitten heeft geen zin: dan loopt het over zijn kruin.


  ‘Droog is anders,’ klaagt hij.


  Apuleius snuift. ‘Ik heb nooit beweerd dat ik ervaring met het bouwen van krakkemikkige slavenhutjes had. Gewoonlijk slaap ik in een villa.’


  Naast hem kreunt Wendy en Apuleius klikt zijn zaklantaarn aan. Wendy’s oogleden trillen, schuiven open. ‘Wat?’ Ze drukt zich op. ‘Waar zijn we in hemelsnaam?’


  ‘Ergens,’ zegt Apuleius. ‘Waar het verdraaid donker en vochtig is.’


  ‘Niet langer in Rome?’


  ‘Nee. Vlak voor de spiegel ben je bewusteloos geraakt. We moesten je er doorheen trekken.’


  ‘En rechter Lupus?’


  ‘Geen weerwolf te zien. Hij is ons niet gevolgd. Ik denk dat de spiegel geen doden doorlaat. De rechter had Mark trouwens bijna te pakken.’


  ‘Och,’ zegt Mark. ‘Het was niet meer dan een schram.’ Prompt begint de lange kras, waar de nagel van de weerwolf zijn been openhaalde, te schrijnen. ‘Maar jij? Heb je ergens pijn?’


  Hij is slap van opluchting. Hoewel Wendy’s ademhaling vrij regelmatig klonk, was hij toch bang geweest dat ze nooit meer wakker zou worden.


  ‘Pijn? Mag geen naam hebben. Gewoon zo beurs als een meloen waarmee ze net de Eurocup gespeeld hebben.’ Ze tast om zich heen. ‘Mijn hockeystick?’


  Apuleius schuift Wendy haar favoriete wapen met zijn voet toe. ‘Je bleef dat ding krampachtig vasthouden. Zelfs terwijl je volkomen van de wereld was.’


  ‘Bedankt. Zonder wapen voelt het zo bloot.’


  Mark weet dat ze het bloedserieus meent. Als kleuter hing Wendy al met haar benen aan de bovenste tak van de boom en wee de oudtante die haar een barbie gaf in plaats van het gevraagde plastic slagzwaard of klapperpistooltje!


  Wendy had als Amazone geboren moeten worden, denkt Mark. Zo’n vechtvrouw met een bloederige strijdbijl, die op een pikzwart paard op de vijand afstormt.


  Misschien wordt ze dat nog wel. De kans dat we ooit thuiskomen is minuscuul.


  Hij voelt een steek van verlies. Het Nederland van de 21ste eeuw was zo veilig, zo beschermd. Mensen hielden zelfs protestmarsen als er op straat iemand doodgeslagen werd. In het oude Rome zouden ze je voor gek verslijten...


  ‘Stil eens.’ Apuleius kruipt naar de uitgang van de hut, kijkt omhoog. ‘Ik geloof dat het opklaart.’


  Een paar seconden later valt het geruis van de regen inderdaad weg. Alleen een nadrukkelijk gedrup blijft over, het ritselen van palmbladeren.


  Sterren fonkelen in openingen tussen de wolken. Intens heldere sterren.


  Geen stad in de buurt, denkt Mark. Anders zou je een lichtkoepel aan de horizon zien. Hij zoekt de hemel af.


  Geef me de knipperende lichtjes van een vliegtuig, bidt hij. De verschuivende ster van een satelliet. Zodat ik weet dat we niet langer in het verre verleden zitten. Dat we thuis zijn.


  ‘Daar moet het Noorden liggen,’ zegt Apuleius. Hij steekt zijn kompas terug in zijn rugzak. ‘Ja, een stukje van de Grote Beer.’ Zijn hand zwaait opzij. ‘De poolster. Lager dan in Rome. We moeten zuidelijker zitten.’


  Afrika?’


  ‘Redelijke kans.’ Hij slaat zijn doorweekte mantel over zijn schouder. ‘Laten we gaan slapen. Morgenochtend zien we wel verder.’


   



  Mark wacht tot de twee anderen slapen voor hij zijn zak-telefoon inschakelt. Eigenlijk schaamt hij zich een beetje. Het is volkomen duidelijk dat ze niet in zijn eigen tijd gekomen zijn.


  Het scherm licht op. ‘Batterij zwak.’ Hij tuurt naar de letters: ‘Motorola dualband. Zoekt.’


  Zijn toestel is geschikt voor elk telefoonsysteem op de hele wereld. Als naast het teken van de zendmast een zwart rechthoekje verschijnt, zal er een zender in de lucht zijn.


  ‘Zoekt,’ knippert het scherm. ‘Zoekt. Zoekt.’


  Mark schakelt het toestel uit voor de accu helemaal leeg raakt. Het hoeft niets te betekenen. Misschien is dit de toekomst en gebruikt niemand zoiets ouderwets als een telefoon?


  Door een kier in het afdakje valt een strook rossig licht. Hij trekt de takken opzij. De hemel is volledig schoongeveegd: in het Westen zakt het laatste partje van de maan achter de heuvels weg.


  Vol, denkt Mark. De weerwolfmaan. Gelukkig zijn we van Lupus af.


  Afwezig wrijft hij over de schram. De maan krimpt tot een streep, een dofrode vonk, verdwijnt.


  Zonlicht wekt hem. Vlak boven zijn hoofd hangen de palmbladeren als visgraten tegen een diepblauwe hemel.


  Alles ruikt fris en groen. Net pasgemaaid gras, gaat het door hem heen en hij zuigt de lucht diep in zijn longen. Heerlijk. Apuleius’ mantel ligt op de grond: de magus moet al naar buiten gekropen zijn.


  ‘Opstaan.’ Hij schudt aan Wendy’s schouder.


  Zijn zus rolt snel opzij, graait haar hockeystick van de grond.


  ‘Rustig!’ Mark heft zijn handen op. ‘Geen paniek.’


  ‘Idioot!’ zegt Wendy. ‘Ik had je hersens wel in kunnen slaan.’


  ‘Sorry. Jij bent ook gespannen zeg.’


  ‘Je had een schorpioen kunnen zijn. Of een tijger.’ Ze schudt haar hoofd. ‘Nu ja, ik ben inieder geval wakker.’


   



  Ze kruipt de hut uit. ‘Wow...,’ zegt ze. ‘Waar zijn we ergens geland? Het paradijs?’


  Mark moet haar gelijk geven. Een droomlandschap spreidt zich naar de horizon uit. Glooiende, groene heuvels met tienduizenden bloemen in werkelijk alle kleuren van de regenboog. Hun geur bedwelmt hem.


  Lente. Een superlente.


  Aan zijn voeten ziet Mark hoe een knop zich openvouwt. ‘Wendy! Ze groeien gewoon voor je ogen.’ Wendy spreidt haar armen. Haar gezicht straalt. ‘Dit is het mooiste wat ik ooit gezien heb!’


  Apuleius’ schaduw valt over Marks gezicht.


  ‘De goden moeten ons haten. Een beroerder plek had de spiegel niet uit kunnen kiezen.’


  ‘Waar heb je het over?’ zegt Wendy. ‘Dit is juist prachtig!’


  ‘Ik heb zo’n bloemenzee één keer eerder gezien. In het droogste stuk van Nubië.’ Hij geeft een zwiep met zijn arm. ‘Dit hier is het hart van de woestijn. Eens in de tien, twintig jaar valt er regen. Daarom groeien al die planten zo snel. Ze hebben hoogstens een dag om bloemen en zaad te maken. Daarna knalt de hitte terug.’


  Nu merkt Mark pas hoe fel de zon eigenlijk is. De stralen blakeren zijn nek nu al. ‘Eens in de twintig jaar, zei je?’ Zijn stem schiet omhoog.


  ‘Soms dat niet eens. We moeten hier zo snel mogelijk weg.’


  ‘Maar, maar...’ In groeiende afschuw staart Mark naar al die schitterende kleuren. Het landschap is nog steeds lieflijk, maar Mark weet nu dat al die bloemenpracht dodelijke schijn is.


  ‘Je vergeet iets, Apuleius. We hebben bij een stel palmbomen geslapen. Die bomen groeien hier. Er moet water in de grond zitten.’


  ‘Een oase,’ knikt Wendy heftig. ‘Kan niet anders.’


  ‘Heb je die palmbomen al eens goed bekeken?’


  ‘Hoezo? Wat heeft...’ en dan ziet Mark wat Apuleius bedoelt. De brede palmwaaiers zijn spierwit. Gort- en gortdroog. En aan de lage doornstruikjes zit geen enkel blad.


  ‘Lik de regendruppels van de bloemblaadjes,’ beveelt Apuleius. Als we snel zijn, kunnen we misschien nog een mondvol water binnenkrijgen.’


  


  Voetsporen


  Mark zet zijn horloge gelijk. De tijdspiegel brengt je niet alleen naar een ander jaartal, maar ook naar een andere datum en tijd. Hoewel de wijzers op zeven uur staan, moet het precies twaalf uur in de middag zijn. Marks schaduw is tot een wiebelende vlek om zijn voeten gekrompen: de zon staat recht boven hun hoofd.


  Een mist van stuifmeel deint boven het landschap; de eerste bloemen beginnen te verwelken. Tegen de avond zullen ze over een tapijt van dorre bladeren en verdroogde steeltjes sloffen.


  ‘Enig idee waar we heen lopen, Apuleius?’


  ‘Het Oosten. Elke richting is goed. Zolang we maar zorgen dat we niet in een cirkel sjokken.’ Hij wijst naar de horizon. ‘Met enig geluk is die grijze vlek daar een berg. Zelfs door mijn kijker blijft het een vlek.’


  ‘Met wat meer geluk een regenwolk,’ zegt Wendy. ‘Nee, zo vriendelijk zijn de goden vast niet.’


  ‘En als het een berg is?’ vraagt Mark.


  ‘Dan klimmen we omhoog. Vanaf de top zien we misschien een oase. Of een kampvuur.’


  ‘Wonen hier mensen?’


  ‘In elke woestijn vind je wilde stammen, roversbenden die op karavanen azen. Hopelijk vermoorden ze ons niet meteen.’ Hij klakt met zijn tong. ‘Als ze inzien dat ze ons kunnen gebruiken. Als slaven.’


   



  Tergend langzaam zakt de zon. Mark heeft afgeleerd om op zijn horloge te kijken. De juiste tijd weten is nutteloos als je niets hebt om naar uit te kijken. De hitte omgeeft hem als een verstikkende deken en hij zweet niet langer.


  Al het water is uit mijn lijf verdampt, denkt Mark. Mijn bloed moet intussen een soort stroop zijn. Droog als van een mummie.


  De verre berg lijkt geen meter dichtbij gekomen hoewel ze nu al uren lopen. Hij blijft een trillende, grijze driehoek aan de horizon.


  Het gemeenst zijn de luchtspiegelingen. Overal lijken meren te blinken, in elke stoffige vallei stromen nep-rivieren.


  ‘Hoelang kan een mens zonder water?’ vraagt Mark. Meteen heeft hij spijt van zijn vraag. Zijn dorst komt heftiger terug dan ooit.


  ‘Sommige nomaden kunnen een week zonder water,’ antwoordt Apuleius. ‘Wij zijn geen nomaden helaas.’


  ‘Ik las een keer een verhaal,’ merkt Wendy op, ‘over verdwaalde ontdekkingsreizigers. Ze dronken hun eigen pis.’


  ‘Jasses!’ zegt Mark.


  ‘Vocht is vocht,’ zegt Apuleius. ‘Ik heb wel smeriger zaken gedronken op feestjes van rijke lui. Goed dat je daaraan denkt, Wendy. Misschien kan ik een waterzak naaien van mijn plastic regenjas.’ Hij zwaait de rugzak van zijn schouders.


  Hij neemt haar serieus! Die gek gaat echt een waterzak maken. Mark likt over zijn schilferige lippen. Ik zal nooit, never nooit dorstig genoeg worden om mijn eigen pis te drinken!


  Hoewel...


  Hij hurkt naast Apuleius. ‘Je had toch een tube superlijm? Als we nu een van de mouwen eens dichtplakten?’


  ‘Hier is water geweest,’ wijst Wendy een eeuwigheid later. ‘Kijk maar, plakken gedroogde klei.’ Ze sjokken door een lange, kronkelende kloof. De bodem bestaat uit talloze scheuren zodat het lijkt alsof ze over het gesprongen glazuur van een reusachtige potscherf marcheren.


  ‘Water heeft hier ongetwijfeld gestroomd.’ Apuleius schopt tegen een bonk verdroogde klei en het spul verstuift tot een wolk gruis. ‘De vraag is wanneer. Vijftig jaar geleden? Honderd?’


  ‘Het moet toch ergens naartoe stromen? Naar een andere rivier?’


  ‘Niet in de woestijn. Het water zakt weg in het zand, verdampt.’


  Wendy balt haar vuisten. ‘Die anderen volgden de rivierbedding toch ook? Als ze hier...’


  ‘Eh? Welke anderen?’


  ‘Al die hoefafdrukken. We lopen al zeker een half uur langs hun spoor. Twee paarden.’


  ‘Heilige Isis! En dat zeg je dan niet! Waar?’


   



  Apuleius bestudeert de hoefafdrukken. ‘Geen twee paarden. Een paard en een nogal zwaar beladen ezel. Vast een handelaar met zijn koopwaar.’ Hij snelt een zestal passen naar voren, bukt zich. ‘Hier zijn ze een strook zand overgestoken en de afdrukken zijn nog duidelijk. Ja, en die vagere moeten van sandalen zijn. Kort geleden. In de woestijn verschuift het zand bij elke windvlaag. De reiziger kan hoogstens een paar uur voor ons uitlopen.’ Hij slaakt een zucht van verlichting. ‘We hoeven de sporen maar te volgen om een oase te vinden.’


  


  Een cirkel van gieren


  Bij een nieuwe bocht trekt een flits in zijn ooghoeken Marks aandacht. Hij zoekt langs de wanden van de kloof, waarin grotten zich aftekenen als gapende muilen.


  Niets. Hoger misschien? Stippen, cirkelende stippen.


  ‘Vogels!’ roept hij, ‘een hele zwerm vogels. We moeten vlakbij de oase zitten!’


  ‘Nogal grote vogels.’ Apuleius zet zijn opvouwbare toneelkijkertje aan zijn ogen. ‘Heilige Isis...’


  ‘Wat is er mis?’ vraagt Mark. ‘Je ziet doodsbleek!’


  ‘Zijn het geen vogels?’ vraagt Wendy.


  ‘Aasgieren. Aasgieren hebben amper water nodig. Kadavers en lijken weten ze echter op kilometers afstand op te sporen.’


   



  Amper een kwartier later stuiten ze op het kadaver van het paard. Botten steken uit het opengereten vel en een zestal aasgieren stijgt moeizaam op. Tien meter naar links, onder een wriemelende berg van gieren moeten de ezel en de berijder liggen.


  ‘Geen oase,’ zegt Apuleius met toonloze stem. ‘Hij was verdwaald. Net als wij.’


  De vermoeidheid kruipt nu uit Marks enkels omhoog. Hier houdt het dus op, denkt hij. Alles. Zonder water halen we morgenavond niet eens. Zijn knieën zwikken. Hij ploft op de grond neer, drukt zijn handen tegen zijn gezicht.


  Apuleius grijpt hem bij de pols en sleurt hem omhoog. ‘Niet blijven staan!’ gromt hij. ‘Jammeren is voor slaven. We moeten zo snel mogelijk door.’


  ‘Wat heeft het voor zin? Er is geen oase.’


  Apuleius trekt een doodskopgrijns. ‘Als ik sterf, doe ik dat graag privé. Ergens in de schaduw. Niet terwijl een ongeduldige gier de ingewanden uit mijn buik sjort.’


  Apuleius knijpt zo hard in Marks pols dat een pijnscheut door zijn arm jenst. ‘Gieren zijn nog niet eens het ergste. Die wachten in ieder geval tot je niet meer beweegt. Waar gieren zijn, zijn ook hyena’s. Die zijn een stuk minder beleefd en als hun prooi nog krijst, vinden ze dat hoogstens grappig. Tanden, jongen, tanden die het bot van een olifant kunnen kraken!’


  Mark staart hem aan. ‘Je verzint maar wat.’


  Apuleius slingert Marks arm van zich af. ‘Wendy, zeg iets tegen die idiote broer van je! We moeten hier weg. Voor er nog meer belangstellenden opduiken.’


  ‘Mark, ik had meer van je verwacht.’


  Er klinkt zo’n verachting in die ene zin door, dat Mark ineenkrimpt. Alsof ze tegen haar stoute broertje spreekt.


  Allemachtig, hij is geen kleuter!


  ‘Ik kom al,’ sputtert hij.


   



  Woede helpt. Mark marcheert met op elkaar geklemde kaken achter Wendy en Apuleius aan, de spieren van zijn buik hard als steen. Bij elke stap bonken zijn zolen tegen de verkruimelende grond en stuift een wolk stof op.


  Die opschepster, die stomme paardentrut! Ik zal Wendy laten zien dat ik verdorie geen zwakkeling ben. Als ze in elkaar zakken van vermoeidheid dan zal ik ze overeind rukken en eigenhandig voortslepen. Reken maar van yes.


   



  Ten slotte maakt het ravijn een scherpe bocht naar het Noorden: de westwand werpt een strook schaduw over de bodem van de kloof. Net breed genoeg om vlak achter elkaar te blijven lopen. Al snel raakt de schaduw de overkant en klimt hij tegen de rotswand omhoog.


  Avond, denkt Mark. De zon zakt.


  De schaduw is goddelijk koel. Het mooiste geschenk in de wereld. Behalve een slok water dan. Niet aan water denken!


  Van Wendy’s slimme plannetje is weinig terecht gekomen: ze hebben al hun overtollige water uitgezweet en niemand had de minste aandrang om te plassen.


  Mark aarzelt, tikt Apuleius’ schouder timide aan.


  ‘Wat doen we straks? Als de nacht valt? We kunnen een grot opzoeken en rotsblokken voor de ingang stapelen.’


  ‘Nee, we lopen door. In het donker raken we die rottige gieren misschien kwijt. Als we in een grot wegkruipen, blijven ze geduldig bij de ingang zitten wachten.’


  ‘O nee toch?’ Wendy deinst twee stappen terug, botst tegen Mark. Ze heft haar hockeystick. Shitterdeshit. Nog meer gezelschap.’


  Een beweging in de schaduwen, steels geratel van kiezels. Zes broodmagere honden glippen een spleet uit, spitse oren komen alert omhoog.


  Waren gieren nog niet genoeg? denkt Mark. Wat is dit voor een ellendige eeuw?


  Niet dat ik veel kans heb om daar ooit achter te komen, flitst het door hem heen. Die beesten zien er hongerig uit.


  Sinds Mark als kleuter door de tekkel van de overburen werd gebeten, verstijft hij bij elke blaf. Hij weet dat honden zijn angst kunnen ruiken. Zelfs het angstigste bibberpoedeltje hapt prompt naar zijn kuiten.


  ‘Jakhalzen,’ verklaart Apuleius. ‘Ze vallen zelden mensen aan. Tenzij ze erg hongerig zijn.’


  ‘Zoals deze?’ vraagt Wendy.


  ‘Ik ben bang van wel.’ Hij trekt zijn dolk, strijkt met zijn duim langs de punt. ‘Ik wou dat ik een pistool uit jullie tijd had meegenomen.’


  Ie..: Mark kucht, likt over zijn lippen die stijf als rubber aanvoelen. ‘Je had vuurwerk. Kun je...


  ‘Zelfs geen rotje meer. Ik heb ze allemaal afgestoken toen de wolven rechter Lupus aanvielen.’


  ‘Kom maar op, schoothondjes.’ Wendy doet een stap naar voren. ‘Willen jullie een mep?’


  Knettergek die meid. Ze klinkt bijna gretig.


  Mark raapt een steen op. Honden zijn laf, houdt hij zichzelf voor. Smijt een steen naar ze en ze rennen jankend weg.


  Niet dat het voor mij ooit gewerkt heeft...


  Wendy zwiept haar stick in een zoevende acht rond. ‘Toe dan.’


  Een schrille kef is het enige antwoord. De twee grootste jakhalzen glippen naar voren, verstijven.


  Dreigen helpt niet, denkt Mark. Ze zijn absoluut niet bang voor ons. Alleen maar voorzichtig.


  ‘Wendy!’ roept Apuleius. ‘Blijf bij ons. Jakhalzen zijn allemachtig snel. Veel sneller dan jullie miezerhondjes.’


  ‘Een hockeybal is ook verdraaid snel.’


  Nu! Mark haalt zijn arm naar achter, slingert de steen met al zijn kracht weg.


  Zijn worp is perfect, recht naar de kop van de voorste jakhals. Vlak voor de steen hem zal raken, geeft de jakhals een ruk met zijn hoofd. De steen mist hem op een vingerbreedte en stuitert door de kloof weg.


  ‘Ik zei toch dat ze snel waren?’ zegt Apuleius. ‘Terug, Wendy! Met onze rug tegen de rotswand! Voor die krengen ons insluiten.’


  Deze keer gehoorzaamt Wendy. Ze danst achteruit met een eigenaardige, verende huppelpas, terwijl ze haar hockeystick blijft rondzwiepen.


  De jakhalzen volgen haar, steeds net buiten het bereik van haar wapen. Maar dichtbij genoeg om haar naar de strot te vliegen.


  Mark bonst met zijn schouders tegen de rotswand. Hij kan de geur van zijn eigen angstzweet ruiken. Een scherpe wilde beestenstank.


  Kalm! Ontspan je! Als ze merken dat je bang bent, worden ze alleen maar wilder.


  Misschien is het toeval: de voorste jakhals heft zijn kop op, snuift. Zijn gele ogen kijken Mark strak aan.


  Hij ruikt me! Hij weet dat ik doodsbang voor honden ben. Nee, onzin. Dat hij ineens zijn tanden toont betekent niets.


  Het is net alsof Mark tegen dat doodsbange, zesjarige jochie spreekt dat nog steeds de tanden van de tekkel in zijn linkerkuit voelt.


  Ik ben geen zes meer! Ik ben... Mark Eskamp uit groep acht is het juiste antwoord niet. Die leerling bestaat niet langer. Evenmin als Nederland of de ziste eeuw.


  Ik ben Mark de smid! De zoon van een weerwolf! Ik hamer zwaarden uit roodgloeiend ijzer, terwijl de vonken mij om de oren spatten.


  Mark bukt zich en grist een rotsblok van de grond. Het gewicht van de zware steen voelt intens vertrouwd aan. Alsof hij de loodzware mokerhamer uit de smidse van rechter Lupus opheft.


  Hah! Een smid is niet bang voor een keffend hondje...


  ‘Donder op!’ gromt hij. Het is geen angstig verzoekje meer, geen piepend Laat me alsjeblieft met rust!


  ‘Kom een stap dichterbij en ik plet jullie vuile vlooienkoppen!’


  De halve kring van jakhalzen wijkt terug, stap voor stap. Als circusdieren die aandachtig naar de stem van hun trainer luisteren.


  ‘Dit is belachelijk!’ zegt Wendy. ‘Ze lopen zomaar weg. Alleen omdat Mark tegen ze schreeuwde.’


  De kring wordt nog steeds wijder. Pas aan de overkant van de kloof stoppen de jakhalzen. Hun oren staan recht overeind. Alsof ze gespannen op een nieuw bevel van Mark wachten.


  ‘Bizar,’ zegt Apuleius. ‘Ik heb wilde dieren...’


  Hij maakt zijn zin niet af. ‘Uh oh. Ik vrees dat het minder met Mark te maken heeft dan met hém.’


  De ondergaande zon vult de kloof met een sombere, bloedrode schemering. Toch is het nog licht genoeg om iedere streep op het schonkige lijf van de hyena zichtbaar te maken.


  Gewoon weer een hond, probeert Mark zichzelf moed in te spreken. Een beetje groter misschien.


  Het werkt niet. Dit monster is zeker twee keer zo massief als een herdershond.


  ‘Tanden die het bot van een olifant kunnen kraken,’ had Apuleius gezegd. En: ‘Als hun prooi nog krijst, vinden ze dat hoogstens grappig.’


  De hyena stoot een kakelende lach uit, vol afgrijselijk, onmenselijk plezier en waggelt op hen af.


  


  Heerlijk helder bloed


  ‘Apollo’s baard!’ vloekt Wendy. Net als Appuleius soms heel 21ste-eeuws ‘shit!’ zegt, hebben Mark en Wendy zijn Romeinse krachttermen weer overgenomen. ‘Dat beest is erger dan een wolf.’


  ‘Draag mijn ziel naar de zilveren velden, Isis,’ fluistert Apuleius. ‘Waar de zon rijst te middernacht.’


  Mark begrijpt dat dit een gebed is: de laatste woorden van een stervende voordat hij zijn ogen voor eeuwig sluit.


  Apuleius heeft het opgegeven, denkt hij. Ik hoop dat hij in ieder geval nog meevecht.


  De hyena hobbelt op hen af, met een rare, bonkende tred, die de botten bij elke stap onder zijn ruige vacht laat opbollen.


  Minder snel dan de jakhalzen. Veel minder snel. Niet dat de hyena snelheid nodig heeft...


  Het is alsof Mark alles in slow-motion ziet, als bij de herhaling van een winnend doelpunt. Elke buiging van de poten is zichtbaar, de slijm die uit de muil druipt en zich tot een glinsterende draad trekt...


  ‘Terug in je kooi!’ krijst Wendy met een stem die zo schril is dat Mark haar amper kan verstaan. De kreet is genoeg om Marks trance te verbreken.


  Heilige goden, de hyena staat zo ongeveer voor onze neus!


  Zwaaiend met haar hockeystick, sprint Wendy van de rotswand weg en snelt de hyena tegemoet.


  ‘Nee, stelletje dwazen!’ schreeuwt Apuleius. ‘Blijf bij elkaar! We moeten bij elkaar...’


  Een doffe smak.


  Wendy wankelt achteruit, haar handen leeg. ‘Hij rukte de stick uit mijn hand!’ jammert ze. ‘Ik kon er niets aan doen!’


  De hyena schudt met zijn kop: Een splinterend gekraak en de stick valt in twee stukken op de grond.


  Geen wapen meer, denkt Mark. Niets meer om ons te verdedigen.


  De hyena slaakt plotseling een bloedstollende kreet, werpt zich opzij, rolt krijsend door de kiezels. Twee jakhalzen hebben zich in zijn achterwerk vastgebeten. Een derde landt op zijn rug en hapt naar zijn nek, rukt een oor af.


  Mark grijpt Wendy’s pols vast en sleept haar op een sukkeldrafje naar Apuleius terug.


  ‘Help me!’ De magus schudt zijn rugzak leeg, graait koortsachtig tussen de kettingen, de touwen en batterijen. ‘Ik moet dat vervloekte fluitje vinden.’


  Natuurlijk! denkt Mark. Apuleius heeft een joggers-fluitje uit de 21ste eeuw meegenomen. Mensenoren horen niet eens een zwak gepiep als je erop blaast: honden worden er echter knotsknettergek van. In Rome heeft het zelfs de weerwolf verlamd.


  Wendy rukt zich los. ‘Help hem zoeken. Ik dek jullie wel.’ Ze knoopt de dikste, gegarandeerd onbreekbare vislijn om een kei, geeft een zwaai met haar armen. De steen zoeft rond haar hoofd.


  ‘Apollo zij geprezen!’ kraait Apuleius. Hij brengt het fluitje aan zijn lippen.


  ‘Niet doen!’ roept Mark. ‘Hij slaat al op de vlucht!’ Achtervolgd door de triomfantelijk keffende jakhalzen stuift de hyena weg. ‘Niet blazen. De jakhalzen hielpen ons juist.’


  ‘Ze verdedigen gewoon hun avondeten.’ Toch laat Apuleius zijn fluitje zakken.


  Mark weet dat Apuleius ongelijk heeft. Al is het hem nog steeds een raadsel waaróm de jakhalzen hen in bescherming hebben genomen. Heeft iemand ze getemd? Een kluizenaar die intussen in een zandstorm omgekomen is?


   



  Ongehaast wandelen de jakhalzen terug en hurken opnieuw in een rij aan de overkant van de kloof. Afwachtend.


  Apuleius zucht. ‘We moeten door. Hopelijk besluipen ze ons niet zodra het echt donker is.’ Hij reikt Mark zijn reservedolk aan. ‘Hou dit in je hand.’


  ‘Het zijn onze vrienden,’ protesteert Mark.


   



  Na een meter of twintig kijkt Mark om. De jakhalzen vormen een rij zwarte silhouetten tegen de grijze rotsen. Mark heeft de indruk dat ze hem aankijken. Hij knikt, geeft een ruk met zijn duim. ‘Kom,’ fluistert hij, zo zacht dat Wendy en Apuleius het onmogelijk kunnen horen. Ze zouden denken dat hij gek was geworden. ‘Kom,’ fluistert hij opnieuw.


  De jakhalzen krabbelen overeind en volgen hem.


  Waakhonden, denkt Mark. Onze waakhonden. Achter zich hoort hij geschuifel van poten, soms een knorrende grom. Hij steekt de dolk in zijn riem. Laat Apuleius maar kletsen: ze hebben nu beschermers.


  Twee jakhalzen passeren hem op een sukkeldraf en zigzaggen langs een schuine rotsrichel omhoog.


  ‘Shit,’ zegt Apuleius. ‘Ik dacht dat we ze kwijt waren. Nu ja, het zijn er in ieder geval twee minder. Tenzij ze ons straks van bovenaf op de nek springen.’


  Mark tuurt omhoog. In de paarsblauwe schemering flakkeren de eerste sterren.


  Zo goddelijk koel, denkt hij. Een hele nacht voordat de zon terugkomt.


  ‘Water,’ zegt Wendy dromerig. ‘Weet je, op vakantie in Noorwegen zagen we een berg met wel veertig watervallen. Complete rivieren van ijskoud, klaterend water.’


  ‘Een ander gespreksonderwerp zou ik bijzonder op prijs stellen,’ zegt Apuleius.


  ‘Maar als we nu eens een kuil...’


  ‘Ja, van twintig meter diep. Heb je een pikhouweel?’


  Ver boven hen, aan de rand van de kloof, klinkt een schrille piep, die abrupt afbreekt. Het is een iel geluidje; in de avondstilte lijkt het oorverdovend.


  ‘Wat was dat!’ Mark ontdekt dat hij zijn dolk in de hand heeft.


  ‘Een of ander prooidier,’ zegt Apuleius. ‘Ik denk dat die twee jakhalzen op jacht zijn.’


  Een donker voorwerp zeilt omlaag, ploft zwaar op de kiezels. Vrijwel meteen volgt een tweede.


  Apuleius knipt zijn zaklamp aan en snelt naar voren. Bruine vacht licht op.


  ‘Woestijnvossen,’ zegt Apuleius en laat de pluimstaart door zijn vingers glijden.


  ‘Eten!’ Wendy knielt naast hem. ‘Hoe moeten we ze roosteren? We hebben niets dat wil branden.’


  ‘Liever vocht dan voedsel,’ zegt Apuleius. ‘En bloed is water.’ Hij tilt een slappe woestijnvos aan een achterpoot op en snijdt de halsslagader open. Bloed loopt over zijn wangen, druipt van zijn kin, terwijl zijn adamsappel op en neer wipt.


  Hij drukt de vos in Wendy’s armen. ‘Drink zoveel je kunt. Bloed bederft snel.’


  


  Maanlicht


  Mark veegt het bloed van zijn kin, wrijft zijn kleverige vingers schoon met een handvol zand. Heel zijn lijf tintelt van energie. Het is alsof zijn spieren verschrompelde ballonnen waren die nu weer stevig opgepompt zijn.


  Ik kan desnoods de hele nacht onder de sterren voortrennen, over een duin springen en handstandjes maken.


  De jakhalzen hebben belangstellend toegekeken terwijl zij dronken. Niet één probeerde de prooien af te pakken.


  Apuleius snijdt een vossenkop af en werpt die de jakhalzen toe. Vervolgens maakt hij een ondiepe snede en stroopt de huid af.


  Het is Mark duidelijk dat Apuleius eerder dieren gevild heeft en hij is een beetje jaloers. Apuleius beweerde dat hij als een steenrijke edelman geboren werd. Als dat waar is, heeft hij er aardig wat nuttige zaken bijgeleerd.


  De hompen bloederig vlees propt Apuleius in diepvrieszakken. ‘We kunnen ze morgen in de zon drogen. Gedroogd vlees blijft wekenlang goed.’


  Mark heeft zich al eerder verbaasd over de dingen die hun vriend uit de eiste eeuw heeft meegesleept. Keer op keer blijkt hoe slim Apuleius te werk is gegaan. Voetzoekers, plastic speelgoedkralen, een zaklantaarn met de allerduurste batterijen, die in een uur of vier met de kleine zonnecel opgeladen kunnen worden. Veel bruikbaarder dan Marks zaktelefoon of zijn dure merkgympies waarvan de verende luchtzolen het al in het oude Rome begaven. Nu draagt Mark sandalen.


  Als ze vertrekken, wandelen de jakhalzen aan weerszijden mee, terwijl twee een meter of dertig vooruit snellen. Mark moet aan de soldaten van rechter Lupus denken: precies dezelfde opstelling: twee verkenners, de rest als lijfwachten.


  Mark weet dat de jakhalzen bondgenoten zijn, vrienden. Het is het soort zekerheid waarover je niet hoeft te discussiëren. We horen bij elkaar, denkt hij. Zodra ze mijn geur roken, braken ze hun aanval op ons af.


  Na de vossen heeft zelfs Apuleius zijn wantrouwen laten varen. ‘Misschien vonden de goden dat ze ons nog wat schuldig waren,’ zei hij. ‘Ze hebben het ons moeilijk genoeg gemaakt.’


   



  Tegen een uur of tien gaat de kloof abrupt in een veld van afgeronde keien over. De woestijn strekt zich grijs en zilverig voor hen uit. In het schijnsel van de volle maan lijken de duinen op bevroren golven.


  Hier en daar groeien doornstruiken. Apuleius plukt een blad, wrijft het tussen zijn vingers. ‘Niet verdroogd. Het leeft. We moeten het ergste gehad hebben.’ Hij tuurt naar de berg, die hun reisdoel vormt. De berg is beslist dichterbij gekomen: een schemerige driehoek tegen de nachthemel. ‘We halen de top voor de ochtend. Makkelijk.’


  ‘En dan?’ vraagt Wendy.


  ‘Zien we kampvuren, de lichten van een stad. Of niet. We lopen in ieder geval de kant van water uit.’


  De struiken groeien dichter bij elkaar. In het licht van Apuleius’ lamp zien de bladeren niet langer gelig, maar een groen zo diep dat het bijna zwart wordt.


  Wendy trekt aan Apuleius’ mouw. ‘Die rots links. Het lijkt wel of het een beeld is. Schijn er eens op.’


  De cirkel van de zaklantaarn glijdt over de steen. Kleuren vlammen op: roestbruin, okergeel, blauw. Hoewel de armen en een been afgebroken zijn, is het beeld onmiskenbaar Egyptisch. Een man met de kop van een havik.


  Op een stenen plaat zijn hiërogliefen uitgebeiteld: golven, een starend oog, een leeuw.


  ‘Luister naar mij,’ leest Mark automatisch op, ‘Osiris, machtige god van het land voorbij de dood. Uw...’ Zijn stem stokt. ‘Ik kan dat opschrift lezen, Apuleius! Terwijl ik de letters niet eens ken.’


  ‘Soms zijn de spiegels wel handig,’ knikt zijn vriend. ‘Zodra we er doorheen stappen, kennen we de talen van de nieuwe tijd.’ Hij raakt een ovaal met hiërogliefen aan. ‘Dit moet de naam van de maker zijn. ‘Overwinnaar der westelijke wilden, zoon van Sekmet.’ Hij klakt met zijn tong. ‘Daar schieten we niet veel mee op. Ik meen me te herinneren dat aardig wat farao’s Sekmet heetten.’


  ‘Het beeld ziet er nogal verweerd uit,’ zegt Wendy. ‘Misschien staat deze zuil er al duizend jaar.’


  ‘We zijn in ieder geval in Egypte. Dat is een begin.’


   



  Een meter of twintig verder stuiten ze op een stapel rotsblokken. Apuleius glimlacht. ‘Op de top van dat duin zie ik er nog een. Dit moet de markering van een woestijnweg zijn. Elke reiziger legt er een nieuwe steen op. Zo wordt de weg steeds duidelijker.’ Hij voegt een nieuwe kei toe.


  ‘Wat sta je daar toch te krabben, Mark?’ zegt Wendy. ‘Soms last van zandvlooien?’


  ‘Grappig hoor. Ik moet erger verbrand zijn dan ik dacht.’


  ‘Op je handpalmen?’


  ‘Het klinkt idioot, maar daar is de jeuk het ergst.’


  ‘Laat zien.’ Apuleius knipt zijn zaklantaarn aan.


  Mark houdt zijn handpalmen gehoorzaam op.


  Hij sist van schrik. Bruine stoppels bedekken de roze huid. Ruwe stoppels, die zichtbaar langer worden. Er groeit haar op de binnenkant van zijn handen!


  ‘Je wenkbrauwen!’ roept Wendy. ‘Ze raken elkaar!’


  Dankzij rechter Lupus weet Mark meer van weerwolven dan hem lief is. Hoe menselijk een weerwolf er ook uitziet, hij valt altijd te herkennen aan twee zaken: haar op zijn handpalmen en vergroeide wenkbrauwen.


  ‘Ik dacht... Een weerwolf moet je toch bijten? Het was niet meer dan een kras van zijn nagel!’


  Hij voelt de vacht over zijn benen omlaagkruipen, een gekmakende kriebel.


  ‘Het moet de volle maan zijn,’ zegt Apuleius. ‘In de kloof was het donker.’


  Hoe kan Apuleius zo kalm blijven? Ik verander in een dier. Een wild beest! Zijn kaken verlengen zich met een hoorbare plop.


  ‘Help me!’ wil hij gillen. Het wordt een hoog gejank. Mark heeft geen lippen meer, geen tong die mensenwoorden kan maken. Zijn benen trekken zich met een schok samen en hij wappert met zijn armen, nu dichtbehaarde poten. Hij smakt voorover op de grond. Een staart zwiept langs. Zijn staart!


  ‘Heilige Isis!’ roept Apuleius. ‘Hij verandert niet in een wolf. Die snuit, dat is een jakhals!’


  Nee, ik wil geen smerige aasvreter worden! Geen beest dat op oude botten knaagt en rottend vlees naar binnen schrokt!


  ‘In Egypte zijn geen wolven,’ zegt Apuleius. ‘Hij is het dier geworden dat er het meest op lijkt.’


  Mark komt op slappe poten overeind, knippert met zijn ogen. Hoewel de maanverlichte woestijn een stuk vager geworden is, heeft hij er iets anders voor terug gekregen. Reuk. De geuren zijn zo sterk dat het bijna kleuren lijken. Elke struik, elke steen wasemt zijn eigen geur uit. Bitter vocht van de bladeren, muffe, gortdroge klei.


  Hij draait zijn kop. Wendy’s zweet ruikt naar verdriet en angst. Dat van Apuleius is op de een of andere manier gretig, vol belangstelling. Geen spoor van vrees.


  ‘Blijf een beetje uit zijn buurt, Wendy. Bange dieren bijten in het wilde weg van zich af.’


  ‘Hij is mijn broer!’


  Het beest dat met uitgestoken poot op Mark afschuifelt, is geen jakhals. Niet van zijn horde. Wat geen jakhals is, moet een vijand of een prooi zijn. Hoewel... de geur is op de een of andere manier vertrouwd.


  Hoort bij mij. Ons. Niet jakhals, toch jakhals.


  Marks gedachten zijn verbazend eenvoudig geworden. Korte zinnetjes, die eerder uit gevoelens dan uit woorden bestaan.


  ‘Mark, ik ben het... Wendy!’


  Hij snuffelt aan de uitgestoken vingers, twijfelend of hij nu wel of niet zal toehappen. De zilte geur van verdriet. Vrouwtje. Zuster. Geen jakhals, toch jakhals. Veilig.


  Mark likt de vingers en knort tevreden als ze door de ruige vacht op zijn nek woelen.


  ‘Kom langzaam overeind, Wendy. Kijk of hij je wil volgen.’


  Mark wandelt achter de vreemde dieren aan. Op de een of andere manier hoort hij toch meer bij hen dan bij de andere jakhalzen. De tienduizend geuren van de nacht zingen in zijn neusgaten. Elke voetstap, elke ritseling is een heldere muziektoon. Mark sluipt door het gonzende maanlicht en voelt zich volmaakt gelukkig.


  


  De Vrouwe van de Slangen


  Voor het eerst van zijn leven begrijpt Mark hoe de wereld in elkaar zit. Het is zo makkelijk! Je hebt jakhalzen, vijanden en voedsel. Een hyena is een vijand, een gier en een slang ook. Behalve als ze ziek of dood zijn, dan worden ze ook voedsel. Oud, rottend voedsel is het lekkerst. Meer is er niet.


  De andere dieren blijven rare geluiden uitstoten. Het heeft niets met jagen of voedsel te maken, begrijpt hij al snel. Mark negeert hun geluiden. Wat de andere jakhalzen te vertellen hebben is veel interessanter. Zie je de sporen van een zandhaas, ruik je hun keutels? Snuif de mist van water op! Water, dat even geurig vlak onder de huid van de aarde vloeit.


  Een vrouwtje snuffelt aan zijn achterwerk, bijt speels in zijn oor. Hij blijft een tijdje vlak naast haar lopen tot ze begint te grommen.


  Niet het juiste tijdstip. Nog niet.


  ‘Het moet het maanlicht zijn,’ zegt de grootste van de niet-helemaal-jakhalzen. Als we een diepe grot voor Mark konden vinden. Pikdonker.’


  ‘Is duisternis genoeg om hem terug te laten veranderen?’ De kleinste wappert met haar voorpoten. ‘Niet dat er een grot in de aanbieding is. Het is hier zo plat als een pannenkoek.’


  ‘Straks op de berg misschien.’


   



  De maan zinkt omlaag en de schaduwen worden langer. De bijna-jakhalzen klimmen tegen een puinhelling omhoog.


  Niet goed. Prooien zitten lager.


  ‘Kom op, Mark. We moeten naar de top.’


  Hij laat zich op zijn achterwerk zakken, likt over zijn neus. Niet goed.


  ‘Je kunt hier niet blijven, Mark. We moeten omhoog!’ De kleinste pakt hem in zijn nekvel, trekt zachtjes. Bijten? Nee. Vrouwtje. Zuster.


  ‘Gewoon doorlopen, Wendy. Ik had vroeger een stel jachthonden. Als je wegloopt, komen ze uiteindelijk toch wel achter je aan sloffen. Het zijn net kleuters.’


  Domme bijna-jakhalzen klimmen door! Hun geur blijft in een helder spoor aan de stenen kleven. Zwakker. Steeds zwakker. Zo is de horde niet langer compleet.


  De andere jakhalzen gluren naar hem. Hij is hun leider: de grootste, de sterkste.


  Mark slaakt een ratelende grom, snelt de bijna-jakhalzen achterna. Domme dieren, die weg is honger. Doet er niet toe. Hij heeft eerder honger geleden. Bij elkaar blijven is belangrijker.


   



  Een scherpe, bijtende stank. Als de kras van doorns over je vochtige snuit. Slang!


  Mark aarzelt. Voedsel of vijand? Als je een slang vlak achter de kop bijt en een ruk geeft, is een slang voedsel. Je moet alleen verdraaid snel zijn. Anders word je zelf voedsel.


  Een pruttelende sis: de cobra ontrolt zich als een soepele kabel en haar kop zwelt. Enorme ogen staren hem aan. Een gespleten tong proeft zijn geur.


  Anubis, wat doe je in mijn rijk? Deze bergtop is mijn tempel!’


  Het zijn geen jakhalzenwoorden, eerder net zulke klanken als van die twee rare beesten.


  De woorden boren zich in Marks brein, drukken alle jakhalsgedachten weg. Zijn botten verlengen zich en zijn vacht zakt terug in zijn vel.


  Anubis, ik eis een verklaring!’


  De slang is niet langer een slang, maar een vrouw. Spierwitte schubben bedekken haar huid.


  Markt haalt zijn nagels ongelovig over zijn gladde wangen, hapt naar adem. Ik was een jakhals. Een beest...


  ‘Meretseger natuurlijk, de Vrouwe van de Slangen. Dit is mijn berg, de Poort naar de Hemel. Op deze top ben ik almachtig. Geen andere god mag mijn land betreden zonder mijn uitdrukkelijke toestemming.’ Ze gebaart naar Wendy en Apuleius, die een meter of twintig hoger over het verschuivende puin klauteren. ‘Je dienaren nemen niet eens de moeite mij een offer te brengen. Uiterst onbeleefd. Mensen hebben voor minder de beet van mijn lievelingen gevoeld.’


  Geen andere god, zei ze. ‘Jij... U bent een godin?’


  De vrouw zet haar handen in haar zij, zucht. ‘Net als jij, Anubis. Je kunt dat veranderen ook overdrijven, weet je. Hoe lang heb je in dit luizige lijf rondgezworven? Hathors hoorns, je dacht werkelijk dat je een jakhals was!’


  ‘Ik, mijn naam...’


  Anubis. Je bent de god met de jakhalzenkop. De Heer van de Mummiemakers, de Bewaker van het Dodenrijk, ja? Begint je weer iets te dagen?’


  Een kreng, een achttienkaraats kreng, denkt Mark. Dat sarcastische toontje. Net Wendy. Meretseger gelooft dat ik een god ben. Anubis, wie dat ook mag wezen.


  Laat dat maar zo. Vooral niet tegenspreken. Als je dat doet bij dit soort dames, gaan ze door het lint.


  ‘Misschien bleef ik inderdaad iets te lang jakhals, godin. Het probleem is dat ik het niet langer in de hand heb.’


  ‘Een hoge god, die mijn hulp vraagt? Wat grappig.’


  ‘Het is de volle maan, godin. Eén glimp en ik verander in een jakhals.’


  ‘Dat is eenvoudig te verhelpen. Smeer je in met het stof van mijn berg. Dan zul je deze mensengestalte houden tot de zon opkomt. Of in ieder geval tot je je eigen rijk betreedt.’


  ‘Mijn eigen rijk?’ Ik lijk wel een papegaai. Nu ja, ze denkt toch al dat ik een dwaas ben.


  ‘De Grote Plaats. De dodenstad aan de andere zijde van mijn berg. Waar de farao’s begraven worden.’


  ‘Mark!’ snerpt Wendy’s stem. ‘Je bent weer een mens!’ Ze rent de berg halsoverkop af.


  ‘Nee!’ schreeuwt Mark. ‘Blijf daar!’


  Als hij iemand niet kan gebruiken, is het zijn zus wel. De godin gelooft nu nog dat hij een god is: een gewoon mens wil ze vast niet helpen. En ik wil niet weer in een jakhals veranderen!


  Hij steekt beide handen op. ‘Niet dichterbij!’


  ‘Wat? Getver, een slang...’


  ‘Verroer geen vin,’ zegt Apuleius. ‘Geen pink. Cobra’s zijn nogal giftig.’ Hij pakt een steen op en komt stap voor stap dichterbij.


  ‘Boerenkinkels zien enkel een slang,’ zegt de godin. ‘Ze blijven blind voor mijn schoonheid.’


  Ze maakt een wilde kronkel die te snel is om met mensenogen te volgen. Mark ziet haar staart nog net in een spleet glippen. Een laatste glimp van zilveren schubben en ze is verdwenen.


  ‘Je hebt meer geluk dan je verdient,’ zegt Apuleius. ‘Cobra’s zwaaien alleen zo met hun kop vlak voor ze toeslaan.’


  ‘Hij moet van ons geschrokken zijn.’ Wendy legt haar handen op Marks schouders en rukt hem naar zich toe, kust hem op beide wangen. ‘Ik dacht...’


  Mark maakt zich uit haar omhelzing los. Wat een gênant gedoe! ‘Ik was niet werkelijk in gevaar. Dat was geen slang, maar een godin.’


  ‘Je bent in de war,’ zegt Apuleius. ‘Godinnen bestaan niet. In ieder geval geen godinnen die tegen mensen spreken. In doodsangst haal je je de raarste dingen in je hoofd.’ Hij pulkt aan een oorlel. ‘Ik kan het weten. Niemand heeft aandachtiger naar de goden geluisterd dan ik! Ik heb in meer dan honderd tempels geofferd: geiten, sneeuwwitte duiven, vette ossen. Geen woord spraken de goden. Ooit.’


  Hij is jaloers, denkt Mark. ‘Misschien was ze een droom, een jakhalzendroom. Je kunt geloven wat je wilt. Toch zal ik haar raad maar opvolgen. Ik heb weinig zin om weer een jakhals te worden.’


  Het maanlicht brandt op zijn gezicht. Zijn handpalmen beginnen verdacht te jeuken.


  Mark rukt de kleren van zijn lijf, schopt zijn sandalen uit. Vervolgens strooit hij handenvol grint en stof over zijn hoofd.


  Apuleius ziet het hoofdschuddend aan. ‘Wat ben je in godesnaam aan het doen?’


  ‘Haar stof beschermt me.’ Mark sjort zijn broek terug over zijn benen en vult hun geïmproviseerde waterzak met zand en stof. Je weet maar nooit. Misschien werkt die truc ook buiten het rijk van de godin. De maan zal nog een paar dagen vol genoeg blijven om hem in een jakhals te doen veranderen.


  


  Grafrovers


  Vlak voor ze zich hijgend op de top van de heilige berg hijsen, kijkt Mark terug. Een bergrug hakt een zwarte zigzag uit de maanschijf: nog een paar minuten en Mark is veilig. Hij buigt zijn hoofd, vouwt zijn handen.


  ‘Bedankt, godin.’


   



  De vlakke bergtop eindigt in een ravijn. Een brede rivier slingert zich fonkelend in het maanlicht van horizon tot horizon.


  ‘Niet onaardig,’ zegt Apuleius. ‘Heel niet onaardig.’


  Op de verste oever rijst een reusachtige stad op als de blokkendoos van een reus. Tempels, beelden en zoveel zuilen dat ze eerder gegroeid dan gebouwd lijken.


  Grote goden, als je die palmbomen langs de weg ziet, moeten de tempels zeker tachtig meter hoog zijn!


  Nergens een spoor van piramides. Vreemd. De Egyptenaren waren daar toch zo dol op?


  ‘Beslist de Nijl,’ zegt Apuleius. ‘Kan niet missen. De vraag is alleen waar. De Nijl is een zeldzaam lange rivier. Duizenden mijlen lang.’


  ‘De godin beweerde dat mijn rijk aan de andere kant van haar berg lag. De Grote Plaats, waar de farao’s begraven werden.’


  ‘Dat is een befaamde naam. In mijn tijd noemden ze dat het Dal van de Koningen. Ieder kind heeft van het Dal van de Koningen gehoord.’


  ‘Niet in mijn eeuw!’ protesteert Mark. Apuleius weigert nog steeds in zijn godin te geloven. Hinderlijk is dat.


  ‘Een begraafplaats kan kloppen.’ Wendy steunt met haar handen op de rand van de afgrond. ‘Die vallei aan de voet van de berg, alle rotsen zijn gebeeldhouwd. En die gebouwtjes met puntdaken, ik wed dat het graftombes zijn!’


  ‘Het zijn er inderdaad nogal wat. Misschien heeft Mark toch gelijk.’ Apuleius kijkt terug naar de stad aan de overkant, naar de spaarzame lichtjes. Als dit het Dal van de Koningen is, moet die stad Thebe zijn. De Stad van de Honderd Poorten.’ In zijn stem klinkt een diep ontzag door. ‘In mijn tijd was Thebe niet meer dan een legende.’


   



  Ze stommelen doodmoe de laatste berghelling af.


  ‘Een beetje voorzichtig,’ waarschuwt Apuleius als Mark voor de tweede keer onderuitgaat. ‘Het is belachelijk om een enkel te breken als we bijna veilig zijn.’


  Diep onder hen is de Grote Plaats niet meer dan een schemerige kom. De duisternis heeft de beelden en graven opgeslokt.


  Wendy stopt, knipt met haar vingers. ‘Geef je kijker eens, Apuleius. Ik dacht dat ik beneden iets zag. Bewegende lichtjes.’ Ze zoekt de schaduwen af. ‘Weg. Nee, links, daar zijn ze weer.’


  ‘Geef mij die kijker,’ zegt Apuleius. ‘Mijn ogen zijn het scherpst.’ Het is geen grootspraak, weet Mark. Vergeleken met Apuleius is een uil stekeblind.


  ‘Fakkels,’ zegt Apuleius ten slotte. ‘Drie mannen met fakkels. Ze sluipen tussen de graven door.’


  ‘Bewakers?’ vraagt Mark.


  ‘Weinig kans. Geen normale Egyptenaar waagt zich na zonsondergang buiten. De nacht wemelt van de monsters en boze geesten.’ Apuleius klapt het kijkertje dicht. ‘Stelletje bijgelovige dwazen!’


  Misschien is het helemaal niet zo dwaas om hier bijgelovig te zijn, denkt Mark. Als godinnen bestaan, waarom geen boze geesten of monsters? Ik kan het weten: ik ben zelf een monster.


  Onwillekeurig gaat zijn hand naar zijn neusbrug. Nee, zijn wenkbrauwen raken elkaar niet langer.


  ‘Geen bewakers dus,’ dringt Wendy aan. ‘Wat voor figuren dan wel?’


  ‘Grafrovers,’ zegt Apuleius. ‘Als je twee, drie graven geplunderd hebt, ben je niet bang meer voor de doden.’


  Mark herinnert zich een griezelfilm. De wraak van de mummie? Zoiets. ‘Graven werden toch beveiligd? Ik bedoel met vervloekingen en valkuilen? Steenblokken die uit het plafond omlaagstorten?’


  ‘Vallen helpen niets als je hun plaats kent. Grafrovers wisten verdraaid goed waar ze aan begonnen. Vaak waren grafrovers dezelfde mannen die de graven uitgehakt hadden. Of hun kleinzonen.’


  ‘Mooie boel is dat!’ Wendy klinkt oprecht verontwaardigd en eigenlijk vindt Mark het ook een naar idee. Alsof iemand een kerk leegrooft of grafzerken kapotslaat.


  ‘Helemaal ongelijk hadden ze niet,’ zegt Apuleius. ‘Farao’s vergaten vaak hun arbeiders te betalen, weet je. Als zo’n farao daarna toch dood was...’


  ‘We kunnen het beste met een grote boog om die lui heenlopen,’ zegt Wendy. ‘Mensen die graven leeghalen, hebben vast een bloedhekel aan pottenkijkers.’


  ‘Dat zou juist ontzettend stom zijn,’ zegt Apuleius. ‘Om ze uit het oog verliezen. Het is veiliger ze te besluipen en vlak achter ze aan te lopen.’ Hij knikt: ‘Het sluwe hert volgt in de voetsporen van de leeuw.’


  ‘Vlak achter’ valt gelukkig nogal mee: Apuleius duikt achter een rotsblok weg zodra de mannen in het licht van hun fakkels te onderscheiden zijn. De fakkels strooien schaduwen over de versierde poort van het graf en over de rij gevleugelde leeuwen. Het duurt even voor Mark snapt waar de mannen mee bezig zijn. Ze wrikken koperen scheppen aan houten stelen, sorteren beitels.


  Apuleius geeft de kijker door aan Mark. ‘Grafrovers. Zonder enige twijfel. Ze dragen maskers van aardewerk.’


  ‘Om zich te vermommen? Voor als een bewaker ze betrapt?’


  ‘Niet voor bewakers. Die wagen zich hier heus niet. Nee, voor de goden. Zie je die namen op hun voorhoofden?’


  ‘Ja.’ Op de maskers zijn onhandige hiërogliefen te zien. Het soort letters dat mensen tekenen die amper kunnen schrijven. ‘Paneb,’ leest hij, Asmarad, Hirem.’


  ‘Ik wed mijn gewicht in goud dat het hun eigen namen niet zijn,’ zegt Apuleius. ‘Eerder die van een gehate buurman of de echtgenoot van de vrouw waarmee ze stiekem vrijen. Als de goden wraak nemen voor het schennen van een graf zal het op de verkeerde zijn.’


  ‘Ze zingen,’ zegt Wendy. ‘Die oenen zitten een liedje te zingen terwijl ze een graf openbreken!’


  Nee, denkt Mark, het klinkt te traag, te somber voor een deuntje. Een gebed. Ze bidden tot de farao, tot de dode die ze gaan beroven. De woorden worden steeds pas twee, drie seconden nadat hij ze hoort begrijpelijk. Het Egyptisch is nog nieuw voor zijn hersens: het is alsof hij razendsnel door een woordenboek moet bladeren voor hij de zinnen kan vertalen.


  ‘Slaap en sluimer, machtige farao. Ik ben uw trouwe dienaar. Gisterochtend heb ik een eend op uw altaar geofferd en drie gierstkoeken. Van mij heeft u niets te vrezen.’


  Een tweede grafrover valt in. ‘U kunt uw alziende blik afwenden, Anubis. Ik ben een levende man. Geen levende man is dwaas genoeg om door uw poorten het dodenrijk binnen te sluipen.’


  Anubis is de Bewaker van het Dodenrijk, heeft de slangengodin Mark verteld. Anubis, de god met de kop van een jakhals, de Maker van Mummies. Zo is elk graf hier natuurlijk een poort naar Anubis’ land.


  Die lui moeten geen al te hoge dunk van hun goden hebben. Maskers met nepnamen, doorzichtige leugens.


  Het idiote is dat zijn wangen ineens gloeien van verontwaardiging. Zij wagen het Mijn graven te schenden! De Bewaker van het Dodenrijk te bedriegen!


  Het liefst had Mark zich ter plaatse in een jakhals veranderd om die rotzakken naar de strot te vliegen.


  Met de grootste moeite ontspant hij zijn kaken.


  Stop! Ik heb hier niets mee te maken. Niets! Meretseger vergiste zich toen ze mij Anubis noemde. Ik ben geen god met een jakhalzenkop, geen Anubis. Het is de vervloeking van Lupus die mij in een dier veranderde. De vervloeking en het maanlicht. Dat heeft niets met goden te maken.


  ‘Ze klimmen langs een touwladder op het dak van het graf,’ fluistert Wendy die de kijker in beslag heeft genomen. ‘Ik had verwacht dat ze de stenen deur kapot zouden slaan.’


  ‘Geen inbreker probeert door de voordeur binnen te komen,’ zegt Apuleius. ‘Bovendien, het eerste stuk van de gang wordt gewoonlijk met puin volgestort.’


  Schoppen ratelen, beitels boren zich knersend in de kalksteen van het dak.


  ‘Mijn vingers!’ brult een grafrover. ‘Kijk toch uit, zoon van een dronken watereend!’


  De bewakers moeten stokdoof zijn, denkt Mark, dat ze deze herriemakers niet horen.


  Een enorme grafkist schuift gierend over het hellende dak.


  Die gele glans: is de kist werkelijk van massief goud?


  ‘De binnenste kist met de mummie van de farao,’ fluistert Apuleius. ‘Hout met een laagje bladgoud en edelstenen. De buitenste kist is van loodzwaar graniet. Die laten ze natuurlijk in de grafkelder staan.’


  De achterste man wrikt een balk onder de kist, werpt zich naar voren. De kist schiet over het ruwe dak, kiepert over de rand en landt krakend voor het graf.


  De leider van de grafrovers laat zich zakken en wandelt hoofdschuddend om de kist. ‘Splinters en brandhout. Ik dacht dat jullie de kabels lángzaam zouden laten vieren.’


  ‘Imhep...’


  ‘Glipte door mijn vingers. Bastet is mijn getuige!’


  ‘Onverkoopbaar. Daar geeft geen handelaar een koperstuk voor.’ De leider schopt tegen de kist. ‘Steek de brand erin. We kunnen het gesmolten goud uit de as vissen.


  ‘Is dat nu wel verstandig? Over een half uur komt de zon op. Ze kunnen de rookpluim in de dorp zien. Als Paneb...’


  ‘Hah, Paneb dronk gisteravond drie kruiken dadel-wijn! Hij ligt zijn roes uit te slapen.’ Hij schopt opnieuw tegen de kist. ‘Bovendien is het een vrije dag, Imhep.


  Geen grafbouwer heeft iets te zoeken in de Grote Plaats.’


   



  ‘Brandt goed,’ zegt de leider een kwartier later. ‘Het is de mummie. Al die hars in de grafwindsels...’


  ‘Toch zit het me niet lekker,’ zegt Imhep. ‘We hadden zijn mummie toch gewoon kunnen laten liggen? Onze zakken zitten zo vol goud, we kunnen ze amper optillen.’


  ‘En hem schorpioenen op ons af laten sturen? De pest in de monden van onze kinderen laten blazen? Nee, het is veiliger zo. De doden zijn wraakzuchtig en zonder mummie is de farao niets meer. Doder dan voordat hij geboren werd.’


  ‘Misschien heb je gelijk.’


   



  De hemel wordt al grijs als het vuur dooft en de grafrovers het gesmolten goud met harkjes uit de hete as vissen. Een nieuwe man voegt zich bij hen met een drietal pakezels.


  Het is doodstil in de vallei. Mark kan ieder woord horen alsof het naast hem wordt gesproken.


  ‘Goede oogst, Haj?’ vraagt de ezeldrijver.


  Haj, denkt Mark, hun leider heet Haj. Onthoud die naam. Iemand om bij uit de buurt te blijven.


  ‘Mij hoor je niet klagen,’ zegt Haj. ‘Het eerstvolgende jaar hoeven we geen bier meer te drinken. We kunnen onze koeken in het beste ganzenvet dopen en onze kommen met wijn volplenzen!’


  ‘Waar laten we onze... oogst? Begraven in het dorp?’


  ‘Te riskant. Paneb gluurt als een aasgier naar me en snuffelt aan mijn voetsporen. Nee, vanmiddag wacht een handelaar ons op bij de derde aanlegsteiger. De oude Adesh deze keer. Hij zal het goud en zilverwerk omsmelten, de edelstenen losbikken.’


  Ze hebben dit vaker gedaan, denkt Mark. Het is ook zo makkelijk. Al die graven vol schatten. Als je eenmaal weet dat de vervloekingen van een dode farao niet werken.


  Apuleius stoot Mark aan. ‘Ze vertrekken. We volgen ze over een kwartier, goed? Zodra de opkomende zon in onze rug staat. Als ze onze kant uitkijken, zullen ze zo goed als verblind zijn.’


   



  Mark glipt met Wendy en Apuleius van graftoren tot graftoren, ze kruipen op handen en voeten door greppels. De grafrovers sjokken met hun ezels over een spierwit pad dat zich langs de berghelling slingert. Ze schijnen absoluut geen haast te hebben. Elk kwartier drinken ze uit een stenen kruik met bier, boeren luidkeels en vertellen schuine moppen.


  Ze passeren een verzameling stenen hutten. Het pad begint te dalen tot het uitkomt op een trap met drie treden. Een muur en een stenen wachthuis versperren de doorgang.


  Twee soldaten snellen toe, scherpe speren en leren schilden in de hand. Geen Egyptenaren, ziet Mark meteen: hun huid is te donker en ze dragen zware koperen ringen in hun oren, ivoren pinnen door hun neus.


  Er komt vanzelf een woord in hem op. Deze lieden zijn medjai, de politieagenten van deze tijd, de bewakers.


  ‘Wat een ijver, Haj!’ roept een medjai met blauwe spiralen op zijn wangen. ‘Het komt niet vaak voor dat je de hele nacht doorwerkt. Nog wel op een feestdag!’


  ‘Niemand gaat graag in een onvoltooid graf liggen, Sobek. Zeker onze farao niet. Ik wil niet dat zijn geest mij later verwijten maakt.’


  ‘Heel lofwaardig.’ De medjai steekt zijn hand uit, wiebelt met zijn vingers. Het is een gebaar dat in elke tijd herkenbaar is. ‘Jullie zouden bepaalde geschenken voor ons meenemen, meen ik me te herinneren?’


  Haj sjort een linnen zak uit een draagmand. ‘Tel ze na. Vijf gouden ringen voor elk van jullie. Een kilo lapis lazuli. Dat was de afspraak.’


  De medjai zet zijn handen op zijn heupen. ‘Onze prijs is tot mijn spijt omhoog gegaan. Vorige week stuurde de vizier van Thebe een Inspecteur. Hij vroeg zich af waar al die gouden armbanden op de markt toch vandaan kwamen. Vooral omdat ze nogal antiek waren. Zulke armbanden werden driehonderd jaar geleden voor het laatst gesmeed. We hadden natuurlijk niets gezien of gehoord.’ Hij ontbloot tot punten gevijlde tanden. ‘Dat kan veranderen.’


  ‘Moge Anubis je hebberige graaivingers afbijten!’


  ‘Het is onverstandig goden in het wilde weg aan te roepen, Haj. Ze mochten je eens horen.’ Hij slentert naar een ezel toe. ‘Haak een van de manden los, voorman. Ja, eentje is voldoende. We willen niet hebberig zijn.’


  ‘Omkopen is riskant,’ fluistert Apuleius tegen Mark en Wendy. ‘Mensen blijven zo zelden omgekocht. Als deze soldaten een greintje handelsgeest hebben, doorsteken ze de grafrovers en gaan zelf met de buit aan de haal.’ Hij tuurt door zijn kijker. ‘Nee, ze laten ze door. Misschien ook wel zo verstandig. Die grafrovers komen vast nog een keer terug.’


  ‘Hoe komen we zelf langs die soldaten?’ vraagt Wendy. ‘Ze bewaken de enige uitgang.’


  ‘We wachten een uur,’ zegt Apuleius. ‘Zodat de bewakers niet denken dat we hen samen met de grafrovers hebben gezien. Daarna lopen we rustig op hun wachtpost af.’ Hij gebaart naar de verblindend witte driehoek van de berg. ‘Ik ben een heilige man die een week, nee, een maand, op de bergtop gebeden heeft. Tot jouw godin, Mark. Hoe heette ze ook weer?’


  ‘Meretseger,’ antwoordt Mark. ‘De slangengodin die volgens jou niet bestond.’


  ‘Och, haar naam klinkt Egyptisch en die bergtop is inderdaad redelijk opvallend. Het zou best een heiligdom kunnen zijn. Bovendien hadden de Egyptenaren zoveel godinnen. Gewone soldaten kennen ze vast niet allemaal.’


  Apuleius gelooft me, denkt Mark. Al zou hij nooit willen toegeven dat er een godin aan mij verscheen en niet aan hem.


  


  Voorman Paneb


  Beide wachtposten slapen in de schaduw van een zonnescherm van palmbladeren. Hun gesnurk zou een os niet misstaan, denkt Mark. Hij sluipt op de punten van zijn sandalen langs en werpt een verlangende blik op hun waterkruik.


  ‘Ze zijn zo diep onder zeil, Apuleius. Kunnen we niet...’


  ‘Hadden jullie geen spreekwoord over slapende honden en hoe onverstandig het is ze wakker te maken? Loop door!’


   



  ‘Toch jammer,’ zegt Apuleius zodra de wachtpost uit het zicht is verdwenen. ‘Ik had zo’n mooie toespraak klaar.’


  ‘Die kun je straks afsteken,’ zegt Wendy, die tien meter voor hen uitloopt en over een nieuw dal uitkijkt. ‘In de diepte ligt een dorp. Als we daar niet stoppen om wat te drinken, verander ik zelf in een mummie.’


  Mark weet dat ze absoluut niet mogen opvallen. Dat was hun fout in de Romeinse tijd. Voetzoekers, Apuleius’ pratende knuffelbeest. Zodra ze het verleden veranderen, vreemde gebeurtenissen toevoegen aan de geschiedenis, keert de hele wereld zich tegen hen. Het verleden wil hetzelfde blijven en zal alles doen om indringers uit de weg te ruimen.


  ‘Oké,’ besluit Apuleius. ‘Thebe is te gevaarlijk. We gaan naar het dorp, huren een huis en blijven daar hokken tot we over de plaats van de nieuwe spiegel beginnen te dromen.’ Hij klopt op zijn geldbuidel. ‘Goudstukken zat! We kunnen maanden lang onverdunde wijn drinken en gebraden duiven eten.’


  Ze steken een veld van graftombes over, die in heldere kleuren beschilderd zijn. Op de offerstenen liggen verwelkte bloemen, kommen met beschimmelde komkommers.


  ‘De graven van de dorpelingen,’ verklaart Apuleius. ‘In Rome was dat net zo. Zodra mensen trouwden, begonnen ze hun eigen graftombe al te bouwen.’


  ‘Hun graven zien er mooier uit dan hun huizen,’ zegt Mark.


  ‘Och,’ zegt Apuleius. ‘Leven doe je maar even en dood blijf je voor altijd.’


   



  Een grove, bakstenen muur omgeeft het dorp. Bij hun nadering kraait een haan, niet meer dan een gorgel en de stilte valt terug als een wollen gordijn.


  Elk verstandig mens slaapt natuurlijk, denkt Mark. Siësta. Dit is het heetst van de dag. Ja, slapen. Niets is mooier dan een zacht hoofdkussen.


  Apuleius stapt de poort in, heft zijn hand. ‘Gegroet vrienden! Wij zijn reizigers. Wij zoeken voedsel, drank, onderdak.’


  ‘Gebraden duiven!’ vult Mark aan. Zijn maag rommelt.


  Geen enkele reactie. De dorpsstraat doet aan een overbelichte foto denken. Niets beweegt.


  ‘Gegroet, vrienden!’ roept Apuleius opnieuw.


  Een deur zwaait open en een boom van een kerel wankelt de straat op. Hij wrijft de slaap uit zijn bloeddoorlopen ogen, trekt zijn pruik recht over de rode stoppels van zijn geschoren hoofd en boert. ‘Reizigers, eh? Het is amper twee mijl naar Thebe. Herbergen zat in Thebe.’


  Die kerel is dronken, denkt Mark, en gastvrij klinkt hij beslist niet.


  ‘Brave kerel,’ begint Apuleius.


  ‘Alleen een dwaas noemt mij een ‘brave kerel’! Paneb is mijn naam. Paneb de voorman!’ Hij bekijkt het stoffige drietal met een medelijdend glimlachje. ‘Reizigers is vaak een veel te mooi woord voor zwervers, die zich in rattenhuiden kleden en geen koperen kraal te makken hebben.’


  ‘Edele Paneb, wij komen niet bedelen. We kunnen betalen voor ons onderdak.’


  ‘Dat is een andere zaak. Het huis van Anyn staat leeg. Hij deed een week geleden een misstap en brak behalve al zijn ribben ook zijn nek.’


  ‘Wij zijn pelgrims. Ik heb met mijn leerlingen op de heilige berg gebeden. Tot de Vrouwe der Slangen.’


  ‘Je bent een priester?’


  ‘Dat klopt. Apuleius van Madaura. Ik kan de toekomst lezen uit de ingewanden van een geit, zieken genezen met een aanraking van mijn amulet.’


  ‘Heilige mannen zijn het ergst. Geef mij maar een eerlijke bedelaar!’ Paneb blaast zijn wangen bol, spuwt in het stof. ‘Laat me de kleur van jullie goud zien.’


  ‘Natuurlijk.’ Apuleius vist zijn geldbuidel uit zijn onderkleding en slaakt een piep van ontzetting. ‘Dit is mijn buidel niet! Het leer was rood!’ In koortsachtige haast knoopt hij het sluitkoord los. Een tiental dofgrijze munten rolt door het zand.


  ‘Lood,’ fluistert Apuleius. ‘Een zakkenroller in Rome moet de buidels omgewisseld hebben.’


  Paneb stoot een briesende lach uit, die spuugdruppels in Marks gezicht sproeit. ‘Een waar wonder! Ik wed dat jullie de Vrouwe van de Slangen om een teken vroegen. Dat doen pelgrims altijd. Nu, dat hebben jullie gekregen. Ze veranderde al je goud in lood!’ Hij tuit zijn lippen. ‘Als priester vind ik je niet bijster geslaagd, maar als dorpsgek doe je het heel aardig.’ Hij legt een hand op Apuleius’ schouder. ‘Wacht hier. Ik geef jullie een kruik water, want er is helaas geen druppel bier meer te vinden in mijn hele huis. Een oud brood kan ik ook wel missen. Daarna moet ik jullie helaas dringend verzoeken op te hoepelen.’


  Dit gaat helemaal mis, denkt Mark. De hoogste tijd dat ik me er mee bemoei. Voor hij ons de poort uitschopt.


  Door de kijker heeft Mark de beitels en werktuigen van de grafrovers bestudeerd. Zacht koper. Vergeleken met brons en ijzer moet het smeden van koper een makkie zijn. ‘Ik ben smid, Paneb.’ Waarom ook niet? ‘Een meestersmid.’


  ‘Smid? Dat klinkt een stuk beter.’ Paneb klapt in zijn handen. ‘Vrouw! Leen een kruik dadelwijn bij de buren! Een dozijn honingkoeken.’


  


  Maanlicht en kattentongen


  Zodra Mark de smidse binnenstapt, zakt de moed hem in de schoenen. Het is er smoorheet en de piepkleine ruimte ziet blauw van de rook. Een schoorsteen ontbreekt.


  Dat vuur is trouwens ook belachelijk klein: een stenen kom met een hoopje gloeiende houtskool.


  Paneb beweerde dat je een meestersmid bent,’ bromt de smid. Zijn handen zijn gestippeld met witte littekens.


  Oude brandwonden, denkt Mark. Waarom draagt die gek geen leren handschoenen? Is dat soms niet stoer?


  ‘Ik ben inderdaad een smid. Mijn naam is Mark.’


  Tasar.’ De man steekt hem een massieve hamer toe, geeft een trap tegen een mand met beitels en drevels. ‘Zien is geloven, Marekh. De punten zijn afgesleten.’


  ‘Hiermee?’ De hamer voelt opvallend licht in Marks handen. Shit, de kop van dat ding is geen ijzer! Een klomp graniet. Dat kan nog leuk worden: geef een flinke dreun en je hamer breekt in duizend stukken.


  ‘In Rome gebruikten we andere spullen,’ zegt Mark. ‘Kunt u het misschien eerst eens voordoen, Pasar?’


  De smid knikt en een glimlach zweemt om zijn lippen. ‘Dat hoor ik graag, jongen. Een beetje bescheidenheid.’ Hij pakt een beitel op met zijn houten tang en houdt die in het vuur. ‘Let goed op, vriend Marekh!’


   



  De zon gaat onder als de smid het vuur eindelijk dooft met een schep zand. ‘Aardig. Voor een leerling.’


  Waarschijnlijk is dat als compliment bedoeld, denkt Mark.


  Het smeden van Marks eerste beitels was een ramp geweest: volkomen verknoeid. De punten scheef of zo plat als een dubbeltje. Dat stomme koper was ook zo idioot zacht...


  ‘Zie je morgenochtend,’ zegt de smid. ‘Voor de eerste haan kraait.’


  Daar zullen we het later nog wel eens over hebben, denkt Mark. Voor de eerste haan kraait, ammehoela! ‘Tot ziens, Pasar.’


   



  Hun hut staat helemaal aan het uiteinde van de enige straat, naast een mesthoop waarboven een wolk gonzende aasvliegen hangt. Niet bepaald de mooiste plaats van het dorp.


  ‘Dit is geen werk voor een echte smid!’ klaagt Mark tegen Apuleius nadat hij zich kreunend op de bank heeft laten zakken. ‘Ik ben een soort levende puntenslijper. Dat koper is boterzacht: na twintig slagen tegen de rots hebben de steenhouwers de punt al verknoeid.’


  ‘Grafbouwers hebben geen mooie zwaarden nodig,’ zegt Apuleius. Hij draait de geitenbout om op het rooster van hun kookvuurtje. Mark snuift de geur gretig op. ‘Hoe kom je aan dat vlees?’ Hij buigt zich over een mand. ‘Wow, geplukte duiven!’


  ‘Volgens Paneb had het dorp geen magiërs nodig. Nu, ik heb vandaag toch mooi een half dozijn boze geesten verjaagd. Daar waren deze duiven voor nodig. Panebs eigen vrouw voorspelde ik de toekomst uit de ingewan¬den van een geitje. Ze is zwanger en het wordt een twee¬ling. Jongens met rood haar. Net als bij Paneb zelf.’


  ‘Kun je zoiets echt voorspellen? Zelfs de kleur van haar?’


  ‘Welnee. Het duurt zes maanden voor die koters geboren worden. Tegen die tijd zijn we lang en breed vertrokken.’ Hij grijnst. ‘Ik deed de voorspelling trouwens gratis. Ik vroeg alleen of ik de spullen mee mocht nemen die ik toch voor mijn bezwering nodig had.’


  ‘Aha, toevallig waren die bijzonder lekker.’


  ‘Ja, morgen doe ik mijn bezweringen met verse vissen en een paar kruiken bier denk ik.’


  Wendy wankelt de hut binnen en bonkt een waterkruik op het krakkemikkige tafeltje neer. Haar gezicht staat op onweer. ‘Leuke baan, water halen. Die rottige Nijl ligt hier kilometers vandaan! Ik moest wel zes keer heen en weer lopen met die idiote waterkruiken.’


  ‘Nou, een smid heeft anders ook...’


  Wendy besteedt geen aandacht aan haar broer. ‘Het stomste is dat niemand paarden heeft. Alleen ezels en geiten. Anderhalve koe. De vrouwen wisten niet eens waar ik het over had.’


  ‘Rauw?’ Een pikzwart katje wipt uit een nis en heft vragend de kop op. ‘Mirauw?’


  ‘Een poesje!’ Wendy zakt meteen op haar knieën en steekt een hand uit. ‘Kom dan, liefje,’ kirt ze. ‘Kom bij het vrouwtje.’


  Wat een klef gedoe! denkt Mark. Wendy mag dan nog zo stoer doen, aan zulke dingen merk je toch dat ze een griet is.


  ‘Bastet hoort bij het huis vermoed ik,’ zegt Apuleius. ‘Ze heet Bastet? Wat een leuke naam.’


  ‘Bastet is een godin en Egyptenaren geloven dat ze zich soms in een poes verandert. Schop je de verkeerde kat dan staat er ineens een briesende dame voor je. Met klauwen als sikkels. Daarom is het wel zo veilig elke vreemde kat maar Bastet te noemen.’


  ‘Barse bassebastet.’ De poes snuffelt aan Wendy’s knokkels en springt dan pardoes op Marks schoot.


  Mark heeft nooit veel met katten opgehad: ze komen niet eens als je ze roept en van hun haren moet hij niezen. ‘Rot op.’ Mark duwt tegen de snorrende kat. ‘Ga naar Wendy!’ Bastet slaat haar nagels in zijn been en begint nog luider te spinnen.


  ‘Godinnen hebben blijkbaar iets met je,’ zegt Apuleius. ‘Eerst die slangendame en nu zij weer.’


   



  Marks matras blijkt een plaat kalksteen met een dun laagje stro, dat genoeg bewoners heeft om een vlooientheater te beginnen. Hij wrijft zich in met Meretsegers stof en probeert een comfortabele houding te vinden.


  Midden in de nacht niest hij zichzelf wakker.


  Benauwd hier. Ik stik bijna.


  Mark staat kreunend op en trekt de deur open. De maan zweeft vol boven de driehoekige bergtop. Maakt niet uit: het stof beschermt hem.


  Hij legt zijn hoofd terug op het letterlijk keiharde kussen. Die lui zijn hier knettergek! Wie gebruikt er nu een klomp glad geschuurde steen als kussen?


  Een strook ijskoud licht valt op de beeldjes van de huisgoden, de spierwitte muur. Volgens de smid worden alle huismuren wit gekalkt om schorpioenen en giftige spinnen beter te kunnen onderscheiden. Bastet heeft zich als een zandzak over zijn enkels gedrapeerd en slaakt zo nu en dan een tevreden prutteltje.


  Vlooien, schorpioenen, een poes met een ingebouwde dieselmotor: ik lig hier verdorie in een dierentuin!


   



  De slaap rolt aan en veegt het oude Egypte weg. Mark droomt van gebouwen hoger dan de machtigste tempel. Over straten die zelfs ‘s nachts hel verlicht zijn en waarboven stalen vogels zweven...


   



  Iets raakt Marks hand aan. Lichtjes. Alsof een flard schuurpapier, over zijn vel strijkt. Vochtig schuurpapier.


  Mark opent een oog. Nog steeds nacht: de deuropening is een rechthoek vol grauwe maneschijn.


  Gele ogen lichten op, vlakbij. Hij is te slaperig om te schrikken. Het is Bastet maar. Een zacht gesnor stijgt op en het schuurpapier strijkt opnieuw over zijn vel. ‘Nee, Bastet. Je hoeft me niet schoon te likken!’


  ‘Pm?’


  Die stomme kat. Hij verplaatst zijn hand om haar voorzichtig opzij te duwen en de adem stokt in zijn keel. Vacht bedekt zijn vingers en terwijl hij ontzet toekijkt, krimpen zijn nagels tot zwarte klauwen.


  Bastet heeft het stof weggelikt! Mijn enige bescherming tegen het maanlicht...


  Mark schiet overeind en grabbelt naar de kom met stof. Hij smakt voorover op twee voorpoten.


  Apuleius!’ gilt hij. ‘Wendy! Help me!’


  Het zijn de laatste woorden die hij kan spreken. Zijn kaak rekt zich tot een snuit, zijn oren verlengen zich.


  Een verblindend licht knipt aan, zwiept door de kamer.


  Licht in de nacht, denkt de jakhals. Vuurlicht. Gevaar. Mark duikt angstig in een hoek weg. Diep in zijn keel begint een ratelende grom.


  ‘Hij had zich toch ingesmeerd?’ zegt het wijfje. Niet dat Mark ook maar een woord van dat rare geblaf begrijpt.


  ‘Het moet uitgewerkt zijn, Wendy,’ zegt Apuleius. ‘Waar heeft Mark dat spul in vredesnaam verstopt?’


  ‘De kom naast zijn bed. Laat mij!’


  Een handvol gruis raakt Marks kop, stof brandt in zijn neusgaten. Mark duikt opzij, schudt jankend zijn kop, niest. Een tweede stofwolk.


  ‘Genoeg.’ Mark hoest, wrijft de korrels uit zijn ogen met poten, die plotseling weer vingers hebben.


  ‘Het was die idiote Bastet! Ze likte me schoon.’


  ‘Hopelijk heeft niemand je gehoord,’ zegt Wendy. ‘Je krijste het halve dorp bij elkaar.’


  Apuleius zet de halflege kom terug op het tafeltje. ‘Gelukkig zat onze deur dicht. Als er iemand naar binnengestormd was om te zien wie er gekeeld werd...’


  ‘Dicht?’ zegt Mark. ‘Maar ik had de deur zelf opengezet! Toen Bastet me wakker likte, scheen de maan naar binnen. Daar begon alle ellende mee.’


  ‘Iemand van ons moet hem dichtgekwakt hebben. We renden rond als kippen zonder kop.’


  ‘Ik niet in ieder geval,’ zegt Wendy.


  Mark slingert de deur open, tuurt door de doodstille steeg. Hoorde hij voetstappen die abrupt stopten? Geschuifel?


  Hij blijft twee, drie minuten onbeweeglijk luisteren. Het geluid herhaalt zich niet.


  Zou er iemand in de deuropening naar ons hebben gegluurd en zijn weggeglipt zodra ik weer een mens werd? Een open deur trek je automatisch achter je dicht als je wegloopt.


  ‘Niemand te zien?’ vraagt Apuleius. ‘We moeten ons niet zenuwachtig maken. Misschien woei de deur gewoon dicht?’


  ‘Misschien.’ Mark gelooft het geen seconde. Er is geen vleugje wind. Hij beweegt de deur heen en weer. Stroef. Je hebt een verdraaid harde windstoot nodig om hem dicht te blazen.


  


  De doden om loon vragen


  Anderhalve week later begroet de smid Mark, Marekh zoals hij hem blijft noemen, al met een kameraadschappelijke stomp tegen de schouder.


  De andere werklieden overnachten meestal in de hutten aan de rand van de Grote Plaats en komen alleen in het weekend in het dorp. Mark vindt dat wel zo rustig. Officieel is Paneb zijn baas, maar hij is een zuiplap en een vechtersbaas, die bij het minste geringste om zich heen mept. Hoe minder Mark van de voorman ziet, hoe beter.


  Blijkbaar is het gedrag van Paneb precies hoe echte Egyptische mannen horen te doen, want Paneb schijnt nogal in trek te zijn bij de dorpsvrouwen. Zodra hij door de nauwe dorpsstraat wandelt, gaan de deuren op een kier en klinkt er een onderdrukt gegiechel uit de huizen.


  Hoewel dat niet voor alle vrouwen geldt. Mark grijnst bij de herinnering.


  ‘Toen ik van de Nijl terugliep, omhelsde die oen me en kneep me keihard in mijn billen,’ vertelde Wendy de tweede avond aan Mark. ‘Hij hijgde in mijn oor dat buitenlandse meisjes veel mooier zijn dan Egyptische. Dat ik zulke prachtige groene ogen had.’


  ‘Ik zag Paneb vanochtend door de straat lopen,’ merkte Apuleius daarna op. ‘Hij had een knots van een buil op zijn voorhoofd en hinkte een beetje raar.’


  ‘Egyptische meisjes zijn domme giecheltrutjes,’ zei Wendy. ‘Geen vrouw had Paneb eerder verteld dat als een meisje ‘nee’ zegt, ze ook ‘nee’ bedoelt.’


  ‘Maar die buil?’ drong Mark aan.


  ‘Tja, ik droeg een waterkruik op mijn hoofd. Zonde om hem niet te gebruiken. Bovendien had ik nog een knie over.’ Wendy wreef over haar kin. ‘Hmm, heb je bij je volgende bezwering geen mooie kromme toverstaf nodig, Apuleius? Eentje met een lekker zware koperen knop?’


  ‘Ik zal je bestelling in gedachten houden.’


  De volgende avond had Wendy een nieuwe hockeystick. Een die versierd was met sissende slangen en hongerige krokodillen.


   



  ‘Marekh?’


  Verdraaid, denk je aan die dronkelap, struikelt hij over je drempel!


  Paneb draagt een net met bierkruiken over zijn schouder. Zijn ezel is zwaar beladen met manden en kistjes. Paneb, ga je verhuizen? Of heeft je vrouw je het huis uit gegooid?’


  Beleefd doen werkt niet bij Paneb. Slijmjurken kunnen van hem een hengst krijgen. Het veiligst is geintjes maken en zoveel mogelijk vieze moppen tappen.


  ‘Nou niet meteen, Marekh. Het is vandaag betaaldag. Ik heb alle ezels nodig die ik kan vinden.’ Hij kletst handen met de smid. ‘Smeed jij maar rustig door, Pasar. Ik hoop alleen dat ik je ezel even mag lenen?’


  Het is een woordspeling snapt Mark ineens. In het dialect van het dorp verschillen de woorden voor ‘ezel’ en ‘smid’ maar één letter.


  ‘Iaah, baas,’ zegt Mark en Paneb buldert van het lachen. ‘Zo mag ik het horen!’


   



  Vanaf het dorp slingert de weg zich omlaag door velden met graan. Mark wandelt met de rest van de grafbouwers en een sliert blatende ezels door een woud van olijfbomen, langs rijen gedrongen dadelpalmen.


  Stof wolkt op en het is bloedheet.


  ‘Waar worden we eigenlijk mee betaald?’ vraagt Mark aan de voorman. ‘Ik heb in het hele dorp geen...’ Hij fronst zijn wenkbrauwen. Mark had ‘munt’ willen zeggen, maar er is geen Egyptisch woord voor ‘munt’. Of voor ‘geld’ realiseert hij zich nu.


  ‘In het hele dorp geen, wat?’


  ‘Wat we krijgen voor ons werk, bedoel ik.’


  ‘Graan en bier,’ somt Paneb op. ‘Gedroogde vissen. Als de farao in een gulle bui is soms planken van cederhout. Voor onze eigen grafkisten.’


   



  De stoet stopt bij een houten aanlegsteiger. Aan de overkant van de modderige rivier rijst Thebe op. Ondanks hun vrolijke kleuren en de wapperende vlaggen hebben de tempels iets dreigends. Ze zijn te massief: enorme steenklompen waartussen mensen krioelen.


  Het zijn huizen voor de goden, denkt Mark, alleen voor hen. De Egyptenaren zelf wonen in dicht opeengepakte hutjes van gedroogde modder. Tussen hun geiten en tamme eenden.


  Hij verplaatst zijn blik. Een meter of tien voorbij de steiger drijft een rij boomstammen voorbij. Mark schermt zijn ogen af tegen het glinsteren van de zon op het water. Zouden ze die stammen ergens gekapt hebben en nu naar de zagerij laten drijven? Een beetje gevaarlijk met al die bootjes. Vooral de rieten zeilschepen zien er nogal kwetsbaar uit.


  Een boomstam splijt open en Mark kijkt recht in een vaalroze muil vol schots en scheve tanden.


  Niks boomstammen: krokodillen! Grote goden, dat beest is wel twaalf meter lang...


  Hij stoot de voorman aan. ‘Paneb. Daar, die dieren.’


  ‘Dat zijn onze heilige krokodillen, ja. Ze vallen nooit schepen aan. Te veel moeite zolang de priesters ze elke feestdag volproppen met afgehakte benen en mandenvol hoofden.’


  ‘Mensenoffers?’ Het Egyptisch heeft wel negen woorden voor ‘mensenoffer’ ontdekt hij tot zijn ontzetting.


  Ik begon me hier net thuis te voelen! Ik dacht dat ze, op wat rare gewoontes na, gewoon zoals wij waren.


  ‘Nee, nee, geen mensenoffers.’ Blijkbaar gebruikte Mark toch het verkeerde woord. ‘Ketters en slaven zijn geen echte mensen. Geen Egyptenaren.’


  Handig om dat te weten, Paneb, denkt Mark. Buitenlanders zijn dan vast ook geen échte mensen. Marekh de leerlingsmid is voor jou niet meer dan een soort pratende aap. Een die toevallig goed met een hamer kan zwaaien en weet hoe je koper moet gieten. Mark zal nooit meer de fout begaan dat te vergeten.


   



  Mark is bijna weggedoezeld als Paneb hem een stomp tegen zijn arm geeft. ‘Het voedselschip met ons nieuwe bier. Het werd verdorie tijd! Ik heb een tong als leer.’


  Een vrachtboot met een blauw zeil steekt de Nijl schuin over. Mark is intussen genoeg Egyptenaar om het Oog van Horus op het zeil te herkennen. Of te weten dat die godin met de koeienhoorns op de voorplecht Hathor moet zijn.


  ‘Zie je die kerel daar bij het roer? Op een troon en met genoeg mantels aan om een vrachtschip weg te laten zeilen?’


  ‘Jullie baas?’ gokt Mark.


  ‘Klopt. Irmon, de grote Inspecteur van de Koningsgraven. Niet dat je hem vaker dan eens per jaar de Grote Plaats ziet inspecteren. Alleen de onderkoning en de farao staan boven hem.’


  ‘Een uitheemse jakhals,’ valt een steenhouwer hem bij. ‘Geen druppel Egyptisch bloed! Verscheen hier vier, vijf jaar geleden met een zak vol goud en zilver en kocht de juiste idioten om. En nu verwacht dat mormel dat we in het stof knielen en zijn sandalen kussen!’


  Het schip schuurt langs de steiger, de schepelingen gooien touwen uit. Mark probeert zich naar voren te dringen, maar er is geen doorkomen aan. Al die schreeuwende mensen. Paneb schijnt het ook teveel moeite te vinden.


  De Inspecteur blijft op de achterplecht staan.


  Ik wou dat ik Apuleius’ kijker bij me had, denkt Mark. Deze man is beslist geen Egyptenaar. Zijn neus is veel te klein en de mond te zuinig: de meeste Egyptenaren hebben stevige adelaarsneuzen en lippen die roze afsteken tegen hun donkere huid. Hoe speelde die man het trouwens klaar zo bleek te blijven als hij hier al vijf jaar woont?


  De Inspecteur bonkt met zijn staf op het houten dek en de menigte wordt meteen doodstil. Zelfs geen voetengeschuifel.


  ‘Ik spreek met de woorden van de Zoon van Horus zelf! Van de farao van Boven- en Beneden-Egypte! Onze heer en meester trekt ten strijde tegen de keffende straathonden van het Oosten. Hij zal die door goden gehate honden een geduchte afstraffing geven!’


  ‘Hij heeft het over de Hittieten,’ fluistert Paneb in Marks oor. ‘De laatste vier veldslagen behaalde onze farao steeds een fantastische overwinning op de Hittieten. Raar genoeg kwam hij steeds met hoogstens de helft van zijn soldaten terug en was de rest gewond.’


  ‘Jullie begrijpen dat het koninklijke graan allereerst naar het leger moet,’ vervolgt de Inspecteur. ‘Het lot van Egypte is belangrijker dan jullie loon.’


  Paneb sist een lang woord dat zoveel betekent als ‘stinkende geitenmest waar zelfs aasvliegen hun neus voor ophalen’ en springt op een rotsblok. ‘Vergeet dat graan, Irmon! Wij willen dadelwijn! Eerlijk bier!’


  De Inspecteur vouwt zijn armen over elkaar. ‘Bier wordt uit graan gebrouwen.’ Hij bonkt opnieuw met zijn staf op het dek. ‘Gooi de trossen los! Keer terug naar Thebe. Ik heb de woorden van de Zoon van Horus gesproken.’ Zijn staf priemt in Panebs richting. ‘Geen protest meer, Paneb, zelfs geen opgetrokken wenkbrauw! Jij zult de eerste niet zijn die de krokodillen mag vertellen hoe brutaal hij was!’


   



  De menigte sloft terug naar het dorp. De eerste kilometer opvallend stil, dan steeds rumoeriger.


  ‘Wij versjouwen loodzware rotsblokken,’ moppert Paneb. ‘Wij hakken gangen in de rots uit. Ijverig als mieren in een stuk rottend hout.’ Hij balt zijn vuisten. ‘Hah, als de levende farao ons niet wil voeden, zullen we de doden maar om ons loon vragen!’


  Hij zwamt, denkt Mark. Hij slaat wartaal uit. De doden om graan vragen?


  ‘Paneb, waarom hebben we de farao nodig voor voedsel? Jullie velden staan vol met graan!’ Hij legt zijn hand op de stam van een palm. ‘Aan deze boom alleen al groeien genoeg dadels om het halve dorp te voeden.’


  ‘Zelfs onze echte ezels weten beter,’ zegt Paneb. ‘De landerijen zijn het eigendom van de edelen in Thebe. Vet als nijlpaarden die lui, maar pluk één vijg en ze hakken allebei je handen af.’


  


  Ik bied je het dubbele


  Die nacht hoort Mark Paneb buiten de dorpsmuren drinkliedjes lallen. Tegen middernacht holderdeboldert de voorman achterstevoren op zijn ezel door de straat, terwijl hij de lege kruiken op de daken slingert.


  De volgende ochtend is Paneb gelukkig met zijn ploeg naar de Grote Plaats vertrokken. Blijkbaar gaat het werk aan het graf van de farao ook zonder betaling door.


   



  ‘Marekh?’ De smid tikt Mark op de schouder. ‘Een bezoeker voor je.’


  ‘Wacht even.’ Mark trekt de staaf koper uit het vuur, doopt de punt in een kom water. Een heftig gesis en de ruimte vult zich met stoom. ‘Wie?’


  Een gedrongen man staat in de deuropening. Net als Mark en de smid is zijn bovenlijf ontbloot en draagt hij niet meer dan een witte lendendoek. Om zijn nek glinstert een ketting van inktzwart git met een gouden amulet. De meeste dorpelingen komen niet verder dan amuletten van koper of lood. Een rijk man dus.


  De man geeft een miniem hoofdknikje zodra Mark hem aankijkt. ‘Moge Horus Zijn alziend oog met welgevallen op je laten rusten en je vrouw enkel sterke zonen en gehoorzame dochters baren! Mijn naam is Haj. Ik hoorde dat Paneb een buitenlandse smid had ingehuurd. Een bijzonder goede.’


  ‘Marekh begint het de afgelopen week enigszins door te krijgen,’ geeft de smid toe. ‘Ik heb beroerder leerlingen gehad.’


  ‘Ook hallo, Haj,’ zegt Mark. ‘Hetzelfde. Gehoorzame zonen, eh dochters.’ Egyptische begroetingen kunnen soms wel tien minuten doorgaan en Mark probeert het niet eens. ‘Wat kan ik voor u doen?’


  Haj, denkt hij. Ik heb die naam eerder gehoord.


  ‘Haj is de voorman van de andere ploeg,’ zegt de smid, ‘en niet meteen de beste vriend van onze baas. Als de zon in het Westen opkomt en hanen eieren gaan leggen, zullen Haj en Paneb samen een kruik bier drinken.’


  ‘Je moet niet overdrijven, Pasar. We kunnen prima samenwerken.’ Haj frunnikt aan zijn ketting. ‘Waar ik voor kwam: Paneb heeft intussen drie smeden en onze ploeg maar één. Die bovendien over rheumatiek in zijn linkerpols klaagt.’ Hij buigt zich naar voren. ‘Hoeveel betaalt Paneb je?’


  Goede vraag. Paneb heeft hen een nogal beroerde hut gegeven, een zak ongemalen graan en drie smoezelige dekens, die verdacht veel naar geit ruiken. Over verdere betaling heeft Paneb de afgelopen twee weken met geen woord gerept. Wat Mark ook niet verbaast na het fiasco met de graanboot.


  ‘Paneb was bijzonder gul,’ zegt Mark om tijd te winnen.


  ‘Wat hij je ook betaalt, ik bied je het dubbele,’ zegt Haj.


  Alles bij elkaar is Paneb zo’n beroerde baas nog niet, denkt Mark. Sinds die dreun met de waterkruik begroet hij Wendy zelfs opvallend beleefd. Belangrijker is dat ik Paneb liever niet als vijand heb. Het dorp van de grafbouwers is zo klein! Minder mensen dan er vroeger in onze straat woonden. Dat ze ons rare buitenlanders zelfs maar groeten, hebben we enkel en alleen aan Paneb te danken.


  ‘Ik zal erover nadenken,’ zegt Mark. ‘De goden om raad vragen, goed? Want eigenlijk heb ik het hier prima naar mijn zin.’


  Haj. Nu weet ik waar ik die naam eerder heb gehoord. Een van de grafrovers noemde hun leider ‘Har. Ja, en diezelfde leider droeg een masker met de naam ‘Paneb’. Om de goden voor de gek te houden, volgens Apuleius. Nu begrijp ik het. Haj heeft een bloedhekel aan Paneb.


  Link. Werken voor een grafrover. Nee. Zelfs al zette Haj ons in een villa met een gouden dak. Met drie slaven om ons koelte toe te wuiven met palmbladeren.


  ‘Ik zal het aan de goden vragen,’ herhaalt Mark. ‘Goden zijn wijzer dan mensen,’ galmt Haj en verlaat de smidse na een stijf hoofdknikje.


  De smid veegt een zweetdruppel van zijn neus. ‘Als twee hyena’s om een bot vechten, Marekh...’


  ‘Sorry, Pasar. Ik ken jullie spreekwoorden nog niet zo best.’


  ‘Als twee hyena’s om een bot vechten, kun je beter niet zélf dat bot zijn.’


  ‘Ik snap het, Pasar. Ik heb de goden om raad gevraagd en ze zeiden: Blijf bij Paneb.’


   



  Tegen een uur of een wordt het zo benauwd in de smidse dat zelfs de blauwe aasvliegen stilvallen. De smid schuift een deksel over de vuurkom en zet de deur open.


  ‘De hoogste tijd voor een kom bier.’


   



  Mark zit op de houten bank voor de smidse op een zeldzaam taaie honingkoek te knagen als het balken van een ezel door de straat kaatst.


  ‘Loop door, zoon van een jakhals! Nee, niet achteruit, rammelende zak vol botten!’


  O nee toch? Panebs stem.


  De voorman beent door de straat, geïrriteerd rukkend aan het touw van de ezel. Ah, daar gaat de eerste deur al op een kier. Mark vangt een flits op van een vrouwenhand met rinkelende armbanden. Gegiechel.


  ‘Hé, mooie man, die van mij ligt te ronken. Ergens in de bergen.’


  Een tweede deur. ‘Luister niet naar Nefertite, Paneb. Ze heeft een lubberbuik en afgezakte billen!’


  Domme giebelmeiden. Wat ze in hemelsnaam in Paneb zien? Gelukkig is Wendy niet zo.


  ‘Het spijt me, dames. Een andere keer graag.’


  ‘Toe, Paneb. Ik schenk je een kom verse dadelwijn.’


  ‘Helaas, helaas, het werk gaat voor.’


  Hij stopt voor de smidse, slaat het touw om een paal. ‘Pasar, Marekh.’ Paneb gelooft ook niet in uitgebreide begroetingen.


  ‘Ik dacht dat jij op de Grote Plaats was?’ zegt Pasar. ‘Dat denkt Haj ook. Is hij bij jullie langs geweest?’


  ‘Klopt. Voor Marekh. Haj bood hem het dubbele van


  wat jij betaalde. Om zijn smid te worden.’


  ‘Haj belooft je een graf van marmer en toermalijn. Trap er niet in, Marekh! Hij schenkt zijn arbeiders verzuurd bier! Voedt ze met gerstkoeken waar de maden uitvallen!’


  De voorman begint gevaarlijk rood aan te lopen. ‘Mijn antwoord was nee,’ zegt Mark vlug. ‘Min of meer dan.’


  ‘Een verstandig besluit.’ Paneb ontwijkt Marks blik. ‘Ik had jou en je zus en de priester over een paar weken willen uitnodigen. De Grote Plaats is natuurlijk een bijzonder heilig oord. Er zijn zaken die je niet aan wildvreemden laat zien.’


  Leg het er maar dik bovenop, denkt Mark. Nu gaat hij zoiets zeggen als: Maar jullie zijn geen vreemden meer.


  ‘Gisteren zei mijn jongste dochter nog: ‘Zo vreemd, vader, net of ik die nieuwe smid al jaren ken.’


  Zie je wel? Jammer dat het een leugen moet zijn. Panebs jongste dochter is beslist het leukste meisje van het dorp. Tot nu toe heeft ze Mark nog geen blik waardig gekeurd.


  ‘Mijn vrouw was trouwens vol lof over jullie priester. Volgens haar slaan de boze geesten krijsend op de vlucht zodra ze Apuleius’ voetstappen horen. Daarom lijkt het me een goed idee, eh ja. Om jullie naar de Grote Plaats mee te nemen?’ Hij schuifelt met zijn voeten. ‘Ik kan jullie rondleiden. Het graf laten zien dat we aan het uithakken zijn.’


  Paneb is wel een zeldzaam beroerde leugenaar, denkt Mark. Te weinig ervaring misschien? Meestal heeft hij natuurlijk genoeg aan zijn vuisten om zijn zin te krijgen.


  ‘Nu meteen?’


  ‘Waarom zouden jullie in het dorp blijven bakken? Bovendien is het wel zo handig om een smid onder handbereik te hebben. Hoeven we ons versleten gereedschap niet iedere keer naar het dorp te sjouwen.’


  ‘Je kunt Marekh meenemen,’ zegt Pasar. ‘Ikzelf heb weinig zin om jullie stof te happen.’ Hij steekt een vinger op. ‘Je zorgt zelf voor houtskool en een vuurkom, Paneb! Een hamer en schuurstenen kan ik missen. Houtskool niet.’


  


  Het lied van de jakhalzen


  Geen flinter schaduw is er buiten het dorp, alleen maar de ion die pal boven hun hoofd hangt. Het pad omhoog lijkt een withete draad. Te helder om rechtstreeks naar te kijken.


  ‘Kunnen we niet beter na zonsondergang vertrekken, Paneb?’ vraagt Mark. Als het wat minder heet is?’


  ‘In het nieuwe graf is het koel zat. In ieder geval aangenamer dan in het dorp.’


  ‘Kop op,’ zegt Apuleius. ‘Zo ver is het ook weer niet.’


  Apuleius heeft zijn zonnebril opgezet, ziet Mark. Een 21ste-eeuws wonder dat je zelfs met alle schatten van een farao nog niet kunt kopen.


   



  De bewakers, de medjai, wuiven de vier achteloos door vanuit de schaduw van hun wachtpost. Hun schilden leunen tegen de muur en hun speren zijn in geen velden of wegen te bekennen.


  ‘Niet ver meer, nu!’ roept Paneb over zijn schouder. Hij marcheert met Wendy voorop en die twee lijken onvermoeibaar. Paneb gebaart druk met zijn handen, tikt Wendy’s arm om de haverklap aan. Sinds ze het dorp verlieten, hebben die twee nonstop lopen kwekken. Mark hoort Wendy giechelen: met haar gloednieuwe hockeystick mept ze een vuistgrote kei in de kloof.


  Die twee kunnen het prima met elkaar vinden.. Een beetje te goed naar Marks zin. Wendy vond die kerel toch een brallend macho-varken? Moet je haar nu horen kirren!


  ‘Wat moet Wendy met die oude kerel?’ klaagt hij tegen Apuleius. ‘Paneb moet ergens in de veertig zijn!


  Zelfs Panebs zóón is ouder dan Wendy.’


  ‘Jaloers, Mark?’


  ‘Hoezo jaloers? Wendy is mijn zus!’


  ‘Broers beschouwén hun zus vaak als hun persoonlijke bezit. Aan vriendjes hebben ze een hekel.’ Hij strijkt over zijn rafelige snor, die elke dag meer op een afgekloven tandenborstel begint te lijken. ‘Het is jouw probleem niet. Wendy weet precies wat ze wil.’


  Ja, denkt Mark, ze wil Paneb. Als die kerel nu een stal vol renpaarden had, kon ik het nog begrijpen.


   



  Hamerslagen echoën door de vallei. Uit de donkere opening van het nieuwe graf klinken flarden gezang, het knarsen van beitels.


  ‘Wat zijn ze weer ijverig aan het werk!’ lacht Paneb. ‘Ze zagen me vast aankomen.’ Hij wandelt intussen hand in hand met Wendy.


  De arbeiders hakken de uiteindelijke grafkamer al uit, vertelt Paneb. De ingang en de voorste hal zijn gereed, met kalk bepleisterd en beschilderd.


  ‘Binnen is het een beetje dringen op het ogenblik,’ zegt hij. ‘We komen later nog wel eens terug.’


  ‘Komt er nog een deur in de poort?’ vraagt Wendy.


  ‘Zeken We storten de gang eerst vol met puin. Dan een plaat kalksteen van een halve meter dik, die de priesters zorgvuldig verzegelen.’


  ‘Potdicht dus.’


  ‘Moet ook wel. Grafrovers weet je. Voor sommige lieden is niets heilig.’


  Paneb klinkt eerder geamuseerd dan verontwaardigd. Zou hij weten dat Haj een grafrover is?


  Paneb bukt zich en trekt een linnen zak uit een nis.


  Mark herkent het doffe gerinkel: een dozijn steenbeitels waarvan de punten vast bot genoeg zijn voor een kleutertimmerdoos. En ja hoor, ook een houweel met kromgebogen punten. Dat is het rottigste karweitje.


  ‘Hajs smid heeft een vuurkom,’ zegt Paneb en hij grijnst tegen Mark. ‘Horem is zo traag als een schildpad: hij kan je uren over de fijne kneepjes van het smeden vertellen. Aan het smeden zelf komt hij zelden toe.’


  Net onze oude gymleraar, denkt Mark. Van Zwalink stond de halve les te kletsen over hoe belangrijk lichaamsbeweging was. Zodat we een uur later nog geen stap gezet hadden.


   



  Mark vindt Horem in de schaduw van een groot linnen zonnescherm. Zelfs als Mark de zak met gereedschap leegschudt en de beitels over de grond kletteren, blijft de man doorsnurken.


  Mark schept as uit de vuurkom tot hij een smeulende kool vindt. Hij zet het blaasriet aan zijn lippen.


  ‘Bij de achterste tentpaal vind je nieuwe houtskool,’ mompelt Horem. ‘Ga vooral zo door, jongen. Je doet het prima.’ De bejaarde smid sluit zijn ogen weer.


  Het werkt een stuk lekkerder als niemand je op de vingers kijkt, ontdekt Mark. Nu kan hij het vuur tenminste zo hoog opstoken als hij zelf wil. Pasar zat altijd te jammeren over de hoge kosten van houtskool. Meer dan een handjevol mocht Mark er nooit op gooien.


  Tegen de tijd dat de houtskool wit gloeit, brengt Wendy hem een kruik water, een rond brood met dadels en gesnipperde uien. Mark schrokt het voedsel naar binnen terwijl hij met één oog naar het vuur blijft gluren.


  Een half uur later bonkt Haj een mand met gereedschap naast hen neer en stampt weg zonder een woord te zeggen. Mark merkt hem amper op.


  Als Mark de rechtgeklopte houweel in de mand teruglegt, komt Horem zuchtend en steunend overeind. ‘We kunnen stoppen, jongen. Onze werkdag zit er weer op.’


  ‘Nu al?’ Mark kijkt om zich heen en het is alsof hij uit een droom ontwaakt: de zon is achter de toppen weggegleden. Paarsblauwe schaduwen vullen de vallei.


  Hij moet uren achter elkaar doorgewerkt hebben. Mark masseert zijn schouders, strekt zijn armen. Jammer, ik was net zo lekker bezig, denkt hij.


  Vroeger, eindeloos lang geleden lijkt het nu, noemde mama me vaak een luie donder. Een lapswans die te beroerd was om zijn eigen bed op te maken. Ze zou me nu eens moeten zien!


  Hun nachthut ligt naast die van Paneb. Wendy leunt met haar rug tegen Panebs opgetrokken knieën, terwijl ze neuriënd een baars roostert boven het vuurtje. De voorman zelf schilt een granaatappel met Apuleius’ zakmes. Hoe heeft Wendy Paneb zo gek gekregen dat hij met het eten helpt?


  ‘Hal, broertje,’ zegt Wendy met een stralende glimlach. Ze reikt naar achteren en knijpt in Panebs rechterkuit. De voorman grijnst en woelt door Wendy’s haar.


  Marks goede humeur verdwijnt als sneeuw voor de zon.


  ‘Zitten jullie hier al lang?’


  ‘Net,’ antwoordt Apuleius uit de deuropening. Hij kijkt terug in zijn opengeslagen boek. Mark ploft naast hem neer. ‘Wat ben jij aan het lezen?’


  Niet dat het hem een zier interesseert. Zolang hij maar niet naar dat verliefde gefrunnik van Wendy en Paneb hoeft te kijken is alles best.


  Apuleius houdt de kaft van het pocketboek op. ‘Ik lees mijzelf. In Amsterdam vond ik de ‘Verzamelde werken van Apuleius van Madaura’. In het Latijn. Veel heeft jullie tijd niet gehaald. Een paar van mijn toespraken, een roman en het verslag van een rechtszaak, die ik faliekant ga winnen. Tenzij ik de waarheid verdraaid heb.’ Hij kucht. ‘Fascinerende lectuur. Ik heb dit boek nog niet geschreven weet je.’


  ‘Je moet dat boek nog schrijven? Dan is het van later! Je keert dus veilig terug in je eigen tijd!’


  En wij misschien ook...


  ‘Het zegt niks. Tijdreizen gooit de complete geschiedenis in de war. Misschien stap ik morgen op een schorpioen en word ik buiten het dorp begraven.’


  ‘Dat klopt toch van geen kanten? Een boek dat door niemand geschreven is?’


  ‘Dat is niet vreemder dan dat ik in Rome weerwolven de stuipen op het lijf heb gejaagd met voetzoekers uit de toekomst, zestig jaar voor ik zelf geboren werd.’


  Buiten is het aardedonker. Bij het licht van een olielampje rolt Mark zijn katoenen slaapmat uit. ‘Waar blijft Wendy toch?’


  ‘Wat denk je, Mark?’ Apuleius klinkt een beetje vermoeid. Alsof hij een zeurende kleuter toespreekt. ‘Bij wie zou Wendy zijn gaan slapen?’


  ‘Shit. Ik dacht...’


  ‘Als je een Romeinse edelman was, kon je je zwaard trekken en de deur naast ons intrappen. Om de eer van je zuster te wreken.’


  ‘Waar heb je het over?’


  ‘Je bent geen Romeinse edelman, Mark. Ga slapen.’ Apuleius blaast het olielampje uit.


  Makkelijker gezegd dan gedaan. Ga slapen. Als je je enige zus een deur verderop hoort hinniken van de lol.


  Ik heb er niets mee te maken, spreekt hij zichzelf toe. Het is Wendy’s eigen zaak. Bovendien is ze ouder dan ik. Ze had thuis ook al vriendjes die ‘s nachts bleven slapen... Vriendjes van school, ja. Geen Egyptische dronkenlap, die twintig jaar ouder is. En bovendien getrouwd.


  Je suf piekeren is zeldzaam vermoeiend merkt Mark al snel. Maar slapen kun je vergeten.


  Hij slaat de deken terug, gaat rechtop zitten.


  ‘Hou eens op met dat woelen en zuchten. Zo doet een mens geen oog dicht!’


  ‘Sorry, Apuleius. Ik ga wel een eindje om.’ Hij trekt zijn oude T-shirt over zijn hoofd, sjort zijn versleten spijkerbroek aan.


  ‘Doe dat. Struikel niet over een hyena.’


   



  Uit de andere hutten klinken gedempte stemmen, het klikken van pionnen op houten speelborden. Apuleius is blijkbaar de enige die behoefte heeft aan nachtrust.


  Mark daalt de helling af tot de slaaphutten achter een heuvel verdwijnen. De Grote Plaats lijkt een legpuzzel van inktzwarte schaduwen en iel sterrenlicht. Zuilen in de vorm van bundels riet rijzen op, goden met grijnzende krokodillenkoppen, zonnen met vleugels.


  Niets, niets dat vertrouwd is. Zo ver van huis. Zo afschuwelijk ver van huis.


  Volgens Apuleius is Nederland in deze tijd een reusachtig moeras met hier en daar een eenzame terp. De Hollanders kleden zich in dierenhuiden en jagen op oerossen. Zelfs Apuleius’ Rome ligt meer dan duizend jaar in de toekomst.


  We halen het niet, denkt Mark ineens. Geen schijn van kans. Stel dat de volgende spiegel ons halverwege de ijstijd dumpt? Of middenin een veldslag?


  Een snik wringt zich omhoog uit zijn keel en plotseling staat hij te janken. Lange, gierende uithalen.


  Ik wil dat dit een droom is. Ik wil wakker worden.


  De graven omringen hem, solide steen. Alles is echt. Hijzelf is de droom.


  Hoog in de heuvels antwoordt een jakhals hem. Een tweede valt in, een derde.


  Mijn jakhalzen, denkt hij, mijn broers en zussen. Hij herinnert zich hoe soepel hij door het maanlicht gleed, de wonderbaarlijke geuren. De wereld was zo heerlijk eenvoudig als jakhals! Jakhalzen hebben geen thuis, geen tijd. De woestijn is hun land en de woestijn verandert nooit.


  Hun gejank is niet droevig, realiseert hij zich. Het is een lied dat alleen jakhalzen kunnen begrijpen, een uitnodiging. Je bent welkom, zingen ze. Dans met ons in de nacht.


  Ze hebben gelijk. Ik hoef geen mens te blijven. De volgende volle maan kan ik de woestijn inrennen en een jakhals worden. Voor altijd. Alles vergeten. Thuiskomen.


  Op de een of andere manier weet Mark dat de regels hier anders zijn dan in Rome. Hier hebben alle goden dierenkoppen: de Egyptenaren staan veel dichter bij de natuur dan de Romeinen en hun magie is sterker. Veel sterker. Als hij het intens genoeg wenst, kan hij voorgoed een jakhals blijven. Zelfs als de zon opkomt.


  ‘Mark!’ Het koor valt abrupt stil bij het horen van Apuleius’ stem. ‘Marekh!’ brult Paneb nu ook. ‘Waar hang je ergens uit, ouwe bonker?’


  De betovering is verbroken. Jakhalzen zingen niet.


  Ik was knettergek! Godenzijdank was het geen volle maan. Een jakhals worden, een stinkende aasvreter met een pels vol luizen? Never nooit niet.


  Op de heuvel deinen lichtjes. Fakkels. Mark zwaait, hoewel ze hem in het donker onmogelijk kunnen zien. ‘Hier ben ik! Ik kom naar jullie toe.’


   



  Behalve Apuleius en Wendy heeft Paneb nog twee mannen meegenomen. Een van hen is de medjai met de blauwe spiralen op de wangen. De ander is Hajs smid Horem, die zijn zwaarste hamer en een houweel over zijn schouder draagt.


  Een vreemd gezelschap op zijn zachtst gezegd. En dat alleen om hem te zoeken?


  ‘Ik had je een rondleiding beloofd,’ zegt Paneb. ‘Ik hoop dat je geen bezwaar hebt tegen een oud graf?’


  ‘Hoezo een oud graf? Waarom middenin de nacht?’


  ‘Alle eerlijke mensen liggen dan op één oor. Wat wel zo handig is als je een koningsgraf wilt plunderen.’


  


  Het offer


  Ik had het kunnen weten, denkt Mark. Natuurlijk is Paneb geen haar beter dan Haj. Dan vragen we de doden wel om graan, ja ja. En deze keer doet een bewaker zelfs openlijk mee!


  ‘Hoe zit het met Haj?’ vraagt de medjai. ‘De Inspecteur verdenkt hem en hij heeft een grote hekel aan jou. Als Haj jou nu eens aanklaagt? Je weet hoe gemakzuchtig die lui in Thebe zijn. Als ze één grafrover grijpen, gaan ze heus niet op zoek naar een tweede.’


  ‘Haj slaapt, Sobek,’ zegt Paneb. Als een zuigeling tegen zijn moeders borst. Net als de rest van de mannen trouwens. Ik heb onze priester rond laten gaan met een kruik wijn.’


  ‘Kostte me mijn laatste slaappillen,’ klaagt Apuleius.


  ‘Haj verdient niet beter,’ zegt Horem. ‘Als ik geweten had dat hij het ene graf na het andere leeghaalt, zonder de buit met ons te delen...’ De oude smid zwiept zijn hamer rond. ‘Hah, dan had ik hem persoonlijk aangegeven!’


  Ze doen alsof het een routineklusje is, denkt Mark. Ben ik hier de enige die het beroven van een graf verkeerd vind? Dit is heiligschennis.


  Heiligschennis is een ouderwets woord, een dat bijna niemand in de 21ste eeuw meer gebruikt. Hier is het precies op zijn plaats. Als je gelooft dat de doden heilig zijn, hoor je met je tengels van hun graven af te blijven!


  ‘We lopen geen enkel risico,’ vervolgt Paneb. ‘Niemand heeft in eeuwen bij dit graf geofferd: de vervloekingen moeten volkomen uitgewerkt zijn. Bovendien heeft een van de opvolgers van deze farao de naam op de grafdeur laten wegbeitelen. En het dodenbeeld is aan gruzels geslagen.’


  ‘Het graf van een ketter dus,’ knikt Sobek, de bewaker. ‘Iemand die de verkeerde goden, aanbad. Een valse farao.’


  ‘Precies! Net als die hond van een Achnaton. Zelfs als iemand ons betrapt, kunnen we zeggen dat we bouwmateriaal zochten.’


  ‘In het holst van de nacht?’ vraagt Apuleius.


  ‘Tja, dat maakt het wat minder geloofwaardig.’


  Mark wacht tot Paneb buiten gehoorsafstand is.


  Apuleius, waarom sleept hij ons mee? We blijven vreemden. Buitenstaanders. Wat voor mooi verhaal Paneb ook ophangt over hoe welkom we zijn. We kunnen zo naar de Inspecteur rennen!’


  ‘Dat wil Paneb juist voorkomen. Als we meedoen, zijn we even schuldig als hij. De straffen voor grafroof zullen niet mals zijn. Levend villen of een zwempartij tussen de krokodillen. Nee, dit is voor hem de slimste oplossing.’


  Als we nu geweigerd hadden mee te doen?’


  ‘Dit is het grootste kerkhof van Egypte, Mark. Een extra graf zal niemand opvallen.’


   



  ‘Hier.’ De voorman stopt bij een nauwe zijkloof. Puin en rotsblokken vullen de opening bijna tot de top. ‘In de tijd van onze grootvaders was er een overstroming. Een deel van de rotswand kwam omlaag en we dachten dat alles hier weggespoeld was. Een maand geleden ontdekte ik bij toeval een doorgang.’


  Ze klauteren achter de voorman omhoog over wiebelende rotsblokken, grint dat bij elke stap verschuift.


  Bovenaan bukt Paneb zo abrupt dat Mark met zijn voorhoofd tegen zijn billen aanbotst.


  ‘Moets snavel!’ foetert de voorman. ‘Dat rottige rotsblok is teruggerold!’ Paneb sjort aan het manshoge blok kalksteen en Mark ziet de aderen in zijn armen zwellen. Paneb stapt terug. ‘Dat lukt zo niet. Ik heb een hefboom nodig om hem opzij te kantelen.’


  ‘Deze misschien?’ Wendy steekt hem haar hockeystick toe.


  ‘Perfect.’


   



  Het graf ligt tegen de achterwand van de doodlopende kloof. Paneb blijft bij het omgetrokken beeld van de farao staan. Met een verwrongen grijns heft hij Wendy’s hockeystick op. Een doffe knal en de koperen knop verkruimelt de neus tot gruis.


  ‘Doe net of je niets ziet, Mark,’ mompelt Apuleius. ‘Paneb probeert zichzelf te bewijzen dat hij niet bang voor de dode farao is.’


  ‘Maar hij is het wel?’


  ‘Ja, doodsbang. Dat maakt een man als Paneb juist extra gevaarlijk.’


  Paneb werpt de hockeystick terug naar Wendy en plukt een fakkel uit Sobeks hand. ‘Blijf hier wachten. Buiten het graf. Ik kijk of de doorgang nog vrij is.’


  Lenig als een chimpansee hijst hij zich aan de dakrand op, slaat een been over de versierde richel. ‘Verderop zit een spleet die tot de gang doorloopt,’ zegt hij even later. ‘Ik wierp een fakkel omlaag en voor hij doofde, zag ik muurschilderingen. Ik laat me omlaag zakken. Hopelijk kunnen we de opening verder uithakken.’ De schaduwen slokken de voorman op.


  Apuleius slentert naar de ingang van het graf en knipt zijn zaklantaarn aan.


  ‘Wat is dat?’ vraagt Sobek. ‘Buitenlandse magie?’


  ‘Zeker, doodnormale magie.’


  Aha. Ja, de heldhaftige spin Anansi kon ook licht uit zijn ogen laten schijnen.’


  De lichtcirkel glijdt over de kleurige hiërogliefen, over dansende katten, een man op een strijdwagen.


  ‘Verdraaid,’ zegt Wendy, ‘ze hebben wél paarden!’


  ‘Alleen de soldaten,’ zegt de smid, ‘en de farao natuurlijk.’


  ‘Schijn eens op dat beeld rechts?’ vraagt Sobek. ‘Ik dacht dat het de godin Hathor was. Alleen klopt haar hoofdtooi niet.’


  Het is de eerste godin met krullen die Mark in Egypte ziet. Of nee, geen krullen. Haar wilde haardos bestaat uit kronkelende slangen. In elke hand houdt ze een cobra.


  ‘Ay,’ zegt de medjai.


  ‘Iemand die je kent, Sobek?’ vraagt Apuleius.


  ‘Een beetje te goed. Dit is Meretseger, de Vrouwe van de Slangen.’ Hij kijkt onwillekeurig omhoog naar de bergtop. ‘Haar heiligdom kijkt over de Grote Plaats uit. Niets blijft voor Haar blik verborgen.’


  ‘De Grote Plaats grizzelt van de graven!’ zegt de smid. ‘Waarom moest Paneb juist een graf uitkiezen dat door Meretseger beschermd wordt?’


  Sobek plukt zenuwachtig aan zijn neusring. ‘Ja, een ander graf lijkt me verstandiger. De heldhaftige spin Anansi zou het juist een uitdaging vinden. Omdat hij wist dat elk Anansiverhaal goed moet aflopen. Bij een verhaal over de medjai Sobek ben ik daar minder zeker van.


  ‘Dit loopt uit de hand,’ zegt Apuleius tegen Mark.


  ‘We kunnen niet hebben dat de smid en de medjai afhaken en wilde verhalen in het dorp gaan vertellen.’


  ‘Zal ik Paneb achterna klimmen en hem roepen? Ze zijn banger voor hem dan voor godinnen.’


  ‘Voor de voorman terug is, hollen die angsthazen al halverwege de volgende vallei. Nee.’ Apuleius heft beide armen op. ‘Dwazen! Luister naar mij!’ Zijn stem klinkt overdreven diep, een rommelende tovenaarsstem. ‘Niemand kent godinnen beter dan ik. Als Meretseger omlaag staart, wat ziet zij dan?’


  ‘Een stel miezerige grafrovers!’ piept de smid. ‘Ze zal onze oren aan haar slangen voeren!’


  ‘Welnee. Meretseger ziet vijf trouwe aanbidders.’ Apuleius wringt een homp brood uit zijn rugzak en verkruimelt die op de altaarsteen voor het graf. ‘Vijf trouwe aanbidders die Meretseger een offer brengen.’ Met een plechtig gebaar trekt hij de stop uit zijn veldfles en giet een scheut bier over het voedsel. ‘Geloof me, goden hebben slechts belangstelling voor offers. Zodra we uitgebeden zijn, kijkt ze de andere kant uit.’


  ‘Eh, priester,’ zegt de smid, ‘dat is het altaar van de farao. Meretsegers altaar staat tussen haar benen.’


  ‘Ach ja natuurlijk. Het is ook zo donker.’ Apuleius kwakt dè zompige broodklonters op het juiste altaar, voegt extra dadels toe, een tweede scheut bier. ‘Machtig is Meretseger!’ zingt hij. ‘Het gesis van haar slangen klinkt door tot de hoogste hemelbogen.’


  ‘Denkt u dat het nu veilig is?’ vraagt de smid.


  ‘Absoluut. We wachten rustig af tot Paneb terugkomt en ons schat- en schatrijk maakt, ja?’


  ‘Dat. ..’ De smid heft zijn kin met een ruk op, zoekt met wijdopen ogen de kloof af. ‘Ik hoorde iets!’


  ‘Een rollend steentje,’ sust Apuleius.


  ‘Nee, het kwam daarvandaan! Uit het graf!’


  ‘Wat een onzin, je...’


  De kieren langs de deur gloeien geel op. Het licht dooft vrijwel meteen en een krakende dreun doet de sluitsteen schudden.


  


  Paneb weet wat ik ben!


  ‘Meretseger!’ hijgt de smid. ‘Ze rijgt onze ogen aan een ketting. Ze maakt fluiten van onze botten!’ Zijn handen flapperen als slappe handschoenen aan zijn polsen. ‘We moeten hier weg!’


  Mark kan hem geen ongelijk geven. Goden bestaan, vervloekingen werken: niemand weet dat zekerder dan hij


  ‘Geen stap verder.’ De punt van Sobeks speer prikt in de buik van de smid. ‘Als het de godin is, heeft vluchten weinig zin meer.’ Hij plant zijn speer in de grond en vouwt zijn armen over elkaar. ‘Bij Anansi, we sterven als mannen!’


  ‘Niemand hoeft te sterven, stelletje blinde mollen!’ schreeuwt Apuleius. ‘Dat is Paneb natuurlijk. Hij moet een route naar de ingang gevonden hebben.’


  Een tweede dreun en de sluitsteen stort naar voren, breekt in een half dozijn stukken op het beeld van de farao.


  De voorman staat in de deuropening, een loodzware ebbenhouten tafel boven zijn hoofd getild.


  ‘We zijn niet de eerste bezoekers. Iemand heeft het puin zorgvuldig uit de toegang weggegraven.’ Paneb zet de tafel tegen een muur. In het toortslicht ziet Mark dunne zilveren armbanden glinsteren. Over Panebs borst hangt een ketting met gouden kralen. Sieraden die hij eerder beslist niet droeg.


  ‘Andere rovers?’ vraagt Sobek. ‘Hebben ze onze grafkamer leeggehaald?’


  ‘De grafkamer is nog intact. Wat je van de grafrovers niet kunt zeggen. Ik vond hun skeletten vlak voor de ingang.’ Paneb raakt de gouden ketting aan. ‘Eén klemde deze ketting in zijn knokenhand. De ander droeg armbanden om zijn pols.’


  ‘Dat zie je wel vaker,’ zegt Sobek. ‘Dode grafrovers in de gangen. Ze moeten te ongeduldig zijn geweest. Stom, een graf openbreken voordat de vervloekingen uitgewerkt zijn.’


  ‘Gelukkig hebben wij daar geen problemen mee.’ Paneb laat het licht van zijn toorts op de muurschilderingen vallen. ‘Dit graf is ongelooflijk antiek. De vloek moet allang opgeheven zijn.’


  Een vervloeking beschermt het graf zolang mensen de dode farao vereren en offers brengen, begrijpt Mark. Zodra ze hem vergeten, ebt de vervloeking weg. Als het licht van een zaklantaarn waarvan de batterij opraakt.


   



  In de gangen hangt een benauwde grottengeur: stoffig en tegelijkertijd onwaarschijnlijk kil. Dit is lucht die in geen eeuwen bewogen heeft, denkt Mark.


  ‘Onze voorgangers?’ Apuleius knielt naast de skeletten van de twee grafrovers. Hun benen zijn opgetrokken tot de kin, de handen klauwen zich vast om de nek. ‘Helemaal verkrampt. Meestal duidt dat op gif.’


  Apuleius pakt een hand op en de vingerkootjes breken af, rollen over de vloer. ‘Geen spoor van pezen, nog geen flinter verdroogd vlees. Vreemd. Hier zijn toch geen ratten of torren om de botten zo netjes af te knagen?’


   



  De deur van de grafkamer hangt schuin in de opening. Langs de deurposten is het cederhout ingedeukt. Geforceerd, denkt Mark. ‘Hebben de grafrovers dat gedaan?’


  ‘Ja, met breekijzers. Ik zag er een meter of tien terug eentje liggen.’ Paneb gebaart naar de anderen. ‘Achteruit. Marekh gaat als eerste de grafkamer in.’


  ‘Oh? Waarom ik? Ben je bang dat er een brok steen van duizend kilo op je hoofd valt?’


  ‘Daar is niet al te veel kans op. Dat soort vallen bouwen ze gewoonlijk dichter bij de ingang. Nee, jij bent mijn geluksamulet, Marekh. Sommige vervloekingen zijn behoorlijk hardnekkig. Tegen zwarte magie helpt alleen nog duisterder magie.’


  Hij weet wat ik ben! Hij heeft me die nacht gezien.


  ‘Er zijn legenden over jakhalzen die zich in een mens kunnen veranderen, Marekh. Stinkende lijkenvreters die praten alsof het échte mensen zijn.’


  ‘Ik ben geen dier! Het is een vervloeking. Zonder maanlicht...’ Mark stopt zodra hij de triomfantelijke uitdrukking op Panebs gezicht ziet.


  Hij wist het niet zeker! Ik en mijn grote waffel.


  ‘Blij dat te horen, Marekh. Ik was ladderzat begrijp je? Alle kans dat het gewoon een nachtmerrie was.’


  ‘Marekh is een boze geest?’ De smid graait naar het amulet om zijn hals. Met zijn linkerhand trekt hij een cirkel in de lucht. ‘Heilige Amon, hoor...’


  ‘Stop met die onzin!’ brult Paneb. ‘Marekh is ónze boze geest. Beter gezelschap kun je je niet wensen in een graftombe.’ Hij geeft Mark een zet tegen zijn schouder. ‘Naar binnen jij. Vertel ons wat je ziet.’


  


  Het goud van de farao


  Een rommelzooitje! denkt Mark, zodra hij zich door de nauwe kier gewrongen heeft. Alsof iemand een volledige antiekwinkel in een veel te kleine kamer gepropt heeft. Tafels van glimmend cederhout en versierde kisten, een twee meter lang model van een boot met een stoffig zeil. En overal glimt bladgoud, fonkelen juwelen.


  Langs de grafkist van ruwe zandsteen staan ivoren beeldjes opgesteld. Oesjabti’s, vertelt de behulpzame woordenlijst in Marks geheugen hem. Beeldjes van de dienaren en soldaten, die in de hemel tot leven zullen komen. Om de farao te verzorgen en te beschermen.


  Wat een ongelooflijk priegelwerk! Mini-speren en bogen, mandjes met piepkleine dadels en granaatappels. Zoveel werk en zo nutteloos. Hier staan wij, de vijand, in de heiligste kamer en de soldaten blijven dood ivoor.


  Er is iets mis met de hoofden: waarom zijn ze zo raar klein? Helemaal niet in verhouding. Mark doet drie stappen naar voren, schuift een vaas vol zilveren graankorrels opzij en buigt zich over de beeldjes.


  Het zijn geen mensenhoofden. Uit de lijven groeien slangennekken, de venijnige koppen van cobra’s.


  ‘Wat zie je?’ komt Panebs stem. Er klinkt een zekere ongerustheid in door. ‘Waarom zeg je niets?’


  ‘Hij is natuurlijk weggevlogen,’ zegt de smid. ‘Geesten vallen niet te vertrouwen.’


  ‘Marekh!’


  ‘Ik zie goud,’ antwoordt Mark afwezig. ‘Meer dan we ooit kunnen verslepen.’ De beeldjes fascineren hem: in het licht van de fakkel worden hun ogen fonkelende speldenpunten. Diamantjes misschien? Hun armen zijn overdekt met schubben. Schubben zo petieterig klein dat de kunstenaar ze met een naald ingekrast moet hebben.


  Bloedmooi. Duizend maal beter dan de beste Starwarspoppetjes. Dan alles wat we ooit in de speelgoedwinkel verkocht hebben...


  ‘Ik kom naar binnen,’ kondigt Paneb aan en hij wrikt de deur met geweld verder open. Mark grist een beeldje uit de rij, propt het in een broekzak. Eén soldaatje zal geen van de grafrovers missen: het is niet eens van goud.


  In het licht van Panebs toorts lijken de wandschilderingen naar voren te springen. Goden en godinnen, tientallen afbeeldingen van de farao, die met zijn strijdwagen over vijanden heen galoppeert, hoofden afhakt. Zijn naam wordt een keer of zes herhaald: blauwe hiërogliefen die in afgeronde rechthoeken staan.


  Paneb bestudeert de namen. ‘Abnud de eerste. Nooit van gehoord.’ Hij beent door de kamer, trekt kisten open, keert een vaas om zodat de barnstenen kralen over de vloer rollen. ‘Het lijkt meer dan het is. Bladgoud en halfedelstenen.’ Hij trapt tegen het schip, dat in een wolk van gortdroge splinters over de vloer rolt. ‘Rotzooi.’


  Hij klinkt als een verwend jochie, denkt Mark. Zou Paneb al zoveel graven geschonden hebben dat hij de buit nu vindt tegenvallen?


  ‘Het moet een van de onbelangrijker farao’s zijn geweest,’ zegt Sobek. ‘Zo’n kerel die maar een paar jaar regeerde. Het echte goud en zilver gaven ze trouwens bijna altijd in de kist mee.’


  ‘Onder handbereik zo gezegd. Je hebt gelijk,’ zegt Paneb.


  ‘Is het nu echt nodig om de kist open te breken?’ vraagt de smid. ‘Zijn tweede ziel blijft op de mummie hurken, Paneb. De ba klauwt het hart uit je lijf als je de kist opent!’


  ‘Twééde ziel?’ zegt Mark. ‘Heeft hij er dan meer?’ Soms heeft hij het gevoel dat hij middenin een overhoring zit waarvoor hij geen bladzijde heeft gelezen. Alles is hier zo vreemd!


  ‘Elk mens bezit zeven zielen,’ vertelt Paneb op het toontje van een schoolmeester. ‘En de ba, de doodsvogel, bewaakt de mummie. Maar na al die eeuwen kan de ba niet meer dan een sliert mist zijn.’ Hij wrikt de hockeystick onder de deksel van de grafkist. ‘Help me. Ik tel tot drie en dan duwen jullie zo hard mogelijk.’


   



  Bij de eerste poging verschuift de zandstenen deksel een centimeter of tien. Paneb houdt de toorts bij de spleet, gluurt in de kist. ‘Ik zie goud glanzen. Volgens mij is het deze keer raak.’ Hij verplaatst de hockeystick. ‘Nog eens!’


  Mark spant zijn beenspieren. Bij ‘drie!’ geeft hij een stoot die zijn gewrichten doet ploppen. Knarsend en gierend schuift de deksel opzij.


  ‘Amons baard!’ Panebs stem schiet omhoog.


  ‘Ik waarschuwde jullie nog...’ hijgt de smid. ‘Keer op keer zei


  Mark merkt dat hij alleen met Wendy bij de stenen kist is overgebleven. De anderen zijn achteruit gesprongen, drukken hun rug tegen de muur.


  Mark vangt niet meer dan een glimp op van een masker van solide goud, een zilveren scepter. Schatten uit een Dagobert Duck verhaal. Genoeg goud om hen allemaal miljonair te maken. Alleen is geld nu wel het laatste waar Mark nog belangstelling voor heeft.


  Op de mummie hurkt een enorme vogel. Met een snerpende krijs ontvouwt de ziel van de farao zijn vleugels. Zijn veren zijn wapperende repen lijkwade, waaruit gelig stof wolkt. Mark kijkt recht in het van haat verwrongen mensengezicht. Pikzwarte ogen in een masker van bleek, rimpelig leer. Tussen de opgetrokken lippen zigzaggen snijtanden.


  Dit is de ergste van alle nachtmerries. Een waaruit geen duizend aangeknipte nachtlampjes je kunnen wekken.


  ‘Beenderen bewaak ik,’ zegt de grafvogel met een stem als het klikken van keverpoten. ‘Oeroude beenderen. Maar tegen versere heb ik geen bezwaar.’


   



  De sprong verrast Mark volkomen. Het ene ogenblik staart de vogel hem nog met gespreide vleugels aan en dan knalt het gruwelijk droge lijf tegen zijn borst. Mark krijst, klauwt door de verkruimelende veren. Een scherpe nagel krast over Marks nek en hij gaat onderuit, slaat met zijn achterhoofd tegen een manshoge vaas.


  Nagels boren zich in Marks borst en de vogel is zo zwaar, dat hij zijn ribben voelt doorbuigen en dat alle lucht uit zijn longen geperst wordt.


  ‘Mooie beenderen,’ zegt de ba, ‘verborgen in warm vlees. Maar dat valt te verhelpen.’


  ‘Farao Abnud!’ roept Sobek. ‘Zielenvogel! Een soldaat smaakt veel beter dan zo’n jochie!’


  Mark blikt onwillekeurig opzij. Sobek staat middenin de grafkamer, zijn speer in de rechterhand. Het zweet loopt hem over de wangen en zijn lippen trillen.


  Hij is doodsbang voor dat monster, flitst het door Mark heen, maar als soldaat is hij nog veel banger om laf te lijken.


  Sobek laat zijn speer zakken en krast de punt over zijn pols. Bloed welt op. ‘Proef het bloed van een strijder,’ zegt Sobek. Hij doopt een vinger in het bloed en smeert het kalm aan zijn speerpunt. ‘Mijn bloed is zoveel krachtiger dan dat van een kind.’


  ‘Daar zit wat in,’ zegt de zielenvogel. ‘Werp je speer, soldaat. Waarom ook niet? Geen menselijk wapen kan een zielenvogel deren. Daarna, ja, daarna zal ik de vingers van je hand plukken en een nest van je ribben bouwen.’


  Het gewicht verdwijnt abrupt van Marks borst.


  De vogel is razendsnel, een werveling van grijze vleugels. Sobek is sneller. Zijn speer raakt de vogel in de borst en de zwarte punt wipt uit de veren omhoog.


  ‘Nee!’ snerpt de zielenvogel. Hij fladdert als een verschroeide mot rond, bonkt tegen de muren, het plafond. ‘Ik ben voor eeuwig! Onsterfelijk!’


  Het monster ploft in de kist terug en begint met paarse vlammen te branden. Vier, vijf seconden later blijft enkel een slinger mist over, de stank van verbrande hars.


  Sobek snelt naar de kist en grist de beroete speer weg. Hij trekt zijn schouders naar achteren en kijkt Paneb met fonkelende ogen aan. ‘Ik dacht dat het veilig was?’


  ‘Iedereen kan zich vergissen. Blijkbaar werd er toch nog voor deze farao geofferd.’ O


  shit! denkt Mark. Dat waren wij! Apuleius offerde op het verkeerde altaar. Van de farao. Daardoor kwam de grafvogel tot leven.


  Paneb lijkt op het eerste gezicht volkomen ontspannen. Alsof een hongerige zielenvogel iets is wat rovers regelmatig overkomt. Risico’s van het vak. ‘Was dat soms een magische speer, Sobek?’


  ‘Nee, niet meer dan elke andere speer. Alleen magie kan zulke wezens doden, zeggen ze, en geen magie is krachtiger dan hun eigen naam. Ik schreef Abnuds naam met mijn eigen bloed op de speerpunt.’ Hij draait de geblakerde, koperen punt: de bloederige hiërogliefen zijn nog volmaakt leesbaar.


  ‘Een slimme truc.’ Paneb kucht. ‘Ik eh, ik ben blij dat tenminste iemand zijn hersens bij elkaar hield. Nu ja, laten we doorgaan waar we mee bezig waren. De grafkist. Als we de deksel nog iets verder kunnen openschuiven...’


  Mark is de enige die de muurschildering van de godin Meretseger ziet opbollen. De kleuren vervloeien tot enkel het schubbige wit van een cobra overblijft.


  Hou op! denkt Mark. Niet ook nog een godin! Was die monstervogel niet genoeg? Hij probeert te gillen. Meer dan een piep komt er niet over zijn lippen.


  De godin stapt dwars door Paneb heen uit de muur.


  Anubis,’ zegt ze, ‘dit gaat te ver. Je mag de meester van het dodenrijk zijn, dat geeft je nog niet het recht de graven van mijn aanbidders te beroven.’ Ze spreidt haar armen. ‘Jakhals, ik bescherm wie mij lief heeft!’


  Haar vingers verlengen zich tot zwiepende slangen en de cobrakoppen tikken de namen van de farao aan. De hiërogliefen stralen prompt een venijnig blauw licht uit.


  ‘Oesjabti’s!’ beveelt de godin. ‘Soldaten van het graf, verdedig jullie meester!’


  Uit alle hoeken van de grafkamer klinkt een steels geritsel. De omgevallen beeldjes schokken, buigen hun armen, heffen hun slangenkoppen.


  ‘Deze keer heb je de verkeerde plaats gekozen, Anubis,’ zegt de godin. ‘Dit graf is aan mij gewijd en hier ben ik oppermachtig.’ Ze zinkt terug in de muur. ‘Ook goden kunnen sterven, Anubis. Ook jij kan sterven.’


  


  Giftiger dan cobra’s


  ‘Kijk uit!’ gilt Mark. ‘De beeldjes!’


  Paneb schiet overeind uit de grafkist. Hij heeft de zilveren scepter van de farao in de hand. ‘Welke beeldjes?’


  ‘De oesjabti’s! Ze leven!’


  ‘Waar?’


  Voor het eerst is Mark dolblij met de bijgelovigheid van de Egyptenaren, hun rotsvaste overtuiging dat de wereld vol magie is. Niemand die protesteert dat zoiets niet kan. Alleen een kalm ‘waar?’


  Niets beweegt in de grafkamer. De oesjabti’s zijn spoorloos.


  Weggeschoten, denkt Mark, snel als slangen.


  Sobek omklemt het uiteinde van zijn speer met beide handen. ‘De beeldjes zijn inderdaad verdwenen, Paneb.’


  De smid krijst. Hij heft zijn linkerhand op en zijn ogen puilen uit de kassen. Een oesjabti heeft zich met naalddunne giftanden in zijn duim vastgebeten. ‘Help me!’ De oesjabti trekt zijn tanden met een draai van zijn kop los en laat zich vallen. Een witte flits en hij schiet onder een tafeltje weg.


  ‘Hij beet me,’ zegt de smid. ‘Dat monster béét me.’ Hij heft zijn hand waarop twee piepkleine bloeddruppels glinsteren.


  De verandering gaat te snel om schokkend te zijn. Het lijkt een special effect, iets uit een film.


  In minder dan een seconde kleurt de hand van de smid inktzwart en het zwart snelt langs zijn arm omlaag, verspreidt zich over beide benen, zijn gezicht.


  Zijn huid rimpelt en zijn vlees valt in een dwarreling van vlokken uit elkaar. Onwaarschijnlijk witte beenderen kletteren op de vloer: een regen van wervels en vingerkootjes, gebogen ribben. De ivoorbleke schedel stuitert over de stenen, rolt door en komt tegen de punt van Marks linkersandaal tot stilstand.


  ‘Isis beware me,’ stamelt Apuleius. ‘Hij is dood.’


  Mark voelt een hysterische giechel in zijn keel kriebelen. Natúúrlijk is hij dood, stommeling. Net als wij over een paar seconden.


  Een schril gepiep, als krekelgesnerp: Mark draait zijn hoofd met een ruk die zijn nekwervels doet klikken. Een halve cirkel van oesjabti’s verspert de uitgang.


  Ze staan onbeweeglijk in het gelid. Geen speèr trilt, geen slangennek zwaait. Mark zou bijna geloven dat ze weer van hard ivoor zijn, farao-speelgoed. Dat de dood van de smid een boze droom was. De stapel beenderen blijft, de vlokken pikzwarte as.


  ‘Misschien is de magie uitgewerkt?’ zegt Paneb hoopvol. Hij verschuift een voet.


  Een heftig gesis, slangenkoppen zwiepen naar voren. ‘Blijkbaar toch niet.’


  Hoe kan Paneb in vredesnaam zo kalm blijven? Waarom krijst niemand? Ze willen ons vermoorden!


  ‘Mijn speer misschien?’ stelt Sobek voor. ‘De naam van de farao staat er nog op.’


  ‘Nee, ze zijn met te veel en te snel. Meer dan vijf krijg je er niet te pakken voor ze je in je been bijten.’


  Met een harde tik raken een zestigtal ivoren voeten de stenen vloer. De oesjabti’s marcheren naar voren.


  Tekketak ték. Een ademloze pauze die zeker zes seconden duurt. Tekketak ték.


  Precies de staande klok bij ons thuis, denkt Mark en weer voelt hij die verwrongen giechel opkomen. Nee, ik wil niet giechelend sterven! Schaterlachend als een gek.


  Tekketak ték. Zo mechanisch. Alsof het machientjes zijn. Opwindpoppen. Tekketak ték. Net als de klok hebben ze alle tijd. Ze zijn onsterfelijk.


  ‘Ik geloof dat ze ons naar de kist willen drijven,’ zegt Apuleius.


  Mark vermoedt dat zijn vriend even kalm als Sobek en Paneb probeert te klinken. Het lukt hem maar half.


  ‘Niet naar. In de kist.’ Sobek zwiept zijn speer vlak over de vloer. Alsof hij onzichtbaar gras aan het maaien is. ‘En als we in de kist zitten, trekken ze de deksel dicht.’ Hij likt over zijn lippen. ‘De stenen deksel. De loodzware stenen deksel.’


  ‘Die we kunnen verschuiven,’ vult Paneb aan. ‘Maar onmogelijk kunnen optillen.’


  Het lijkt alsof ze een rijmpje opzeggen, denkt Mark. Om de beurt een regel.


  ‘Goed om dat te weten,’ zegt Paneb. ‘Daar doen we dus niet aan mee, Sobek.’ Hij gooit de scepter in zijn andere hand over. ‘Wednik heeft een vechtstok, jij een speer. Mijn scepter is korter, dus ik ga voorop. Terwijl jullie mijn zijkanten dekken. We slaan zoveel mogelijk van die krengen weg, goed? En springen met zijn allen de gang in. Met een beetje geluk kost ons dat niet meer dan twee, drie man.’


  ‘Uh, beste mensen?’ zegt Apuleius. ‘Ik heb een beter idee. Geloof ik.’


  ‘Ik luister. Boze geesten zijn inderdaad jouw terrein, priester.’


  ‘De oesjabti’s krijgen hun kracht van die blauwe hiërogliefen. Vijf van de zes namen van de farao staan tegen de muur achter de kist. Als Sobek nu eens op de kist klimt.’ Hij spreidt zijn handen. ‘Jij hebt die magische speer. Kras de namen door met de punt. Wis ze uit!’


  ‘De laag kalk is nogal bros,’ knikt Paneb. ‘Je kunt muurschilderingen met je nagels wegkrabben.’


  ‘Het valt te proberen.’ Sobek doet voorzichtig een stap naar achteren. De oesjabti’s blijven in hetzelfde tempo doorstappen. ‘Het werkt, Paneb!’


  ‘Natuurlijk werkt het! Ze willen ons in de kist hebben. Jij loopt de juiste kant uit.’


  Sobek schuifelt achteruit. ‘Ik ga naar de kist, zien jullie?’ fluistert hij naar de oesjabti’s. ‘Gewoon naar de kist, ja?’ Hij zet een voet op de rand van de grafkist.


  ‘Nu kruip ik erin.’


  Skraa! Zijn speer zwaait omhoog en de punt ploegt door twee namen heen. Sobek rukt de speer omlaag, opzij. Een metershoge plak breekt van de muur los. ‘Voor de farao en Egypte!’ brult Sobek. Het is een strijdkreet die wel erg ontoepasselijk is, gaat het door Mark heen.


  Alleen de naam op de linkerwand brandt nog.


  Sobek strekt zijn arm. ‘Te ver. Dan maar zo.’


  De speer blijft trillend in de laatste naam steken.


  De vlammen kronkelen zich om de speer, doven en vlammen dan zeker tien keer zo helder op. Ditmaal op de speerpunt zelf, waar Sobeks bloed de naam van de farao levensgroot uitspelt.


  Het trage tikken van de oesjabti’s gaat in een wilde roffel over. Sobek slaakt een hese kreet van woede en graait naar de speer. Hij mist hem op een handbreedte. Te kort.


  ‘Achteruit!’ Een zwieper van Wendy’s hockeystick slaat de speer uit de muur en hij tuimelt op Marks schouder.


  De laatste kans, onze allerlaatste kans. Zolang de naam van de farao eropstaat, blijven de oesjabti’s er kracht uit putten.


  Mark trapt de speer tegen de grond en schraapt de punt langs de ruwe zandstenen vloer. Eraf, dat vervloekte bloed moet eraf!


  Elke haal schuurt zijn eigen knokkels open. Onbelangrijk, zegt hij tegen zichzelf. Vel groeit weer aan. Maar alleen als ik blijf leven.


  Druk harder. De letters zijn nog geen flinter zwakker. Nee, schuren is niet genoeg. De speerpunt is in zeker drie richtingen verbogen: door de hobbels valt hij onmogelijk vlak tegen de vloer te wrijven.


  Er is maar één manier om bloed werkelijk weg te krijgen: spuug. Mark tilt de speer op en likt kokhalzend over de koperen speerpunt.


  Bij de eerste lik kleuren de vlammen geel. Bij de tweede oranje, rood. Nog een keer.


  Sobek trekt de speer voorzichtig uit zijn handen. ‘Je kunt ophouden, Marekh. Ze bewegen niet langer.’


  Mark spuugt een klodder slijm op de vloer. ‘Jasses.’ Sobek knijpt Mark in de schouder. ‘Helden moeten soms beroerde dingen doen om held te worden.’


  ‘Marekh-lik-mijn-speer,’ zegt Paneb. ‘Niet onaardig als heldennaam. Al heb je er wel enige uitleg bij nodig.’


  ‘Eh, heren?’ zegt Apuleius. ‘Ik stel voor dat we vertrekken voor een nieuwe vervloeking in werking treedt. En vooral niets mee te nemen. Nog geen koperen kraal.’


  ‘Priesters slaan niet alleen onzin uit.’ Paneb stroopt de zilveren armbanden van zijn pols, sjort de gouden ketting over zijn hoofd. ‘We gaan.’ Een plotselinge grijns ontbloot zijn tanden. ‘Het mooiste is dat Haj nu helemaal geen smid meer heeft! Als hij nieuwe beitels wil, hah, zal hij het mij allemachtig beleefd moeten vragen.’


  


  Laat jullie wapens vallen!


  Mark stommelt doodmoe door de vallei. Elke spier doet pijn en naar zijn knokkels durft hij niet eens te kijken.


  Langs het beeld van de grijnzende krokodil lopen ze, het slingerende pad omhoog.


  Een eeuwigheid later ziet hij de heuvel met de slaaphutten tegen de nachthemel afsteken. Bijna thuis.


  ‘We hebben ons best gedaan, moet je maar denken,’ zegt Paneb. ‘Er zijn nog genoeg andere graven.’


  ‘Pas wanneer Marekh een nieuwe speerpunt voor me heeft gesmeed,’ zegt Sobek.


  ‘Een andere keer graag,’ bromt Apuleius. ‘Over een eeuw of drie.’


  ‘Wat een geklaag!’ Wendy lacht. ‘Stelletje aftandse grijsaards! Paneb kon er toch ook niks aan doen dat dit graf nog op scherp stond?’


  ‘Willen jullie je stemmen een beetje dempen?’ zegt Paneb. Apuleius, hoe lang werkt dat slaapmiddel van jou eigenlijk?’


  ‘Tot de ochtend. Een tablet is voldoende voor een verkwikkende nachtrust. Hoewel... Die kruiken wijn waren nogal fors en veel tabletten heb ik niet meer.’


  ‘Geen stap verder!’ De stem snijdt door de nacht. ‘Laat jullie wapens vallen!’


  Vijf soldaten rijzen uit een greppel op en versperren het nauwe pad.


  Ook dat nog. Mark is te moe om te schrikken. Om meer dan ergernis te voelen. Hij wil maar één ding: slapen!


  Sobek heeft de reflexen van een soldaat. Van een verstandige soldaat. Zijn speer ligt al aan zijn voeten.


  ‘Jij ook.’ Een soldaat port met zijn korte zwaard naar Wendy. ‘Laat je knuppel vallen.’


  ‘Dit is geen knuppel. Dit is mijn wandelstok.’


  Doe niet zo stom, Wendy! Die lui willen niks liever dan je hoofd afhakken.


  De soldaat stapt naar voren. ‘Krijg nou wat! Het is een wijfje.’ Hij grinnikt en steekt zijn hand uit. ‘Geef toch maar, liefje.’


  Godzijdank reikt Wendy hem haar hockeystick gedwee aan en probeert ze de soldaat niet in zijn kruis te trappen.


  ‘Geen paniek,’ zegt Paneb en heft beide handen op om te tonen dat ze leeg zijn. ‘Jullie zijn rovers, nietwaar?’


  ‘Nou nee.’ Een nieuwe man wandelt de lichtcirkel van de toortsen in. ‘De enige rovers zijn jullie zelf.’


  Hoewel hij een grijze tuniek draagt en niet langer statiemantels met gouddraad, herkent Mark hem. Die dopneus, dat zuinige mondje: de Inspecteur van de Koninklijke Graven.


  ‘Haj?’


  De voorman van de tweede ploeg duikt uit de schaduw van een zuil op. ‘Ja, Heer Inspecteur?’


  ‘Ik vergeef je je dronkenmansslaap. Dit is inderdaad de boosdoener.’


  Haj moet wakker geworden zijn en is meteen naar de Inspecteur gestapt!


  ‘Paneb is een graf wezen beroven, Heer. Net als de vorige keer,’ zegt Haj.


  De Inspecteur knikt naar de soldaten. ‘Fouilleer ze. Als we ook maar één gestolen armband vinden, één zilveren hanger, dan mogen zij de rechter van de onderwereld vertellen waarom ze onthoofd werden.’


  Die rat van een Haj! denkt Mark. Gelukkig hebben we niets uit het graf meegenomen. En de hamer en de beitels van de smid liggen nog bij de kist.


  - Mijn oesjabti! Ik stopte dat vervloekte poppetje in mijn zak. De Inspecteur herkent het vast meteen als een grafgift...


  Marks hand glipt in zijn zak en hij knijpt zo hard mogelijk. Flinterdunne armpjes en beentjes breken af, de slangenhals knapt.


  ‘Niet bewegen, zei ik!’ blaft de leider. ‘Hou je handen waar ik ze kan zien.’


  ‘Sorry.’ Terwijl Mark zijn armen opheft, laat hij het gebroken poppetje vlak voor zijn voeten vallen.


  Nu mijn voet een paar centimeter omhoog.


  Het zachte gekraak waarmee de oesjabti onder zijn zool versplintert, blijft onhoorbaar voor de soldaten. Gered.


  


  Hajs graf


  ‘Geen spoor van gestolen grafgiften, Heer Inspecteur,’ zegt de soldaat. Alleen zat de buidel van die bleekhaar propvol met de meest rare spullen.’ Hij rolt de buidel met zijn voet om. ‘Wat voor rare demon moet dit voorstellen?’


  ‘Ik ben een priester, Heer Inspecteur,’ zegt Apuleius. ‘Een magiër. In mijn land aanbidden we andere goden dan in Egypte.’


  Paneb stapt naar voren. ‘Dit is allemaal een belachelijk misverstand, Heer. Mijn smid, Marekh hier, hoorde een baby huilen en wekte mij. Zo is het toch, Marekh?’


  Mark knikt automatisch. Zelfs een beroerde leugen is beter dan de waarheid.


  ‘Ik zei dat hij zich vergist moest hebben. Dat het gejammer van een jakhals soms verbazend menselijk lijkt. Toen hoorde ik het echter zelf ook en, Amon is mijn getuige, het klonk inderdaad als een baby! Ik riep nog een paar mensen bij elkaar.’


  ‘Ik stak bijna mijn speer in zijn pens toen hij me wakker schudde,’ bromt Sobek.


  ‘Een baby op de Grote Plaats?’


  ‘Ouders leggen hun kinderen soms op de vreemdste plaatsen te vondeling, Heer. Vooral arme mensen. Als ze toch al te veel dochters hebben.’


  De Inspecteur klakt met zijn tong. Ondanks zijn uitgestreken gezicht voelt Mark dat de Inspecteur hen stilletjes staat uit te lachen. ‘Paneb, ik heb dronken bedelaars overtuigender verhalen horen ophangen. Als wij je nu met een blèrende baby in je armen gevonden hadden...’ Hij geeft een klets op zijn dij. ‘Genoeg lariekoek! Haj? Jij wist welk graf ze gingen beroven?’


  ‘Zeken Paneb scharrelde daar al dagen rond. Ze moeten hun buit onderweg verstopt hebben.’


  ‘Bind hun handen samen. Jij wijst de weg, Haj.’


   



  De hele weg terug over dat rottige slingerpad. Mark struikelt half versuft achter de anderen aan, het touw knelt om zijn polsen.


  In ieder geval kunnen ze ons niks maken, denkt hij. Haj heeft geen flauw idee waar het graf te vinden is. Hij lag te ronken toen we vertrokken: de Inspecteur had het over Hajs dronkenmansslaap.


  Toch moet Haj de Inspecteur al eerder op de dag gewaarschuwd hebben. Hoe wist hij dat Paneb juist vannacht een graf ging plunderen? Omdat hij ons meenam naar de Grote Plaats?


  Een herinnering komt terug. De nacht nadat de arbeiders hun loon hadden moeten krijgen. Paneb die lallend door het dorp zwalkte. Dronken let Paneb natuurlijk niet op zijn woorden. Misschien heeft hij de kippen wel verteld dat de doden zijn loon gingen betalen? En wanneer?


  Doet er niet toe. Haj hoopte natuurlijk dat de Inspecteur ons met de buit zou betrappen. Een zak beitels en een hamer was al genoeg geweest om ons te veroordelen, denkt Mark.


  Toch bevalt de parmantige manier waarop Haj voor de stoet uitloopt mij niet. Alsof hij verdraaid goed weet waar hij heen gaat.


   



  Een trap met uitgesleten treden af, door een boog, die elk moment in elkaar kan storten. ‘Dit is het graf, Heer.’ O nee! Mark herkent de voorgevel van het graf uit de nacht dat hij met Wendy en Apuleius aankwam. En daar de vier gevleugelde leeuwen. Dit is het graf waarvan Haj verdraaid zeker weet dat het geplunderd is. Omdat hij zelf de dader is.


  


  De stem van het amulet


  De Inspecteur beent naar de ingang, heft zijn toorts op. ‘De zegels zijn intact. Je kunt onmogelijk een graf openbreken zonder de zegels te beschadigen.’


  ‘Ze zijn inderdaad nog intact, Heer,’ zegt Haj. ‘Paneb was stomdronken. Hij pochte tegen zijn kameraden. Tegen die meid en zijn smid dat hij een sluipweg wist. Dat er een gat in het dak zat. Breed genoeg om in de grafkamer af te dalen.’


  ‘Soldaten, controleer dat!’


  Een soldaat hijst zich langs het beeldhouwwerk omhoog, slaat zijn been over de dakrand.


  Twee minuten later springt hij terug.


  ‘Er zit inderdaad een joekel van een gat in het dak. En ik vond dit.’ Toortslicht glimt op een koperen beitel. ‘Dit gereedschap ziet er niet uit alsof het hier al eeuwen ligt.’


  ‘Geef mij eens.’ Haj draait de beitel rond, wrijft over het houten heft. Als ik het niet dacht. Die schurk heeft zichzelf verraden!’ Hij steekt de Inspecteur de beitel toe. ‘Op het handvat, Heer. De letter Kah. Dat is het merkteken van Panebs ploeg!’


  Paneb stampt op de grond. ‘Jij schorpioen! Twee weken geleden misten we vijf beitels en een houweel! Vraag het de medjai.’


  ‘Paneb meldde inderdaad de verdwijning van gereedschap,’ zegt Sobek. ‘Dat zweer ik bij Anansi.’


  ‘Hah! Hoe betrouwbaar is het woord van de medjai, Heer? Als er zelf eentje met de grafrovers heeft meegedaan?’


  We maken geen schijn van kans meer, denkt Mark. Het klopt te goed. Zou Haj die beitel hier expres achtergelaten hebben?


  Het lijkt wel een voordeelpakket: haal een graf leeg en lap je vijand erbij.


   



  ‘Inspecteur?’ zegt de aanvoerder van de soldaten. ‘Een paar meter verderop ontdekte ik een berg houtskool. En dit.’ Op zijn handpalm ligt een geblakerd stokje.


  ‘Een vingerkootje.’ De Inspecteur mikt het tussen de rotsen. ‘Op het verbranden van de mummie staat de hoogste straf. Vergeet de krokodillen.’


  Vergeet de krokodillen. De zin jengelt als een gruwelijk deuntje in Marks hersens rond. Wat doen ze hier met de allerergste heiligschenners? Nagelen ze hen net als in Rome aan een kruis?


  Vergeet de krokodillen. Aan de krokodillen voeren is niet erg genoeg.


  Alles wijst op hun schuld,’ vervolgt de Inspecteur. ‘Gerechtigheid is echter niet alleen een zaak van de mensen. Ik moet de goden om raad vragen.’ Hij reikt in zijn mantel en trekt een ovaal amulet tevoorschijn. ‘Bewaak de gevangenen:: Hij verdwijnt achter een zuil.


  De goden om raad vragen? denkt Mark. Hij?


  Na een blik op de soldaten schuifelt Mark voorzichtig drie stappen opzij, draait zijn hoofd tot hij de Inspecteur opnieuw kan zien.


  De man knielt met zijn rug naar Mark voor een altaar. Toortslicht strijkt over een spekstenen ibis met afgebroken snavel, een scheefgezakt altaar. Zelf blijft de Inspecteur niet meer dan een silhouet. Hij is inderdaad aan het bidden. Mark kan zijn stem horen, al komt het niet boven een onverstaanbaar gefluister uit. Een schril gepiep antwoordt hem: krekelgesnerp dat verdacht veel op woorden lijkt.


  Goochelaarstrucs, denkt Mark. Om de soldaten voor de gek te houden. Rare nepstemmetjes opzetten kan ik ook.


  Flakkert een blauwe gloed over de stenen? Mark spert zijn ogen zo wijd mogelijk open: de gloed blijft te zwak. Weg. Het moet verbeelding zijn geweest.


  ‘Shiiit!’ De goden hebben de Inspecteur blijkbaar iets verteld wat hem allerminst bevalt. Prima. Dat kan alleen maar in ons voordeel werken.


  Een gedempte klik, vast zijn knie, en de Inspecteur komt moeizaam overeind.


  Shit. Het duurt twee, drie seconden voor Mark beseft dat een Egyptische ambtenaar uit 1200 voor Christus onmogelijk een Engels scheldwoord kan kennen.


  De Inspecteur is niet van deze tijd! Hij komt ook uit de toekomst.


  Bonkende voetstappen. De Inspecteur bekijkt hen met opgetrokken lippen. In zijn linkerwang trilt een spiertje.


  Zelden iemand zo nijdig gezien. Sla je ogen neer. Niets laten merken.


  ‘Maak hun boeien los,’ zegt de Inspecteur. ‘De goden hebben gesproken: ze zijn onschuldig.’


  


  MS Tijdwijzer, versie 7.2


  Hoewel de Inspecteur hen allemaal vrij heeft gesproken, blijven de soldaten hinderlijk dicht achter hen aan marcheren. Alsof ze verwachten dat de Inspecteur van mening zal veranderen. Pas als de daken van de hutten al zichtbaar worden, raken ze een meter of tien achterop.


  Nu, denkt Mark. Ik moet het amulet van de Inspecteur te pakken krijgen. Dat rare gesnerp was echt een stem. Uit een luidspreker. Als je geluid te laag draait, krijg je vanzelf zulk gepiep. Het amulet moet een apparaat zijn.


  Apuleius?’


  ‘Zeg het eens, jongen?’


  ‘De Inspecteur draagt een amulet, ja?’


  Lieden als Apuleius hebben aan een half woord genoeg. ‘Je wilt dat ik het steel? Nogal riskant.’


  ‘Ik leg het je later wel uit. Het móet.’


  ‘Vrees niet. Zijn amulet hangt zo goed als om je hals.’


   



  ‘Ik ga naar bed,’ deelt Paneb mee zodra ze de eerste hut bereiken. Als iemand het waagt me voor de middag te wekken, wurg ik hem.’


  ‘Ik kom met je mee,’ zegt Wendy.


  ‘Beter van niet, meisje. Ik ben getrouwd, weet je. We hebben gemerkt wat voor belachelijke leugens Haj rondstrooit.’


  ‘Oh?’


  Mark kent dat toontje van Wendy. Als Paneb het ooit nog eens waagt Wendy met een pink aan te raken dan kan hij heel wat meer verwachten dan een buil op zijn hoofd en een pijnlijk kruis.


  Dat was ook wel erg vlot. Iemand de bons geven na één nacht? Maar misschien vindt Paneb dat hij al genoeg moeilijkheden heeft.


  Niet mijn probleem, al is het mijn zus. Ik ben geen Romeins edelman zoals Apuleius opmerkte.


  Hij stoot zijn vriend aan. ‘Het amulet.’


  ‘Even afscheid nemen van onze vrienden.’ Apuleius snelt met gespreide armen op de Inspecteur af. ‘Beste Inspecteur, of mag ik Irmon zeggen? Ik ben toch zó blij dat we dit misverstand hebben kunnen oplossen.’ Hij omhelst de man en klopt hem enthousiast op zijn schouders. ‘Dat we...’


  ‘Laat me los!’ De Inspecteur duwt hem ruw van zich af. ‘Alle goden...’ Hij sist van ergernis en wenkt de soldaten. ‘We gaan terug naar Thebe. Ik wens hier geen moment langer te blijven.’


  Apuleius legt zijn arm om Marks schouder. ‘Ik heb zijn amulet,’ fluistert hij. ‘Een makkie zoals ze in jullie tijd zeggen.’


   



  ‘Toch maar een nachtje bij je broer en de priester?’ vraagt Apuleius als Wendy haar stromatras uitrolt.


  ‘Moet je een hens met mijn hockeystick?’ snauwt Wendy.


  Apuleius kan het niet laten om haar nog verder te voeren. ‘Een man die op een ezel rijdt, valt ook niet te vertrouwen. Als het nu een paard was geweest...’


  ‘Ik meen het!’


  ‘Sorry, Wendy. Was maar een geintje.’ Hij vist het amulet uit zijn broekzak. ‘Dit had je toch besteld, Mark?’ Hij wrijft over het zwarte ovaaltje. ‘Voelt vreemd aan. Te warm voor steen of metaal. Een soort barnsteen?’


  ‘Plastic,’ zegt Mark.


  ‘Waar hebben jullie het over?’ Wendy pakt het amulet uit Apuleius’ hand. ‘Wat is dit voor ding?’


  ‘Een of ander apparaat denk ik,’ zegt Mark. ‘De Inspecteur praatte er tegen.’


  ‘Ik geloof niet dat ik je kan volgen,’ zegt Wendy. ‘Kun je even bij het begin beginnen?’


  ‘De Inspecteur komt uit onze tijd! Misschien wel van nog verder. Hij moet een tijdspiegel hebben!’


   



  Het kost drie kwartier voor Wendy de Aan-schakelaar bij puur toeval ontdekt. Stampvoetend van ergernis met een hockeystick op een hightech apparaat meppen is wel het laatste wat jè probeert.


  Een halve meter boven het apparaat floept een toetsenbord en een scherm van schemerig blauw licht aan. ‘Waar komt dat ineens vandaan?’ zegt Wendy. Apuleius reikt naar het scherm: zijn vingers gaan er dwars doorheen en hij rukt zijn hand terug.


  ‘Het toetsenbord is niet echt,’ zegt Mark. ‘Een hologram. 3D.’


  Thuis had hij een MP3-speler met een hologram. De letters van het handelsmerk zweefden een centimeter of tien boven het apparaat.


  ‘Hij is alleen van licht gemaakt,’ knikt Apuleius. ‘Ik begrijp het.’


  Wendy buigt zich over het zwevende toetsenbord. ‘Het zijn ons soort letters. Dat is alvast een goed begin.’ Ze tikt de ENTER-toets op het toetsenbord voorzichtig aan. ‘Hopelijk start dit hem op.’


  Vlammend rode letters schuiven over het scherm. Drie regels. De onderste is in het Engels.


  ‘MS Timepointer, version 7.2.’


  ‘Timepointer,’ zegt Wendy. ‘Iets als ‘Tijdwijzer’? Wat dat ook mag betekenen.’


  De zin verandert prompt in ‘MS Tijdwijzer, versie 7.2’. In de rechterbovenhoek verschijnt een knipperend rechthoekje met NL.


  ‘Dat lijkt er meer op,’ zegt Wendy. ‘Hij luisterde blijkbaar naar ons en schakelde op de juiste taal over.’


  Het scherm flakkert opnieuw. ‘De Tijdwijzer is een programma voor tijdreizigers, dat alle gebeurtenissen tussen 2000 voor tot 4.00 na Christus nauwkeurig vastlegt. Een trilsignaal waarschuwt de gebruiker voor handelingen die de geschiedenis kunnen verstoren.’


  ‘Volgens Paneb woonde de Inspecteur hier al vijf jaar,’ zegt Mark. ‘Nu begrijp ik hoe hij het klaarspeelde. Dit ding waarschuwt hem zodra hij iets in de war dreigt te schoppen.’


  ‘Ik wou dat ik zo’n tijdwijzer een paar jaar eerder had gehad,’ mompelt Apuleius. ‘Dat had me aardig wat geduvel gescheeld. Enig idee hoe we verder moeten, Wendy?’


  ‘De Enter-toets maar weer?’


  (FINGERPRINT NOT RECOGNIZED.’


  ‘Vingerafdruk niet herkend,’ vertaalt Wendy automatisch. ‘Hij floepte terug naar Engels. De juiste vingerafdruk kan nog een probleem worden.’


  De letters doven. ‘TRY AGAIN’


  ‘Nog een keer,’ zegt Mark. ‘Mijn vinger maar. Al heb ik er weinig vertrouwen in.’ Hij tikt de toets aan.


  Wendy rukt hem achteruit voor hij de nieuwe woorden op het scherm kan lezen. ‘Op de grond!’


  Een geluidloze bliksemflits laat de muren verblindend wit oplichten. De stank van verschroeid plastic walmt door de hut.


  Mark komt overeind. De tijdwijzer is tot een klodder borrelend plastic gesmolten.


  ‘Dat was heftig. Wat stond er op het scherm, Wendy?’


  ‘Onbevoegde gebruiker. Selfdestruct, eh, knalt uit elkaar. Over drie seconden.’


  ‘Ze willen blijkbaar niet dat iemand anders met zijn tengels aan hun spullen zit,’ zegt Apuleius. ‘Leuke lui. Als we recht in de flits hadden gekeken, waren we nu stekeblind geweest.’


  Hij klikt zijn zakmes open. ‘Ik zal die troep van de tafel schrapen. Deze stank is niet om te harden.’


  ‘Wat doen we met de Inspecteur, Apuleius?’ vraagt Wendy. ‘Hij moet een tijdspiegel hebben!’


  ‘Dat zien we morgen wel. Ik ben kapot. Geen flinter energie meer.’


  Slapen. Nergens meer aan denken. Mark kan zich niets heerlijkers voorstellen.


  


  Doorzoek de hutten!


  Een dof geloei rukt Mark uit het diepst van zijn slaap. Wat was dat in hemelsnaam?


  Door een kier in het dak valt asgrauw licht: de zon is nog niet eens op. Wendy en Apuleius slapen nog.


  Hij duwt de deur open en hijst zich op het dak. Opnieuw dat angstaanjagende geloei. Het echoot tegen de bergwanden.


  Het pad naar de Grote Plaats is bezaaid met soldaten. Honderden soldaten. De voorste heft zijn jachthoorn, blaast opnieuw. Mark springt omlaag, stormt de hut in.


  ‘Wakker worden! We krijgen bezoek.’


  Apuleius laat zijn kijker zakken. ‘Ik vrees dat de Inspecteur ontdekt heeft dat hij iets verloren heeft wat hij erg, erg graag terug wil vinden.’


  Paneb voegt zich bij hen. ‘Enig idee waarom die mestkever terugkomt? De goden hebben ons toch vrijgesproken?’


  ‘Soms veranderen goden van mening.’


   



  ‘Iedereen blijft stokstijf staan,’ beveelt de Inspecteur. ‘Soldaten, een pijl door de lever van de eerste die een vinger beweegt of over zijn neus wrijft.’ Hij gebaart met zijn staf. ‘Doorzoek de hutten!’


  De Inspecteur heeft verdraaid slecht geslapen, ziet Mark met leedvermaak. Dikke wallen, een trillend oog.


  De Inspecteur steekt zijn staf hoog in de lucht, draait hem om zijn as, zwiept hem naar links en rechts. Een of andere magische bezwering soms? Nee, vast geen bezwering. Dit is een man uit de toekomst.


  Mark tuurt naar de staf, die beslist geen ordinaire toverstaf is. De schacht lijkt van pikzwart ebbenhout. Plastic natuurlijk. Een glanzend kruis met een lus vormt het uiteinde.


  Ank is het woord dat in Marks geheugen opkomt en ook de betekenis: het Egyptische symbool van het eeuwige leven.


  Het is ongetwijfeld de bedoeling van de Inspecteur dat de soldaten hetzelfde zullen denken.


  Wacht eens: het kruis is van zilver, maar de lus zelf niet. Een spiegelend metaal. Chroom?


  Apuleius buigt zich naar Mark. ‘Die staf waarmee hij zo ijverig rondzwaait? Is dat een machine uit jullie eeuw?’


  Het muntje valt bij Mark. ‘Een antenne! Op onze oude muziekset stond ook zo’n ronde antenne. Je moest hem in de richting van de zender draaien voor de beste ontvangst.’


  ‘Ja?’


  ‘Ik denk dat zijn computertje radiosignalen uitzendt.


  Door de antenne te draaien kan hij de richting bepalen.’ Aha. Behalve dat zijn computer niets meer uitzendt.’ De Inspecteur bonkt de staf geërgerd op de grond, zwiept hem steeds fanatieker rond.


  Precies het gedrag van iemand met een weigerachtig apparaat, denkt Mark. Ik had gelijk. Het is een antenne.


  De Inspecteur drukt twee keer op een versiersel halverwege de staf, gooit hem dan op de grond en heft zijn handen ten hemel.


  Mark voelt met hem mee. Hij is zelf eens drie uur bezig geweest voor zijn nieuwe zaktelefoon een nummer wilde bellen.


  Een half uur verstrijkt. De soldaten spitten de vloeren van aangestampte leem om, klauteren over de daken. Ten slotte stellen ze de arbeiders in een lange rij op en fouilleren hen van top tot teen.


  ‘Niets, Inspecteur,’ deelt hun aanvoerder mee. ‘Ik heb tien jaar bij de medjai in Thebe gewerkt en ik ken iedere bergplaats, elke dieventruc. Uw amulet is hier domweg niet.’


  ‘Hoogst hinderlijk. Het is een nogal kostbaar amulet, weet u. Met de teennagel van de god Horus. Onvervangbaar.’


  De aanvoerder zuigt zijn lippen naar binnen. ‘Verder zoeken heeft geen enkele zin, geloof me. Misschien heeft u het eerder verloren. Bij het graf?’


  ‘Onmogelijk. Ik ontdekte mijn verlies toen ik mij uitkleedde en riep meteen een geest op. Hij vertelde me dat het amulet hier te vinden moest zijn. In de hutten.’


  De tijdwijzer ontplofte precies op het juiste moment, denkt Mark. De Inspecteur had zijn antenne al gebruikt. Voor hetzelfde geld had hij ons op heterdaad betrapt.


  Vlak voor Apuleius en Mark stopt de Inspecteur. Zijn blik glijdt over hun strakke gezichten, kijkt omlaag.


  ‘Amons baard!’ Zijn hand schiet naar voren en hij grijpt Mark bij de arm. ‘Waar heb je de Tijdwijzer gelaten?’


  Niet losrukken, schiet het door Mark heen. Als ik me verzet, krijg ik een mes tussen de ribben. ‘Ik, ik weet niet wat een Tijdwijzer is, Inspecteur.’


  ‘Ik was een blinde mol, jongen.’ Hij laat Marks arm los. ‘Jouw broek kwam me al zo raar bekend voor. Niet oudtijds.’ Hij vouwt zijn armen over elkaar. ‘Op de trouwfoto van mijn overgrootmoeder droegen de gasten net zulke broeken als jij.’ Hij stoot een ademloze hinnik uit. ‘En Egyptische grafbouwers waren mijn overgrootouders beslist niet! Ik denk dat ik jullie meeneem naar Thebe. We hebben elkaar een heleboel te vertellen.’


  


  Oeroude schatten


  Mark had de stad aan de overkant van de rivier dolgraag willen bezoeken. De tempels met hun vrolijk wapperende vlaggen, de kraampjes met godenbeeldjes en roosterende waterratten. Bij dat uitje had hij zich alleen geen handboeien of een schuimbekkende Inspecteur als rondleider voorgesteld.


   



  Hun veerboot blijkt een wankel vlot, dat door een norse veerman wordt voortgeboomd. Een krokodil werpt een lodderige blik op de overstekers, koerst met een ferme slag van zijn staart in hun richting.


  ‘Eh, Inspecteur?’ zegt Mark.


  ‘O nee, o nee.’ De Inspecteur port met zijn staf naar het reptiel en Mark ziet een vonk overspringen. Met een verongelijkte knor zinkt het massieve lijf in het bruine water weg.


  ‘Nog niet, vriend krokodil,’ zegt de Inspecteur. ‘Later heb ik misschien wat sappige armen en benen voor je.’ Hij kijkt Mark aan. ‘Je herinnert je nog steeds geen Tijdwijzer? Amulet van zwart plastic? Zo groot als mijn hand?’


  ‘Ik weet echt niet waar je het over hebt.’


  ‘Jammer. In mijn thuistijd zou een injectie met veritine voldoende zijn. Je babbelt tot je tong uit je mond valt.’ Hij wappert naar de stad die met elke beweging van de veerman dichterbij komt. ‘Hier in Thebe moet ik het redden met een stel enthousiaste beulsknechten, die neuzen afsnijden en ribben kraken. Een stuk minder betrouwbaar. Bij te hevige pijn vertellen de slachtoffers de grootste nonsens.’


   



  Thebe is even verwarrend als een videoclip. Zoveel mensen!


  De soldaten ploegen een weg door de dichte menigte, slaan bedelaars en waterdragers opzij. De geur van zweet en overrijpe vijgen doet Mark naar adem happen. Uit de tempels dreunt het gebonk van trommels, ivoren fluiten snerpen.


  Op de een of andere manier lijkt Thebe Mark echter dan zijn eigen tijd, levender. Mensen sterven hier vaak voor hun veertigste en het lijkt alsof ze elke minuut willen gebruiken. Iedereen is druk in de weer: zelfs de kleuters rennen joelend achter waggelende ganzen aan of sjouwen manden die bijna even zwaar als zijzelf moeten zij n.


  Op een bevel van de Inspecteur zwenkt het peleton soldaten een zijstraat in en het geschreeuw van de handelaren, het doordringende piepen van wagenwielen, valt weg.


  ‘Mijn woning.’ Met de eerste sleutel die Mark deze eeuw gezien heeft, opent de Inspecteur een cederhouten deur. ‘Kom binnen.’ Hij roept een soldaat. ‘Snij hun boeien los. Ik kan het verder wel alleen af.’


  Onhandig frummelt hij een pistool uit de vouwen van zijn mantel: blauwig staal met een loop zo lang als zijn onderarm.


  ‘Het is een beetje ouderwets, dat besef ik,’ zegt hij tegen Mark. ‘Maar lasers of plasma-werpers kunnen zo slecht tegen woestijnstof. Dit geval voldoet: hij vuurt desnoods dwars door een muur van vier meter dik.’


  Twee keer wuift de Inspecteur geërgerd een buigende slaaf opzij, gebaart met zijn pistool naar een trap en blijft ten slotte voor een nieuwe deur staan.


  Drie afgemeten tikken: de deur wordt doorzichtig en verdampt tot mist.


  Hij komt van later dan onze tijd, denkt Mark met een zinkend gevoel in zijn maag. Van veel later.


   



  Een kamerbreed raam kijkt over de stad uit. Doorzichtig glas: de Inspecteur durft! Of nee, de tijdwijzer moet hem verteld hebben dat het veilig was. Zelfs als een Egyptenaar het raam zou zien, zou hij alleen zijn schouders ophalen en het verder vergeten. Gewoon een magische truc: priesters kunnen zulke dingen.


  Hij zoekt de kamer af. Een stapel kisten, die bijna tot het plafond reikt. Manden vol barnstenen kettingen en zilveren beeldjes. Niet minder dan twee mummiekisten, die glitteren van het goud en de edelstenen. Het had de grafkamer van een uitzonderlijk machtige farao kunnen zijn. In de thuistijd van de Inspecteur moet deze verzameling miljoenen euro’s waard zijn.


  Tussen een slagzwaard van zwart ijzer en een gouden dodenmasker ontdekt Mark een manshoge spiegel. Na een blik op de Inspecteur stapt hij voor de spiegel.


  Geen reflectie: de marmeren tafel, de stoelen, daarachter de platte daken van de stad en de eindeloze woestijn. De vier mensen blijven onzichtbaar: zwarte spiegels tonen nooit levende wezens.


  ‘Het was jouw broek, die jullie verraadde,’ zegt de Inspecteur tegen Mark. ‘Negentiende eeuw schat ik. Jullie hebben zeker een tijdpoort gekaapt?’


  Een tijdpoort gekaapt? Was het maar waar! Wacht, hij gelooft dat we weten hoe een zwarte spiegel werkt. Klets er overheen.


  ‘Negentiende eeuw is redelijk in de buurt, Inspecteur. De 21ste.’ Mark wijst naar Apuleius. ‘Hij kwam...’


  ‘Dat is genoeg, Mark,’ zegt Apuleius met stemverheffing. ‘Geen woord meer!’ Hij tuit zijn lippen. ‘Inspecteur, er zijn zaken die u dolgraag wil weten, nietwaar? Hetzelfde geldt voor ons. Ik stel voor dat we om de beurt een vraag beantwoorden.’


  ‘Ik bezit hier het enige wapen.’


  ‘Van geen enkel belang. Schiet ons dood en u hebt drie lijken. Doden zijn niet bijster spraakzaam.’


  ‘Daar zit wat in. Gewoon een vriendelijk gesprekje dus? Als vrienden onder elkaar?’ Hij tikt met de opvallend lange loop op zijn knie. ‘Jullie eerste vraag graag.’


  ‘Wat ben je?’


  ‘Een onderzoeker, een archeoloog om precies te zijn. Wij kunnen natuurlijk ruïnes opgraven en potscherven aan elkaar plakken. Het is zoveel makkelijker om persoonlijk in je favoriete eeuw rond te kijken. Voor de tempels ruïnes werden en de potten braken, eh?’


  ‘Het scheelt tijd als je de waarheid vertelt, Irmon. Herman, is het niet? Ik weet hoe ze buitenlandse namen hier mangelen.’ Apuleius pakt het gouden dodenmasker op. ‘Je hebt een paar souvenirs verzameld zie ik.’


  ‘Niemand zal ze missen.’


  ‘Dit is Agamemnons dodenmasker, Herman. De oude boeken beschrijven het tot de laatste krul en gouden wijnrank. Van de machtigste Griekse koning die ooit geleefd heeft. Niemand heeft zijn graf ooit gevonden. En dit zwaard hier...’ Hij trekt de zilveren letters op het lemmet liefdevol met zijn vingers na. ‘Excalibur, het magische zwaard van koning Arthur. Na mijn tijd, maar ik heb alles over hem gelezen. Dodelijk gewond wierp koning Arthur het in een bodemloos meer.’ Hij balt zijn vuisten en in zijn stem klinkt een kille woede door. ‘Dit zijn heilige voorwerpen! Niemand zou ze ooit aan je verkopen.’ Hij spuwt op de vloer. Het is een gebaar uit een toneelstuk, zo overdreven dat het bijna koddig wordt. Behalve dat Apuleius het volkomen meent. ‘Je bent geen archeoloog, Herman, maar een ordinaire grafrover! Geen haar beter dan Paneb of Haj!’


  ‘Ik heb ze gered,’ protesteert de Inspecteur. ‘Arthurs zwaard zou weggeroest zijn in de modder. Een aardbeving vermorzelde Agamemnons graftombe en er bleven zelfs geen potscherven over.’


  ‘Dode helden hebben recht op hun rust!’


  ‘Zo komen we geen stap verder.’ De Inspecteur richt zijn pistool op Apuleius. ‘Vertel me waar je de Tijdwijzer verstopt hebt. Nu! Of ik vuur een kogel door je voet.’


  ‘Dat durf je niet. Zonder Tijdwijzer heb je geen flauw idee of je de geschiedenis niet in de war schopt. Pistoolschoten in het oude Thebe? Ons voor de ogen van de grafbouwers arresteren was al onzinnig riskant. In de echte geschiedenis doorzocht vast geen half leger hun slaaphutten. Nog een paar van zulke fouten en de wereld begrijpt dat je een indringer bent. Je eigen soldaten zullen je aan stukken scheuren!’


  ‘Je hebt gelijk.’ De Inspecteur laat de loop zakken. ‘Geweld is zo kinderlijk. Wachten is veiliger. Tenslotte heb ik alle tijd van de wereld.’


  De Inspecteur moet een signaal gegeven hebben, want vier bijzonder potige slaven stappen door de deuropening.


  ‘Sluit ze op in de kelder,’ beveelt de Inspecteur. ‘Breng ze elke dag een kruik water. Verder niets.’


  Hij steekt het pistool in zijn mantel terug. ‘Zulke goed gevoede lieden als jullie kunnen weken zonder voedsel. Maar aangenaam is anders. Bons op de deur zodra jullie meer over de Tijdwijzer willen vertellen.’


  


  De zwarte spiegel


  Op de een of andere manier eindigen we steeds weer in een cel, denkt Mark. Nu ja, dit is tenminste een van de betere. Redelijk warm en we hebben genoeg te drinken.


  Hij probeert zijn voet te verplaatsen.


  ‘Stilstaan, uilenbal!’ roept Wendy van zijn schouders. ‘Zie je eindelijk iets?’


  ‘Muur. Een stukje blauwe hemel. Het raampje is te klein om ooit doorheen te kruipen.’ Ze springt van Marks schouders en landt doorverend op de stenen vloer.


  ‘Ik verwachtte niet beter.’ Mark wrijft over zijn pijnlijke schouder. De volgende keer laat ik Wendy haar sandalen uittrekken.


  In de hoek van de cel klapt Apuleius de vijl in zijn zakmes terug. ‘Geen beginnen aan. De vloer is te hard. Marmer. Als ik mijn rugzak nog had...’


  Het zakmes hing aan een koord om Apuleius’ hals. Geen Egyptenaar zal een man zijn persoonlijke amulet afpakken.


  Apuleius?’ zegt Mark. ‘Het raam van de Inspecteur keek toch op het Oosten uit?’


  ‘Ja, anders hadden we de Nijl moeten zien. Hoezo?’


  ‘Prima. Dan moeten we het hier nog vijf dagen uit zien te houden. Tot het volle maan is en we naar huis kunnen.’


   



  De eerste twee dagen zijn het ergst. Elke derde gedachte gaat over eten: wanneer hem het water in de mond loopt bij de gedachte aan een bord spruitjes weet Mark dat het niet te lang meer moet duren. Hij zou zijn eigen zus zonder aarzelen voor een patatje oorlog ruilen. Voor Apuleius zou hij al genoegen nemen met een oude broodkorst.


  Niet aan patat denken! Hoe heerlijk die frietjes tussen je tanden knakken, de smaak van moddervette mayonaise en pindasaus. Apuleius?’


  ‘Wah?’ De Romeinse magiër schrikt uit zijn hazenslaapje wakker. ‘Vroeg je iets?’


  ‘Waarom stapt de Inspecteur niet in zijn eigen tijd terug? Om een nieuwe tijdwijzer te halen? Hij heeft een spiegel!’


  ‘Ik denk dat zijn eigen eeuw de laatste plaats is die hij wil bezoeken. Hij vroeg toch of we een tijdpoort hadden gestolen? Net als ik, bedoelde hij. Hoe die spiegels ook werken, ik vermoed dat ze allemachtig kostbaar zijn. Geen zaken die je aan grafrovers verhuurt.’ Zijn hoofd zakt terug. ‘Laat me nu verder slapen, ja? Rechter Lupus had net een feestmaal aan laten rukken. Schalen gebraden patrijzen en relmuizen in honing.’ Hij sluit zijn ogen en een verzaligde glimlach glijdt over zijn lippen.


  ‘Wacht! De Inspecteur kan nooit meer terug naar huis?’


  ‘Maakt hem niks uit. De schatten in die kamer zouden hem in elke eeuw een ongelooflijk rijk man maken.’


   



  De vierde dag, de vijfde. Soms kan Mark wel een volle minuut aan iets anders dan eten denken. Heel soms. Zijn maag borrelt en knort niet langer: het is een gapend gat geworden, een zwarte leegte.


  ‘De zon gaat onder,’ deelt Wendy vanaf Apuleius’ schouders mee. ‘De muur kleurt tenminste al rood.’ Mark springt op en begint met zijn vuisten op de deur te bonken. ‘Help mee! We moeten de bewaker zien te wekken.’


   



  ‘Ik had jullie hier eerder verwacht,’ zegt de Inspecteur vanuit zijn leunstoel. ‘Mijn complimenten voor jullie uithoudingsvermogen.’ Hij houdt het pistool losjes in zijn rechterhand.


  ‘Een gebraden patrijs,’ gromt Apuleius. ‘Eerder doen we geen mond open.’


  ‘Zoiets had ik al verwacht.’ Een lamp gloeit op boven een afgeladen tafel. Een mand vol verse vijgen, trossen druiven. En dat geval op die zilveren schaal: een compleet speenvarken! De geur knalt Marks neusgaten in en de vloed spuug maakt spreken onmogelijk.


  Vergeet dat vervloekte speenvarken, stommeling! Daar kwam ik niet voor. Mark scheurt zijn blik van de tafel los en kijkt naar het raam. Twee, drie tellen weigert hij zijn eigen ogen te geloven. Dit kan niet! Dit mag niet!


  Voor het raam hangt een gordijn. Een dik gordijn dat geen sprankje licht doorlaat.


  ‘Neem me niet kwalijk,’ mompelt Apuleius en beent langs de Inspecteur door de kamer.


  Het pistool komt omhoog. ‘Wat moet dat?’


  ‘Na die donkere cel heb ik bijna evenveel behoefte aan zonlicht als aan een fatsoenlijk maal.’ Hij grijpt het trekkoord en het gordijn schuift geruisloos opzij. Boven de daken van de huizen zweeft een bloedrode maan.


   



  Deze keer voltrekt de verandering zich sneller dan ooit. Vacht schiet over Marks huid alsof hij de mouwen van een bontjas over zijn armen rukt. Zijn kaken vervormen, roofdiertanden wrikken zich uit het tandvlees.


  De man! vertelt Mark de jakhals die hij over een paar seconden zal worden. Bijt de man in zijn rechterhand. Hij is de vijand. De vecht-tot-de-dood vijand.


  Mark voelt de woorden uit zijn hersens wegtrekken, betekenisloos worden, maar het beeld blijft. Bijt hem. Bijt hem in zijn rechterpoot.


  De jakhals springt.


  ‘Nee!’ Het eerste schot treft Mark recht in de borst en slingert hem achteruit. Met piepende oren krabbelt de jakhals overeind. De wond is al geheeld. Alleen puur zilver kan een weerjakhals verwonden.


  De Inspecteur krijgt geen tweede kans. Marks kaken sluiten zich om de hand van de Inspecteur en het pistool stuitert over de tegels.


  De smaak van bloed is heerlijk, het kraken van kleine botjes het mooiste geluid in de wereld voor een uitgehongerde aaseter.


  Wacht, poot is niet genoeg. Zijn keel.


  Apuleius!’ krijst Wendy met het pistool in haar hand. ‘Trek ‘dat vervloekte gordijn dicht! Mark vermoordt hem!’


   



  ‘Weg, weg!’ jammert een ‘huilstem. ‘Haal dat monster wég...’


  Bijten. Knauw zijn strot door.


  De dwang verdwijnt, de wilde jachtwoede. Mark ligt op zijn buik over de snikkende Inspecteur. De man heeft zijn ogen stijf dichtgeknepen en maakt hulpeloze duwgebaartjes met zijn handen.


  ‘Het is ons gelukt,’ zegt Mark. ‘De eerste keer dat ik rechter Lupus dankbaar ben voor zijn vervloeking.’


  Apuleius port met zijn voet tegen het been van de Inspecteur. ‘Ik heb mijn monster weggestuurd.’


  ‘Ik raakte hem,’ fluistert de Inspecteur. ‘Zijn bloed spatte door de kamer en hij vocht gewoon verder...’


  ‘Een pistool helpt weinig tegen magie,’ zegt Apuleius.


  ‘Magie? Magie is bijgeloof.’ De Inspecteur werpt een blik op zijn gemangelde hand en huivert. ‘Magie?’


  ‘Bijgeloof heeft soms allemachtig scherpe tanden. En nu, nu ga je ons precies uitleggen hoe de spiegels werken.’


  ‘De tijdpoort? Maar jullie hadden er zelf een...’


  ‘Geen vragen! Eén vingerknip en mijn monster keert terug.’


  De Inspecteur hobbelt naar de spiegel en tikt het glas aan met zijn intacte hand. De spiegel kleurt diepzwart. ‘De eerste aanraking start hem op.’


  ‘Daarna stap je er in. Dat weten we.’


  ‘Hoezo? De poort is open, nog niet afgesteld. Als je er nu doorheen stapt, kun je letterlijk overal terecht komen. Pas na een halve minuut...’


  Hij draait zich om en Mark ziet hoe zijn pupillen zich verwijden.


  Hij realiseert zich dat we geen flauw idee hebben hoe een spiegel werkt. Oppassen.


  ‘Prima,’ zegt Apuleius. ‘Dat van die halve minuut spreekt vanzelf. We willen alleen weten hoe we hem nauwkeuriger moeten afstellen. Maak geen vergissingen. Jij bent straks de eerste die door de spiegel gaat.’


  Een kolom flakkerend blauwe woorden verschijnt inderdaad precies een halve minuut later in de spiegel, elke regel in een andere taal.


  Net als bij de Tijdwijzer, denkt Mark. De poort wil weten welke taal hij moet gebruiken.


  ‘Latijn,’ zegt Apuleius hardop. ‘Schakel over op Latijn.’


  Slim, denkt Mark. De Inspecteur is al jaren in Egypte. Zelfs als de spiegel hem ooit Latijn geleerd heeft, moet hij die taal intussen vergeten zijn. Zelf herinnert Mark zich nu niet meer dan een handvol woorden Latijn.


  Apuleius tikt de nieuwe regels aan. ‘Reisdoel: dat is eenvoudig genoeg. Datum. Ah, bij de volgende vraag gingen we de mist in: aantal personen. Toen we in Nederland door de spiegel vielen, moet de teller zich automatisch op ‘drie’ hebben gezet.’


  Zijn vingers glijden over het zwevende toetsenbord en Mark ziet dat de cijfers Latijns zijn geworden. V voor 5, ix voor 9. De plattegrond van een stad vormt zich en Apuleius tikt het centrum aan. De kaart verdwijnt.


  ‘Ik heb alles ingevuld,’ zegt Apuleius even later. ‘Nu hoef ik enkel op ENTER te drukken?’


  ‘Meer is niet nodig.’


  ‘Laatste kans om te bedenken wat we vergeten zijn.’


  ‘Ik zweer dat...’


  ‘Ik geloof je.’ Apuleius port de Inspecteur met het pistool tussen zijn schouderbladen. ‘Stap door de poort. Nu.’


  ‘Maar waarheen?’ Zijn stem schiet de hoogte in. ‘Wanneer? Ik kan jouw jaartal niet lezen!’


  ‘O, het zal je daar beslist bevallen.’ Apuleius geeft de Inspecteur een schop tegen zijn achterste en hij tuimelt voorover in de spiegel.


  ‘Dat was nummer een,’ zegt Apuleius. ‘Nu wij nog.’


  ‘Waar stuurde je hem naartoe?’ vraagt Wendy.


  ‘Nero’s schatkamer. In de nacht dat Rome brandde.’ Apuleius grijnst. ‘Waar een woedende rechter Lupus als weerwolf op hem wacht.’


  Mark hoopt nooit meer zo’n duivelse glimlach op een mensengezicht te zien, zo’n bloeddorstig plezier. Apuleius komt meestal zo beschaafd over dat je makkelijk vergeet wat hij werkelijk is: een Romeinse edelman. Romeinen geloven in wraak.


  


  Factor 35


  Het is alsof Mark uit een donkere hal het licht van de straatlantaarns inwandelt. Geen oorverdovende zoemende duisternis, niet eens een draaiende maag. Van het oude Egypte naar het Nederland van nu is niet meer dan een stap.


  Mark blijft stokstijf op de stoep staan. Thuis.


  Auto’s glijden sissend over het natte asfalt van de stadsring. Hun koplampen lijken ongelooflijk helder na al die nachten met flakkerende olielampjes en sputterende toortsen. Een vlaag motregen strijkt over zijn gezicht en hij rilt onwillekeurig.


  Wendy en hij dragen hun dunne, tot op de draad versleten T-shirts nog steeds.


  Dezelfde nacht dat we vertrokken. Precies twee uur later. Om zeker te zijn dat die dolgedraaide menigte, die achter Apuleius aanzat, vertrokken is.


  Wendy grijpt zijn hand. ‘Kom, we gaan naar huis,’ zegt ze met een geknepen stemmetje. Mark ziet dat de tranen over haar wangen biggelen. Hij veegt over zijn eigen wangen die natter zijn dan de motregen kan verklaren. ‘Ja, thuis.’


   



  De straat met zijn verlichte etalages is eindeloos vreemd, een beeld uit een halfvergeten droom. Diep in zijn hart gelooft Mark dat hij morgen op een stromatras zal ontwaken. De smid zal zijn vuur al opgepord hebben.


  Hoe kan ik ooit naar school teruggaan? Naar een klas vol kinderen? Onmogelijk. Ik ben Marekh, ik ben rechter Lupus’ leerlingsmid!


  Hij wrijft over zijn gespierde armen, de zwarte korsten op zijn knokkels. Hij kijkt naar de nachthemel in de hoop een glimp van de sterren op te vangen. Sterren blijven in elke eeuw hetzelfde.


  De wolken zijn opgetrokken. Tegen de zwarte hemel zweeft een knots van een maan. Bijna vol.


  ‘Wendy!’ Zijn hand komt schokkerig omhoog.


  ‘De maan?’ Ze lacht. ‘Dit is de 21ste eeuw! Barstensvol magie en wonderen zoals Apuleius je kan vertellen.’ Ze slaat haar armen om hem heen. ‘We vinden wel een oplossing, lieve Mark. Hier is niets onmogelijk.’


   



  De winkel is al dicht, maar in de huiskamer boven brandt licht.


  ‘Ik, ik bel aan,’ zegt Wendy met trillende stem.


  Voetstappen op de trap, het licht in de hal knipt aan. Zijn moeder opent de deur en op de een of andere manier lijkt ze kleiner dan Mark zich herinnert. Zwakker ook. Deze vrouw kan geen waterkruik op haar hoofd dragen, geen mand met vijftig kilo graan optillen.


  Haar blik flitst langs hun gezichten, registreert de smerige blote voeten in de sandalen, hun versleten ‘deren. ‘Wat kan ik voor jullie doen? Het spijt me, onze winkel is al gesloten.’


  Ze herkent ons niet!


  ‘Mama,’ zegt Wendy. ‘Wij...’


  Marks moeder verstijft. ‘Wendy? Mark! Wat hebben jullie in hemelsnaam uitgevoerd?’


   



  Problemen, denkt Mark twee dagen later. Meer dan we ooit in Rome of Egypte hebben gehad.


  Mark en Wendy hebben het opgegeven om hun ouders de waarheid te vertellen. Een ongeloofwaardige waarheid is erger dan een leugen.


  Ze zullen zichzelf wijsmaken dat Wendy en ik misschien iets heel vreemds meegemaakt hebben, maar dat we nog steeds dezelfde zijn. Wat de grootste leugen van alle is.


  ‘Ben je nu eindelijk helemaal ingesmeerd?’ vraagt Wendy. ‘Elke centimeter?’


  ‘Elke centimeter,’ beaamt Mark en hij zet zich schrap. ‘Daar gaan we!’ Wendy rukt het gordijn open.


  Blauwig maanlicht vult de kamer. Mark staat op en loopt met stijve passen naar het raam. Op zijn zwembroek na is hij naakt.


  Maanlicht glinstert op zijn ingesmeerde armen. Seconde na seconde tikt weg terwijl hij ademloos naar zijn gespreide vingers blijft staren.


  Geen spoor van vacht. Zijn nagels, waarvan hij nu pas de zwarte rouwranden opmerkt, vertonen niet de minste neiging om in klauwen te veranderen.


  ‘Het werkt, Wendy,’ fluistert hij. ‘Het werkt. Zonnebrandcrème factor 35. Voor de ultragevoelige huid.’


  ‘Dat zei ik toch? Maanlicht is wel honderd keer zo zwak als zonlicht.’


  Wendy had gelijk: voor alles bestaat een oplossing. De 21ste eeuw is de eeuw van de wonderen.


  ***


  


  Tais Teng over Het goud van de farao


  Het idee voor de Zwarte Spiegels kreeg ik door mijn laatste computer. Het was een gloednieuwe pentium III en zodra je hem opstartte, stroomden de foutmeldingen al binnen. De verkoper moest zes keer terugkomen.


  Maar stel je voor dat je een écht ingewikkeld apparaat moet gebruiken. Zoals een tijdpoort. En zonder handleiding. Natuurlijk kom je dan in moeilijkheden!


  Aan het eind van De wolven van Rome had ik geen flauw idee hoe Apuleius, Wendy en Mark ooit thuis moesten komen. Vooral ook omdat de tijdpoort ze alleen met hun drieën tegelijk wilde doorlaten en er dus minstens één in de verkeerde eeuw zou belanden.


  Op de helft van dit boek wist ik dat ook nog niet. Vaak is dat de leukste manier om te schrijven: dan blijft het ook voor de schrijver zelf spannend. Gelukkig bleek de Inspecteur ook een tijdreiziger te zijn.


  Alle plaatsen die ik beschreven heb, bestonden werkelijk. Zelfs een aantal van de mensen zoals Paneb en Haj. Paneb was inderdaad een dronkenlap en superversierder. Paneb en Haj konden elkaars bloed wel drinken.


  De mensen van het grafbouwersdorp hebben eeuwenlang alles opgetekend. Ze kalkten graffiti op de muren van de graven, schreven op papyrus, op potscherven, plakken kalksteen. Het rare is alleen dat geen dorpeling een woord over Apuleius of Mark en Wendy heeft geschreven... Daarom heb ik dat maar gedaan.


  


  OVER TAIS TENG


  Tais Teng (14-4-52) is behalve schrijver ook illustrator, decorschilder en beeldhouwer. Hij schrijft eigenlijk voor elke leeftijd, van het eerste spreukenboekje voor kleuterheksen tot gedegen handleidingen voor zeshonderdjarige dark lords. Zijn meest recente boeken zijn Gestolen zielen en Onder parelmoeren hemels, en daarnaast Schaduwschepen en Een Miljoen zeilen (Mynx) en een sf-roman die hij voor de Milieufederatie geschreven heeft: Een horizon vol eilanden.


  Hij heeft zo’n honderd boeken geschreven, waaronder de fantasyroman De jongen van smaragd (MiYu) en de op Noorse mythologie gebaseerde Het net van de vuurgod en De grijns van de Djinn (Ploegsma). Hij is genomineerd voor een zilveren griffel.


   



  Zijn sf-verhalen voor volwassenen zijn vergeleken met het werk van Jack Vance en Heinlein, en geprezen als behorend tot de beste moderne sf die wereldwijd geschreven wordt.


  Vakanties brengt Tais het liefst onder water door. Zijn liefste wens is al jaren een mooi starwars-laserkanon, om bergtoppen mee te beeldhouwen.


  Hij heeft ook een eigen website.


  


  ANDERE BOEKEN VAN TAIS TENG


  



  Bij Verschijnsel


  Romans:


  Noem mij maar Percy d’Arezzo


  Glazen speren


  Computercode Cthulhu


   



  Verhalenbundels:


  Steden van zilver en leisteen


  Neonmaan


  Lovecraft mijn liefste


  Laserlicht


  Gouden dwaalwegen


  De avonturen van Hans d’Ancy:


  Aan de oevers van de nacht


  De gunsteling van Sedna


  In de gloed van vulkanen


  Onder parelmoeren hemels


   



  Bij Mynx:


  De Gran Terre Saga:


  Schaduwschepen


  Een miljoen zeilen


   



  Bij Miyu:


  De jongen van smaragd


   



  Bij Milieufederatie ZH:


  Een horizon vol eilanden


   



  Een volledig overzicht is te vinden op www.taisteng.nl


  


  Over Verschijnsel


   



  Uitgeverij Verschijnsel brengt romans van Nederlandse en Belgische auteurs die iets te zeggen hebben over de steeds sneller groeiende stroom aan radicaal nieuwe ideeën in onze samenleving. Een boek van Verschijnsel biedt spanning, schrijfkwaliteit en eigen, verrassende gedachten.


  Wij sluiten geen genres uit: fantastiek van eigen bodem evengoed als grensverleggende literatuur of goede sciencefiction. Verschijnsel-boeken zullen u interesseren en boeien tot ver na de laatste pagina.


  Verschijnsel.com is een etalage voor deze boeken en voor boeken van andere uitgeverijen die binnen onze selectiecriteria vallen. Een etalage met inhoud: ruime fragmenten van boeken en complete verhalen, recensies en nieuw materiaal exclusief voor dit portaal.


   



  Recent verschenen bij Verschijnsel is onder meer werk van Mike Jansen, Tais Teng, Marcel Orie, Jaap Boekestein en vele anderen.
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